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BG ��������	 
 ��
� �
��
����
� ������	������� �	 �������
��, 
���� �	 �����
� ���
��� �� 


	����	 �� ���	�	���.

CS Možnost úpravy funkcí popsaných v této p�íru�ce vyhrazena.

GR �� ����!"#$%�& '!" '�#�$#()!*�+� -�! '+#/* �$0��#%1�!, 12μ!-��3!*�+� μ� 
�'�)3�+42 �"0/* �#!'!'!�5-�6*.

HU A jelen használati útmutatóban leírt adatokra a gyártó fenntartja a 
változtatás jogát.

PL W7a8ciwo8ci opisane w niniejszej instrukcji obs7ugi s9 publikowane z 
zatrze:eniem prawa wprowadzenia zmian.

RO Descrierile din acest manual sunt publicate sub rezerva modificarilor.

RU ;������<	 ��	�= ������	������� ��>�� �<�= ���	�	�<.

SK Vlastnosti popísané v tejto príru�ke sú publikované s vyhradeným právom 
na zmenu.

TU Bu kullanim kilavuzunda açiklanan özellikler, degisiklik hakki sakli tutularak 
yayinlanmaktadir.

FOR USE IN:
 BELGIUM, HOLLAND, GERMANY, SWEDEN, 

DENMARK, NORWAY, FINLAND, SPAIN, ITALY, 
PORTUGAL, GREECE, TURKEY, CZECH, 

LUXEMBURG, HUNGARY, SLOVAK, SWITZERLAND.

This product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC.
The Declaration of conformity can be found on : 

http://www.topcom.net/support/cedeclarations.php
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1 �#$%&%'(%
��������	
 �	, �
 �����	��
 Topcom Twintalker. �� ��
��������� 
���	���
��	���	���� ���������� � ��� ������ 	 �	��� 
�
�������
��
�	
, ��
�� ��
� 
�� �	 ���
�
 ����	 ������	 ���
� 
	�	
������ �
�� �� ��
���
����
 �� ���
�		�
.
TwinTalker �����	 �� �
����	�
 �� Private Mobile Radio 	 
��
 �� �
 	������� ��� ����� 
�������, ���
�� ���	 ������ 
 ����
�
��, ����� 
 �������� ����� ���	��� �� 
������������ 	 � ���� �����������.

2 �)%&'*-'*4%'(%
������������ 
��
 �� 
� 	������� �� ����	��	 ����
�	�����	 �
�	, ����� 	 �� 
�����
�
�	
. !���	

�: �� �� ���������
 ������ ��	 �������
 � 2 	�	 ���
�
 ���	, 
��	 �����
 �� �
���	�
�	, ��	. "��
�
 �� �� 	��������
 ��#� �� ���������
 �� 
������� � �
����, ������ �
 	����� ����� 	 �.�.

3 5*)7()9$7* -* ;#9<$%<;<$(% CE  ( 9=)*'(4%'(*
$	
����� "CE" ����� ��
	� ������, ������������� 	 ���	��� �������, �
 �������� 
�������� �� ��#
���
�	�
 	�	�����	� �� &	�
��	���� �� ���	�������
�	� 	 �����	 
���
������#	�
��	 ���������� (R&TTE) 1995/5/E*. 
$	
����� (!) ��
� 
���	������� CE  �������, �
 ���������� PMR �
 
 ����
�
� ��� 
��	��	 
����
���	 ������	.

PMR 
 ������
� � ��
��	�
 ������	:
�
��	�, 4
�
��	�, 7�
�	�, &��	�, !���
�	�, ;	�����	�, <����	�, <���	�, 
=�������	�, 4���	�, >
�	�, ?@��

����, �����	�, $�����	�, 7�
����	�, ;����	�, 
*�
�	�
���� ��������, <�����	�, A����	�, =����

4 �';<)?7@(( -* Q%-9[*;'* %7;[\9*<*@(]

4.1 �Q^(
"���, ����
�
�
 ��	
��
��� ��
����� 	����
��	�, �������� � �
��������� 	 
����	��� 
���������	�. B��������
 �
 � ��	��	 �����		 �� ������������. B����
�
 
���� ����������� �� �	����� 
���� �� ���
#� 	��������
.

4.2 �[*;'9;< 9< (-=*)]'%
•  A�� ����	�	
�� �� ���
���� 
 ����
�
��, �
 � ���������
, ��#��� ������ ���
���� 

��
�
 � ������� � ������ ��	 ��
�����
�� �� �	���� 
��
 �� �
 �����	 ����� 
	������
.

�=)*'(4%'(%: 
�)9$%)%<% 7*7$( ;* _%;<'(<% -*79'9$( (-(;7$*'(], [)%&( &* 
=9 (-[9\-$*<% (-$#' ;<)*'*<*, 7#&%<9 % -*7?[%'. �#-_9`'9 % 
<9-( ;<*'&*)< &* % -*Q)*'%' $ &)?=*<* &#)`*$*.
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•  ���
�		�
 
���� �� ���
��� �� ��
�	 ���� 	������	�, ��� 
��
�	��	 ���� �	����, 
��@���
 	�	 �
�	��	 �������� ����	�	�
 ���@�	. "��
�	���� 
��
 �� ������	 

�
���	�
��� �
�	�� (���� ��
�	�
�	
) 	 �� �
 �����
#	 ����� �	���. 
F�	
�����
 ��	 �����
�
�� � ����� ���
�
�� ���
�	�, ����
�� ������ � 
��������
 � ����, ��
��� ����� 	�	 ����� 
����, � ��
�� #
 ���
 � ���
� � 


����	 ��
�

�	.

•  ��
�

�	.

4.3 �(4'* Q%-9[*;'9;<
•  !
 ���������
 ������������ � �������� ��� ���������� ��������	�� 	�	 ��
, 

���
�� ���������� ��������	�� �
 ������. F������	�
 ��������	�	 �
 ������� � 
����
� �	��. A�� ������������ 
 ������
�� ��
, ���
�� �
 ������ ���������� 
��������	�� 	 �� ��	��	�� �
 �����	, ������������ 
��
 �� �
 	����
�� � ����
� 
�	�� 	 �� ���
�
 �� �
�	���	 ���������	� �� ������ � ����
��	��.

•  &����
 ���	��� ���-
���� �� 15 ����	

��� ��������	
 �� �
��

����.
•  <���@�
�
 ���	��� �
����� #�
 ��
�	�
 �
�#
�	� � 

�	�	���� ���������.
•  !
 �

����
 ���
�		�
 � ���
��	���� ���	�������� ��
��. =�	 	�����	���
�� 

	�	 �����������
�� �� ���
�		�
 
��
 �� �
 ������
 ��������� 	����, ��
�� �� 
���
�
 �� 
������	�.

•  <���@�����
 ���	������	���, ������ �
 ��
	���
 � ���
��	���� ���	�������� 
��
��. F���� 	���� � ������� ���� 
��
 �� ���
�
 �� 
������	� 	�	 ����� 	 �� 
��	�	�	 �
�	���� �
�
��� ����
�� 	�	 ���	 �
���.

•  !	���� �
 ��������
 ���
�		 � �����, ��� ���� 
���� �� 
������	���.

4.4 �[*;'9;< 9< 9<)*$]'%
•  =��
�
 ���
�		�
 ���
� �� 
���	 �
��.

4.5 �)*$'* ('c9)_*@(] 
•  F ����	 ������	 
 ������
�� �� �
 	������� ���	������	� ��	 ���	���
. F 

����� ������ ���	��
 �� ����, ��
�	 �� 	���������
 ������������.
•  <���@�
�
 ������������, ������ ��
 �� ����� �� ��
��
� 	 �����	�
 	�������	� �� 

����. F���� 	��������
 �� ������������ ������ �� 
 ��������� � �
���

��	�
 �� 
��	��	�	��� 	�	 ������	��� �� 
�	����.

!9'(<% ; [9<%'@(*\'9 %7;[\9-($'* *<_9;c%)* 4%;<9 ('9 '% 
$('*=() ;* ];'9 9-'*4%'(. 	% $7\g4$*< -9'( ; =9)($9 7*<9 
'*[)(_%) [9& [*\?Q*<* '* \9&7*, ;#9)#`%'(] -* ;#h)*'%'(% '* 
=9)($'( (\( h(_(4'( [)9&?7<(, -9'(, 7#&%<9 $#-&?h#< ;#&#)`* 
h(_(7*\( (\( 4*;<(@( 7*<9 '*[)(_%) -#)'%'( [)9&?7<(, [)*h (\( 
_%<*\'( [)*h9$%, 7*7<9 ( $;]7* &)?=* -9'*, 7#&%<9 9Q(7'9$%'9 $( 
;#$%<$*< &* (-=*;(<% &$(=*<%\] '* *$<9_9Q(\* ;(.
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•  <���@�����
 ������������ �� ����� 
����, ���
�� 	
� ���
�	 � ������	� � ���	 
�
	���. ����	�	 	�	 ������	 ���
�
�	� 
���� �� 	�������� ���������, ����� 
 
������	�
��� ��
 ����	 ���	�	�������	�.

•  =��
����� 	�	 	�

�
�	
�� �� ���
���� 
��
 �� ����	�
 �� ���	� 
��
�	�	���		�
 �� PMR  	 �� �����	 	�	�����	��� �� �����
����	
 � 
�	�
��	�	�
 �� H*. <��������
�� �� �
������
�	 ���
�	 
��
 ���
� ���� �� 
����
�	 ���	���.

4.6 �%\%`7(
•  !
 ���������
 ���
����, ������ ��
�����
, ���� 
��
 �� �
 �����	 �� 

���	��������.
•  *������
�
 ���
�	���, ��� ��
��� ��
� �� �
 	������� ����� ��


.

5 �94(;<$*'% ( [9&&#)`7*
•  B� �� 	��	��	�
 ������������, 	�����
�
 �� � 

�� �����, �
�� �������
�� � 

����. !
 	���������
 �����	��	 ��
�����	 	�	 �������	�
�	; �
 
���� �� 
����
��� �����	� ������ 	 �� ����	���� ��� ����
�������, � ��
�� �� ��	�	��� 
������� ����
��.

•  ���
�	��� 
��
 �� �
 	�����
 ��� ���� �
-
��
��� �����.
•  A�� ������������ �
 ��
���	, 	���@�
�
 �� 	 	����
�
 ���
�		�
 �
�������. 

=�����
�
 ��
����� �� ���
�		�
 � 

�� �����, �� �� ��
�������	�
 
���	
���� 

�
������	 ����
�	 �� ���
�� � ����. *����
�
 ��
����� �� ���
�		�
 �����
�� 
�� 
��� ��# 	�	 ������ 	�����
 �������. !
 	���������
 ������������, ��
�	 
������� �� 
 	��������.

6 �-h$#)\]'% '* ?)%&* (9[*-$*'% '* 979\'*<* ;)%&*)
F ���� �� �	��
�	� �	��� �� �������� �
 ������ �� 	��������
 ���	 ������� 
��
��� � ��	����
�	�
 �	���	 �������	, � �� �� ���
�
�
 � ����� �� 
���	���
 �� ��
�������
�� �� �
�	��	���
 
�
���	�
��� 	  
�
������� 
���������
. $	
�����, ����� #
 ��

�	�
 ����� ��������, ������������� 
�� ����
�	�
�� 	/	�	 �����
�	
�� ����� ���	��� ������� ����.

!���	 �� 
��
�	��	�
, 	��������	 � ��������, 
���� �� �
 	�������� ��������, ��� �� 
���
�
�
 � ����� �� �
�	��	���
. >�
� ���������� ��������������
 �� ����	 �
����	 
	�	 �����	�	 �� 	��������	 �������	 �	
 ����	�
 ���
� ��	��� �� ��#	�� �� 
�������� ��
��.
"���, �����
�
 �
 � 

���	�
 �����	 � ������, �
 �
 �����
�
 �� ������	�
��� 
	����
��	� �� �������
�
 �� ���	���
 �� 
������, ���
�� �	�

�
.

7 �-[9\-$*'% '* )*&(9;<*'@(]<*
B� �� 	
� ��
��	���	� 

��� ���	������		�
, �
 ������ ��	��	 �� �� ������
�	 �� 

�	� 	 ��#	 ����� 	 �� �� � ������ �� ��	

��
 (
���. 3 �
 �� ����	��). ��� ���� �
�	 
���������� 	�������� �������	 �
�����	 �
��	 (�����	) ��	��	 ���������� ����
��� 
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�
�	 �����	 (��#� 8 ������). =����	 ���� ���
�	�
������� �� ��#����
�� �
 
 
������	����. F�
�	 ���� ���
� � ���	������	� ������
�� �� ��#	� ����� 
��
 �� 
�������� ���������. A�� 	����
 �� ��
��	�	���
 (�� ��
�����
 ������ �	����), ������ 
�� ���	��
�
 ������ .
$�
� ���	����
�� �� ���	 ����� ������������ ��	�� � ��
�����
�
� �
�	
 	 
��
�
 
�� �����	�
 � 
	�������. F�	��	 ����	 ���	������		 � �������, �� ��#	� ����� 	 � 
�
�	
 "���������" (�
��
����#	) #
 ���� ���
�� ����#
�	
. ������ �� 	������� 
������� ������ �� ���
 �� ��
����, ��
�	 �� 
��
�
 �� � �������	�
. F ���� �� ����� 
��
�����
 ������������ 	����� �	���# ������ �	����. B� �� �������	�
, ���	��
�
 
������  	 �����
�
  � 
	�������.

8 
*4*\'( ?7*-*'(]

8.1 �<;<)*']$*'%/59'<()*'% '* 
^([7*<* -* 79\*'

1. B� �� �������	�
 #	����� �� �������, 
���	��
�
 #	����� (B)��
 ���
����, ���� 
��#
��


��� ������
 �������� �� 
#	�����  (A).

2. L����� ������ ������	�
 #	�����, 
��	#������
 �������, �
 #	����� 
 � 
����	��� ���	�	�. 

8.2 �9;<*$]'% '* Q*<%)((<%
1. *������
�
 #	����� �� ����� (§ 8,1).
2. $ ��
�#�� �� 
��
�� ������
�
 �	��� � 

������ ������� �� ������	������ ���
��� 	 
�����
�
 ��
����� �� ���
�		�
. (C)

3. =�����
�
 4 ������	 	�	 ��
���
���#	 �
 
���
�		 ‘AAA’, ���� ��
����
 �	
���	�
 �� 
��	
��	���
 �� ���@�	�
.

4. =�����
�
 ������ ������ �� ��
����� �� 
���
�		�
 	 #	����� �� ����� (§ 8.1).

PTT

PTT

�79 &$*_* (\( [9$%4% [9<)%Q(<%\( '*<(;'*< Q?<9'*  
%&'9$)%_%''9, [)(%_*<%\]< ^% [9\?4( ;*_9 '*m-;(\'(] 
;(='*\, * &)?=(]< ;(='*\(() ̂ % Q#&% -*=\?p%'. !*<9$* <)]Q$* 
&* [)%&*$*<% ;(='*\  (&* '*<(;7*<% Q?<9'* ) ;*_9 79=*<9 
7*'*\#< % ;$9Q9&%'.

PTT

PTT

+

-

1
 x

 A
A

A
 

+

-

1
 x

 A
A

A
 

+

-

1
 x A

A
A

 

+

-

1
 x

 A
A

A
 

A

B C
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9 �?<9'(
1. A!�H!A
2. &	���
� � �
��	 ��	����	
3. O�� �� $?�7A?LA�A
4. O�� �� BAQS&!*�* �$�Q*U$�F*
5. ����� �� ��	��	����
 ������ (DOWN)   

– !�
������
 �� �	���� �� ����� �� 
�����	�
��

– <��	���
 �� ��
�	����� ����� �� 


�@��.

6. ����� �� ���	����
  (CALL) 
– =�
���� �	���� �� ���	����


7. 4*F*Q<�H?
8. F����� LANYARD 
9. "<LQ*;*!
10. ����� �� 

�@�� (MENU) 

– F�	���
 � 

�@��.
11. ����� �� ���@����
/	���@����
 (ON/

OFF)   
12. ����� �� ��	��	����
 �����
 (UP)  

– ��
�	�����
 �� �	���� �� ����� �� 
�����	�
�� 

– <��	���
 �� ��
���#��� ����� �� 

�@�� 
13. ����� �� �����	� "���	��	, �� �� �����	�" (PUSH TO TALK) 

– !��	��
�
, �� �� �����	�
 	�	 �������
�
 ������, �� �� ������

– =�����������
 �� ��������� � 

�@��

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12

13

11

PTT
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10 �(;[\%m ; <%4'( 7)(;<*\( ('c9)_*@(]

11 
($9 '* -*)%&%'9;< '* Q*<%)(]<*/ �'&(7*<9) -* 
(-<9^%'* Q*<%)(] 

!<F*�* !A BAQH&H!*$� !A �A�HQ<S�A �
 ������� �� ���� ��������
�� � 	������ 
�� ���
�	���  �� �	���
�.

���
�	��� 
 ������� ���
�
��
���
�	��� 
 2/3 ���
�
��
���
�	��� 
 1/3 ���
�
��
���
�	��� 
 	���#
��

L����� �	���� �� ���
�
���� �� ���
�	�
 
 �	���, 	������ �� ���
�	��� ��

	���, � 
��
�� �������, �
 ���
�		�
 ������ �� ����� �

�
�	 	�	 ��
���
�
�	.

a. CTCSS ���
b. >��
c. !�

� �� ������

<���� TX  - ������� �	 
�� 
�	
����	 �� ������
<���� RX - ������� �	 
�� 
�������	� �� ������ 
<��	����� �� �	���� �� �����
<���� �� ����@����
 - ������� �	, ������ 
������������ 	 ������	��.
<��	����� �� �	���� �� ���
�		�

<���� "VOX"  - =������ �
, ������ �������� 
 � �
�	
 
"������ �������" (Vox) 
<���� �� ����
�
 - ������� �	, ������ 	 �����	� 
�	����� "��������	" (scan)
<���� �� ������ ����
�
 - ������� �	, ������ 	 
�����	� �	����� "
����� ��������	" (dual scan)
<����� �� 	�����#� ���	����
 - =������ �
, ������ 
	����#��
 �	���� �� ���	����


a

b
c


% [)*$%<% 7#;9 ;#%&('%'(% ; Q*<%)((<% ( '% =( (-h$#)\]m<% $ 
9=#'.  �<;<)*'%<% Q*<%)(]<*, *79 ?)%&#< ']_* &* ;% (-[9\-$* &#\=9 
$)%_%. 
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�
�

�
"�

��
��

12 ��
!��
s��

 
� Q*<%)((<%
PMR 
��
 �� �
 	������� � 4 ������	 	�	 ��
���
���#	 �
 ���
�		 NiMh AAA 
(���@�
�	 ��
 �������).

L����� 	��������
 ��
���
���#	 �
 ���
�		, 
��
�
 �� �������
 ��	���
�	� � 
���
�� �����
� (7,5V DC/200mA) �� ���
����
. 

•  =�����
�
 4 [)%-*)%`&*^( ;% ���
�		 “AAA”.
•  =�����
�
 
���	� ��� �� �����
�� � ������� �� 
BAQS&!*�* �$�Q*U$�F* (4),  ����	� ���� � 

�
���	�
��	� ������� (230V ���

��	� ���, 50Hz).
•  A������� ������ �� 
 	���@�
�, �� �� �
 ���
��� 
����	��� ���
�		�
. 

!��
�
s��: 
?`'( ;*  [)(Q\(-(<%\'9 7 &9 10 
4*;*, -* &* ;% -*)%&]< Q*<%)((<% '*[#\'9.

13 �-[9\-$*'% '* Twintalker 6800+

13.1 u?'7@(( -* 4*;9$'(7

L����� ���
�	��� 
 ������
��, � �������� 
 	���@�
� �� �	���
� �
 ������� �����.

13.1.1 E�����F
��	 �� I���
F ��	 	���@�
� ������:

•  !��	��
�
 �������	�
���  �� 3 �
����	 - ������� �� 
	�� �	����� 
�� ����.
•  !��	��
�
  	�	 , �� �� ���

�	�
 ����.
•  !��	��
�
  �� ��������
�	
, �������� �� 
	��� �	��	�
 �� 

	���	�
.
•  !��	��
�
  	�	 , �� �� ���

�	�
 
	���	�
.
•  !��	��
�
 	 �������
  �� 3 �
����	, �� �� �������	�
 �����������


% -*)%`&*m<% *[*)*<*, 79=*<9 (-[9\-$*<% 9Q(7'9$%'( *\7*\'( 
Q*<%)(( “AAA” 
�-[9\-$*m<% ;*_9 $7\g4%'(] AC/DC *&*[<%) ; “AAA” [)%-*)%`&*^( 
;% Q*<%)(( ($7\g4%'( 7#_ 79_[\%7<* ; *[*)*<*). �-[9\-$*'%<9 '* 
&)?= *&*[<%) ^% &9$%&% &9 '%;#$_%;<(_9;< ; ?7*-*'(]<* -* 
Q%-9[*;'9;< ( ^% 9Q%-;(\( 9&9Q)]$*'%<9/=*)*'@(]<* -* <9-( 
[)9&?7<.
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13.1.2 N�����	�
�

•  !��	��
�
 	 �������
  �� 3 �
����	, �� �� ��
�
�
 � �
�	
 "�����

���"
•  !��	��
�
  �� �� ������
�
 �� 	�

����
 ��


��
•  !��	��
�
  �� �� ���
�
 �����

����
•  !��	��
�
  �� �� �����	�
 �����

����
•  !��	��
�
 	 �������
  �� 3 �
����	, �� �� 	��
�
�
 �� �
�	
 "�����

���" 

13.2 �7\g4$*'% ( (-7\g4$*'% '* *[*)*<* (ON/OFF) 
•  B� �� ���	�	���
; ���	��
�
 �������	�
��� . A������� #
 	����
 ������ 

������ �	����, � �
�����	�����	�� �	���
� #
 �����
 �
��#	� �����, CTCSS 
���� 	 ����.

•  B� �� 	���@�	�
; ���	��
�
 �������	�
���  �#
 �
����. A������� #
 	����
 
������ ������ �	���� 	 �� �	���
� #
 �
 �	��� ��
� �����.

13.3 
*;<)9m$*'% '* ;(\*<* '* -$?7*

$	���� �� ����� 
��
 �� �
 ������	 � ��
�#�� ��   	 . !	���� �� 
�	�� �� ����� �
 ������� �� �	���
�.

13.4 �9\?4*$*'% '* ;(='*\ 
L����� �������� 
 ���@�
� 	 �
 ��
���� �	����, ��� 
 � �������
� �
�	
 
�� ��	

��
. L����� �����	�
 �	���� �� ���	��	� � 
�

��� �����, �� 
�	���
� �
 ������� 	������ RX.

13.5 �)%&*$*'% '*  ;(='*\ 

•  !��	��
�
 �������	�
���  �� �� ��
�����
 �	����. 
•  &����
 ������� ��� �
��	����� �����
�	
, ���� 
	�������� 
 10 �
 

�� ������ �	, 	 �����
�
 � 
	�������.
•  *������
�
 ������  ������ ��	��@�	�
 � ��
�����
��.

�)( 9<;<)*']$*'% '* Q*<%)(]<* 4*;#< ;% $)#^* '* 12:00.

!* &* _9=*< &)?=( h9)* &* [9\?4*$*< [)%&*$*'(] 9< $*; 
;(='*\, <% <)]Q$* &* ;* '* ;#^(] 7*'*\ ( CTCSS 79&

PTT

PTT
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�
�

�
"�

��
��

13.6 �_]'* '* 7*'*\(<%
PMR 	
� ��

 ������.

B� �� �

�	�
 �����	�
: 

•  !��	��
�
  �
����,  ��	 ��
�� ��

��� �� ���	��	� � 
�

��� ����� 
������� �� 
	�� �� �	���
�.
•  !��	��
�
  	�	  �� �� ���

�	�
 ������.
•  !��	��
�
  �� �� �������	�
 	����� 	 �� ��

	�
�
 ��
 ���
��
� 
�
�	
.

•  B� �� �������	�
 	 �� ��

	�
�
 ��
 ��
���#	� 	����, ���	��
�
 .

!��
�
s��: �;%7( PMR, 79m<9 % '*;<)9%' '* ;#^(] 7*'*\, _9`% &* [)(%_* ( 
&* ;\?p* )*-=9$9)*, ;#^9 ( 79=*<9 &)?=(<% (-[9\-$*< CTCSS 79&.

13.7 CTCSS (�(;<%_* -* '%[)%7#;'*<9 <9'9$9 79&()*'9 -*=\?p*$*'%, 
Continuous Tone Coded Squelch System)

2-�	��
�	�� CTCSS ��� �������� �� ��
�	�	����� ������ �
�����, ����� ��
���� 
���	���. &��
� ����
�	�
�	 � 
�	� 	 ��#	 ����� 	 CTCSS ��� 
���� �� �
 ����� 
�	� 
����. �
 �
 
���� �� ����� �	��� ���� �� ������, ���
� ��� ����	�
 ���	������		 �
 �� 
���	�	���	 �����@��� ��#	� CTCSS ���.

PMR ��
����� 38 CTCSS ����.

•  !��	��
�
  ��� ���	, �� �	���
� ������� �� 
	�� CTCSS �����
•  !��	��
�
  	�	  �� �� 	��
�
�
 ���� ���.
•  !��	��
�
  �� �� �������	�
 	����� 	 �� ��

	�
�
 ��
 ���
��
� 
�
�	
.
•  B� �� �������	�
 	 �� ��

	�
�
 ��
 ��
���#	� 	����, ���	��
�
 .

!��
�
s��: �;%7( PMR, 79m<9 % '*;<)9%' '* ;#^(] 7*'*\, _9`% &* [)(%_* ( 
&* ;\?p* )*-=9$9)*, ;#^9 ( 79=*<9 &)?=(<% (-[9\-$*< CTCSS 79&.

13.8 59'(<9) 
"��
�
 �� 	��������
 �����	��� "
��	���"  (MONITOR), �� �� ��
�	�
 �� ��-����	 
�	����	 �� ���	��	� � 
�

��� �����.

•  !��	��
�
  	  
�����


���, �� �� ���	�	���
 
��	���	��� �� ������. 
!��	��
�
 ��#	�
  �����	 � �������
�	
 �� 3 �
����	, �� �� ������	�
 �� 
�������
� 
��	���	��.

•  !��	��
�
  �� �� ���
�
 
��	���	���

PTT

PTT

PTT
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13.9 �-Q9) '* VOX 
PMR ��
����� ���� ���
������ ������� ���	�	����  (VOX)��
�����
. F �
�	
 VOX 
���	������	��� ��
���� �	����, ������ ���
 ���	�	���� �� ���	� ���� 	�	 ���� ���� 
����� ���. !
 �
 ��
������� �����	��� VOX, ��� �
����
 �� 	��������
 
���	������	��� � ��
�� 	�	 �
����	�� ��
��.

•  !��	��
�
  3 ���	.
•  !��	��
�
 , �� �� ���@�	�
 �����	��� VOX, 	 ���	��
�
  �� �� 

	��
�
�
 �	���� �� ������	�
����� ��  VOX, ��
�� �
 ������� � �
��	� 
���� �� �	���
�. !��	��
�
  ������ �� �	���
� �
 ����	 "OFF", �� 
�� 	���@�	�
 VOX. 

•  F �
�	
 VOX �� �	���
� �
 ������� 	������ VOX.
•  B� �� �������	�
 	����� 	 �� ��

	�
�
 ��
 ���
��
� �
�	
, 

���	��
�
   .

13.10 �7*'()*'% '* 7*'*\( 
$���	���
�� �� �����	 (CHANNEL SCAN) 	������� �
��
������� ����
�
 �� ���	��	 
�	����	, ���� ��
����� �����	�
 �� 1 �� 8.

•  !��	��
�
 �������	�
���  . !��	��
�
  �� ������, �� �� 
������
�
 ����	���
.

•  *������
�
 �����	�
.
•  =�	 ����	���
 �� ���	�
� �	���� (
�	� �� 8-�
 ������), ����	���
�� 

�� �����	 ����	 ����� 	 �	
 �����
 ���	��	� �	����.
•  !��	��
�
  �� �� ��
��	�	���
 ��
� ������ � ���	�
� �	����. 

!��	��
�
 , � ��� �
���	�	���
 ����	���
�� �� �����	.

=�	 ����	���
 �� ���	�
� �	���� (
�	� �� 8-�
 ������, ���	��
�
  	�	  �� �� 
���
	�
�
 ���	 ����� 	 �� �������	�
 �� ����	�
 ���� ���	�
� �����

13.11 !$?7 -* [9$(7$*'%
B����� �� ���	����
 	����
	�� �������	�
, �
 	����
 �� �����	�
. 

a. 
*;<)9m$*'% '* -$?7* -* [9$(7$*'% 

"���� �� �
 	��
��� 5 ����	��	 ����� �� ���	����
.
•  !��	��
�
  4 ���	. =������ �
 CA .
•  !��	��
�
  	�	  �� �� 	��
�
�
 ���� ���� �� ���	����
 	�	 
	��
�
�
 "ON" �� �� ���	�	���
 ������
�
 �� ���	����
.
•  !��	��
�
  �� �� �������	�
 	����� 	 �� �
 ����
�
 ��
 �
�	
 

"���������".

PTT

PTT

PTT
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�
�

�
"�

��
��

b. �-[)*^*'% '* -$?7 -* [9$(7$*'%

!��	��
�
  �� ������. B����� �� ���	����
 �
 ��
���� � �������
�	
 �� 3 �
����	 
�� ���	��	� �����.

13.12 �7\g4%'/(-7\g4%' -$?79$ ;(='*\ -* 7)*m '* )*&(9$)#-7*
$�
� ������������
�� �� ������  , �������� 	����#� ������ �	���� �� ���� �� 
��������, �� �� �������	, �
 �	
 ��
 ���
�	 �� �����	�
.

B� �� ������	�
 ������	� �	���� �� ���� �� ���	���������. 
•  !��	��
�
  5 ���	. =������ �
 ‘ro’ . 
•  !��	��
�
  �� �� ���	�	���
  (ON)  	�	  �
���	�	���
 (OF) ����� 
�� ���� �� ��
�����
.
•  !��	��
�
  �� �� �������	�
 	����� 	 �� �
 ����
�
 ��
 �
�	
 
"���������".

13.13 �7\g4$*'%/(-7\g4$*'% '* -$?7* [)( '*<(;7*'% '* Q?<9'
=�	 ���	����
 ��  ����� �������� 	����� ������ ����.

B� �� ������	�
 ����� ��	 ���	����
 �� �����.
•  !��	��
�
  6 ���	. =������ �
 ‘to’. 
•  !��	��
�
  �� �� ���	�	���
  (ON)  	�	  �
���	�	���
 (OF) ����� 
��	 ���	����
 �� �����.
•  !��	��
�
  �� �� �������	�
 	����� 	 �� �
 ����
�
 ��
 �
�	
 
"���������".

13.14 u?'7@(] -* ;\%&%'% '* &$* 7*'*\*
F �
�	
 "���������" PMR  �����	 �� ���	��	� ����� � CTCSS ���. PMR  �������� ��
� 
�	����	, ��
�����	 �� ���	 ����� 	 CTCSS ���.
$�
�
�
�� �� ��� ������ (Dual Channel Monitor) �	 ��������� �� ��
�	�
 ����	 ����� 
� CTCSS ���.

•  !��	��
�
  7 ���	, �� �	���
� �
 ������� "DCM OFF".
•  !��	��
�
  	�	  �� �� ���

�	�
 ������.
•  !��	��
�
  �� �� �������	�
 	����� �� ����� 	 ��

	�
�
 ��
 

CTCSS SUB-CHANNEL SELECTION
•  !��	��
�
  	�	  �� �� ���

�	�
 CTCSS. 
•  !��	��
�
     �� ��������
�	
. 

B� �
���	�	���
 �� �����	���, 	��
�
�
 ‘OFF’ ��	 ����������� �� 
������. 

 �����	��� �� ��
�
�
 �� ��� ������ 
 ���	�	����, PMR ��

	���� ����
�����
��� 


��� ���	��	� ����� + CTCSS 	 �����	� ����� (Dual Channel) + CTCSS.

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.15 !*7\g4$*'% '* Q?<9'(<% 

•  !��	��
�
 �������	�
���  �� 3 �
����	, �� �� ���	�	���
 	�	 
�
���	�	���
 �
�	
� "B���@����
 �� �����	�
" ("BUTTON LOCK"). !� 
�	���
� �
 ������� 	������ BUTTON LOCK.

•  !��	��
�
 �������	�
���  �#
 �
����, �� �� �
���	�	���
 
BUTTON LOCK

14 �9_[\%7< ;\?p*\7*/_(7)9c9' -* *$<9_9Q(\
<�����	���
�� �� ��
��
��� ��������-
	������ �� ����
��	� 
 �������� ����� 
���	���.
$����
�
 ��
��
��� ��������-
	������ � ���
����� (3) �� �������� �� Twintalker ��� 
��

���� ����
���.
A��	�	����
 VOX �� Twintalker (F�. 13.9).  !�������
 VOX �� ���-������	�
�����  
�	��.
������� �� ��
��
��� ��������-
	������, ����� 
 ������� � ������, 	
� ��#	�
 
�����		 ���� ������ PTT �� ������� ("!��	��	, �� �� �����	�", "Push To Talk").

15 	%h'(4%;7( ;[%@(c(7*@((

PMR
L����	
CTCSS
>
�����
*�����
���
�		 ��  PMR
$	�� �� ��
�����
 
�	� 
������	�
*������	
 �� �����	�


�#)-9 -*)%`&*'%
F����� ���������

F����� �� ���
����

����� ���
����

"���	
���� ��


 �� ���
����


8
38
446.00625MHz - 446.09375 MHz
&� 3 �
 (�� ����	��)
3 x AAA ������	 	�	 NiMh ��
���
���#	 �

=< 500mW ERP
FM - F3E
12,5 Khz

DC 12V / 2000 mA
2,8V / 1200mA x 2 
���.
B��
����
 1 �
����� �� ��
�	 10 �
����	
2 ����

�#-[9\-$*m<% ;% 9< ?&9Q;<$9<9 '* c?'7@(]<* VOX. TT6800+ [)%&*$* 
;*_9 79=*<9 % '*<(;'*< Q?<9'#< '* 79_[\%7<* ;\?p*\7*/_(7)9c9' ( 
79=*<9 =\*;#< $( % "?\9$%'" 9< VOX ;(;<%_*<*.
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�
�

�
"�

��
��

16 "*)*'@(9''( ?;\9$(] '* “	9[79_” 

16.1 "*)*'@(9'%' ;)97
A�����	�
 �� “�����
” 	
�� 24-

�
�
� ������	��
� ����. 4�����	���	�� ���� 
������� �� �
�
 �� �
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Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9
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1 Úvod
D}kujeme Vám, že jste si zakoupili Topcom Twintalker. Je to nízkonap}t’ový rádiový 
komunika�ní prost�edek s krátkým dosahem, který nemá žádné provozní náklady, s výjimkou 
minimálních náklad� souvisejících s dobíjením baterií.
TwinTalker funguje na kmito�tech soukromých mobilních vysíla�ek a lze jej používat v 
jakékoli zemi, kde je taková služba povolena, jak je uvedeno na balící krabici tohoto za�ízení 
a v jeho p�íru�ce.

2 Ú�el použití
Za�ízení lze používat pro r�zné profesionální a rekrea�ní ú�ely, nap�. pro komunikaci mezi 
dv}ma nebo více vozidly za jízdy, p�i jízd} na kole a lyžování. M�žete jej také používat pro 
komunikaci s Vašimi d}tmi, které si hrají venku atd.

3 Ozna�ení CE, omezení en
Symbol CE uvedený na jednotce, uživatelské p�íru�ce a balení ozna�uje, že jednotka spl�uje 
základní požadavky sm}rnice R&TTE �. 1995/5/EC. 
Symbol (!) vedle ozna�ení CE znamená, že norma PMR (norma pro osobní vysíla�e 
rádiových vln) není schválena ve všech evropských zemích.

Norma PMR je schválena v následujících zemích:
Belgie, Holandsko, N}mecko, Švédsko, Dánsko, Norsko, Finsko, Špan}lsko, Itálie, 
Portugalsko, �ecko, �eská republika, Lucembursko, Ma�arsko, Slovensko, Švýcarsko, 
Francie, Velká Británie, Irsko, Rakousko a Polsko.

4 Bezpe�nostní upozorn�ní

4.1 VŠeobecn�
P�e�t}te si prosím následující informace, které se týkají bezpe�nosti a správného použití 
za�ízení. Seznamte se se všemi jeho funkcemi. Uschovejte tuto p�íru�ku na bezpe�ném 
míst}, aby bylo možné ji v budoucnu použít.

4.2 Popáleniny
• Je-li kryt antény poškozený, nedotýkejte se jej, protože p�i styku antény s k�ží m�že 

b}hem vysílání dojít ke vzniku menších popálenin.

Omezení: 
P�ed použitím za�ízení v jiné zemi než tam, kde bylo zakoupeno, se 
nejprve ujist�te, zda je to v souladu s místními p�edpisy, které by takové 
použití mohly zakazovat.
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• Baterie mohou zp�sobit poškození r�zných p�edm}t�, nap�. spálení vodivých materiál� 
jako jsou šperky, klí�e nebo �etízky z korálk�, pokud mezi nimi a nekrytými svorkami 
baterií dojde ke kontaktu. Daný materiál m�že uzav�ít elektrický obvod (dojde ke zkratu), 
což m�že zp�sobit jeho zah�átí na vysokou teplotu. P�i manipulaci s nabitými bateriemi 
postupujte opatrn}, zvlášt} pokud baterie ukládáte do kapsy, kabelky nebo na jiné 
místo, na kterém jsou p�ítomné kovové p�edm}ty.

4.3 Osobní bezpe�nost
• Neumist’ujte za�ízení do prostoru nad air bag nebo do míst, které air bag p�i aktivaci 

zaplní. Air bagy se nafukují s velkou silou. Je-li komunikátor umíst}n v prostoru aktivace 
air bagu a dojde k jeho nafouknutí, m�že být komunikátor vymršt}n velkou silou a 
zp�sobit vážné zran}ní posádky vozidla.

• Neumist’ujte vysíla�ku na menší vzdálenost než 15 centimetr� od kardiostimulátoru.
• Dochází-li mezi vysíla�kou a n}jakým léka�ským p�ístrojem k interferenci, okamžit} 

vysíla�ku vypn}te.
• Nevym}�ujte baterie na místech, kde hrozí výbuch. P�i instalaci nebo vým}n} baterií 

m�že dojít ke kontaktnímu zajisk�ení, které m�že zp�sobit výbuch.
• Nacházíte-li se na jakémkoli míst}, kde hrozí výbuch, vypn}te sv�j komunikátor. Jiskry 

by na takovém míst} mohly zp�sobit výbuch nebo požár, v jehož d�sledku by mohlo 
dojít k fyzické újm} nebo dokonce smrti.

• Nikdy nevhazujte baterie do ohn}, protože by mohlo dojít k jejich výbuchu.

4.4 Nebezpe�í otravy
• Baterie uchovávejte mimo dosah d}tí.

4.5 Právní otázky 
• V n}kterých zemích je zakázáno používat soukromé mobilní vysíla�ky p�i �ízení 

motorového vozidla. Je-li tomu tak, opust’te p�ed použitím za�ízení komunikaci, po které 
jedete.

• Nacházíte-li se na palub} letadla, vypn}te jednotku, jste-li k tomu vyzváni. Jakékoli 
použití jednotky musí být v souladu s p�edpisy dopravce a pokyny posádky.

• Jednotku vypínejte také na místech, kde Vám to na�izují vyv}šená upozorn}ní. V 
nemocnicích a léka�ských za�ízení se používají p�ístroje citlivé na vn}jší energii 
vyza�ovanou rádiovým kmito�tem.

• Vým}na �i úprava antény m�že zm}nit technické specifikace Vaší soukromé mobilní 
vysíla�ky a porušit tak na�ízení ES. Nepovolené antény by také mohly poškodit 
vysíla�ku.

Místa, kde hrozí nebezpe�í výbuchu, jsou �asto, ale ne vždy, jasn� 
ozna�ena. Pat�í mezi n� místa, kde se �erpají pohonné hmoty, jako 
nap�. dolní paluby na lodích, �erpací �i skladovací za�ízení paliva nebo 
chemikálií, místa, na kterých jsou ve vzduchu p�ítomny chemikálie 
nebo �ástice, jako nap�. obilný, kovový �i jiný prach, a jakákoli jiná 
místa, na kterých jsou b�žn� umíst�na upozorn�ní vyzývající k vypnutí 
motoru vozidla.



Topcom Twintalker 6800+ 19

Topcom Twintalker 6800+

�
ES

K
Y

4.6 Poznámky
• P�i vysílání se nedotýkejte antény, jelikož by to mohlo mít nep�íznivý vliv na dosah 

vysílání.
• Nebudete-li za�ízení delší dobu používat, vyjm}te z n}j baterie.

5 �išt�ní a údržba
• Jednotku �ist}te m}kkým had�íkem navlh�eným ve vod}. P�i �išt}ní jednotky 

nepoužívejte �istidla ani rozpoušt}dla, protože by mohla poškodit pouzdro za�ízení a 
vniknout dovnit�, což by zp�sobilo nevratné poškození jednotky.

• Kontakty baterií lze otírat suchým had�íkem, který nepouští chlupy.
• Pokud jednotka navlhne, vypn}te ji a okamžit} z ní vyjm}te baterie. Vysušte prostor na 

baterie m}kkým had�íkem, abyste minimalizovali možné poškození vodou. Kryt prostoru 
na baterie ponechejte sejmutý, bu� p�es noc nebo dokud jednotka zcela nevyschne.

6 Likvidace za�ízení (ekologicky šetrná)
Po skon�ení životnosti nevyhazujte výrobek do b}žného domovního odpadu. 
Dopravte jej na sb}rné místo pro recyklaci elektrických a elektronických 
za�ízení. Tento pokyn naleznete na samotném výrobku, v jeho uživatelské 
p�íru�ce a/nebo na krabici.  
N}které z materiál�, z nichž je výrobek vyroben, lze op}t použít, pokud je 

odevzdáte na sb}rném míst} pro recyklaci. Op}tovným použitím n}kterých sou�ástí nebo 
surovin z použitých výrobk� p�ispíváte významnou m}rou k ochran} životního prost�edí.
Chcete-li získat více informací o sb}rných místech pro recyklaci v míst} svého bydlišt}, 
obrat´te se na místní ú�ady.

7 Použití soukromé mobilní vysíla�ky
Pokud chcete, aby spolu komunikovaly dv} soukromé mobilní vysíla�ky, musejí být tyto 
jednotky nalad}ny na stejný kanál a musejí se nacházet v dosahu jejich vysílání (až 3 km na 
otev�eném prostranství). Jelikož tato za�ízení používají volná frekven�ní pásma (kanály), 
musejí všechna jednotky, které jsou v provozu, tyto kanály sdílet (celkem 8 kanál�). 
D�v}rnost proto nelze zaru�it. Pokud bude mít n}kdo svoji soukromou mobilní vysíla�ku 
nalad}nou na stejný kanál, m�že Váš rozhovor odposlouchávat. Chcete-li komunikovat 
(p�enášet hlasový signál), musíte stisknout tla�ítko PTT.
Po stisknutí tohoto tla�ítka p�ejde za�ízení do vysílacího režimu a vy m�žete za�ít mluvit do 
mikrofonu. Uslyší vás všechny ostatní soukromé mobilní vysíla�ky v dosahu, které budou 
nalad}né na stejný kanál a budou v pohotovostním režimu (tzn. nebudou práv} vysílat). 
P�edtím, než budete moci na hlasovou zprávu odpov}d}t, bude muset po�kat, až osoba na 
druhém konci ukon�í vysílání. Na konci každého vysílání vyšle jednotka pípnutí. Chcete-li 
odpov}d}t, stiskn}te jednoduše tla�ítko PTT a za�n}te mluvit do mikrofonu.

Pokud stisknou tla�ítko PTT zárove� dva nebo více uživatel�, p�ijme 
p�ijíma� pouze nejsiln�jší signál a ostatní signály budou potla�eny. 
Proto byste m�li vysílat (tisknout tla�ítko PTT) pouze v p�ípad�, je-li 
kanál volný.



20 Topcom Twintalker 6800+

Topcom Twintalker 6800+

8 Za�ínáme

8.1 Sejmutí/nasazení p�ezky na opasek
1. Chcete-li z jednotky sejmout opaskovou p�ezku 

(B), zatla�te na ni sm}rem k antén} a p�itom 
zatáhn}te za její jazý�ek (A).

2. P�i nasazování opaskové p�ezky zp}t musíte 
uslyšet cvaknutí, které znamená, že p�ezka 
BeltClip je zajišt}ná ve správné poloze.

8.2 Instalace baterií
1. Sejm}te opaskovou p�ezku (§ 8.1).
2. S použitím mince uvoln}te šroub otá�ením proti 

sm}ru hodinových ru�i�ek a otev�ete prostor na 
baterie. (C)

3. Nainstalujte 4 alkalické baterie typu ‘AAA’ nebo 
dobíjecí baterie a dbejte p�itom na polaritu, jak 
je uvedeno na obrázku.

4. Nasa�te kryt baterií a opaskovou p�ezku zp}t 
(§ 8.1).
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9 Tla�ítka
1. ANTÉNA
2. LCD displej
3. Zdí�ka na sluchátka
4. Zdí�ka na dobíjení
5. Tla�ítko DOL�  

– Snížení hlasitosti reproduktoru
– Volba p�edcházející položky v menu.

6. Tla�ítko HOVOR 
– Odeslání volacího tónu

7. REPRODUKTOR
8. Uchycení zav}šovací š��rky
9. MIKROFON

10. Tla�ítko ZAP/VYP 

11. Tla�ítko MENU 
– P�ístup do menu.

12. Tla�ítko NAHORU 
– Zvýšení hlasitosti reproduktoru 
– Volba následující položky v menu.

13. Tla�ítko STISKNI A MLUV 
– Chcete-li mluvit, stiskn}te jej. Chcete-

li poslouchat, uvoln}te jej.
– Potvrzení nastavení v menu

10 Informace na LCD displeji
a. Kód CTCSS
b. �as
c. �íslo kanálu
Ikona TX - Je zobrazena p�i vysílání signálu.
Ikona RX - Je zobrazena p�i p�íjmu signálu.
Ukazatel hlasitosti reproduktoru
Ikona blokování - Je zobrazena, je-li klávesnice 
uzam�ena.
Ukazatel úrovn} nabití baterií
Ikona VOX - Je zobrazena v režimu hlasového ovládání 
(Vox).
Ikona prohledávání - Je zobrazena, je-li aktivní režim 
prohledávání.
Ikona dvojitého prohledávání - Je zobrazena, je-li 
aktivován režim dvojitého prohledávání.
Ikona volání - Zobrazí se, když vysíláte volací tón

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12

13

11

PTT

a

b
c
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11 Úrove� nabití baterií/zobrazení nízké úrovn� nabití baterií
ÚROVE� NABITÍ BATERIÍ je zobrazena po�tem �tvere�k� uvnit� ikony BATERIÍ na LCD 
displeji.

Baterie je pln} nabitá
Baterie je nabitá ze 2/3
Baterie je nabitá z 1/3
Baterie je vybitá 

Je-li ÚROVE� NABITÍ BATERIÍ nízká, bude ikona BATERIÍ blikat na znamení toho, že je 
nutné baterie vym}nit nebo dobít.

12 Dobíjecí baterie
Vysíla�ku lze používat se 4 alkalickými nebo dobíjecími NiMh bateriemi typu AAA (jsou 
sou�ástí dodávky).

P�i použití dobíjecích baterií m�žete k dobíjení použít p�iložený adaptér (7,5V DC/200mA).

• Vložte 4 dobíjecí baterie typu “AAA”.
• Zastr�te konektor adaptéru do zdí�ky na dobíjení (4) a 

druhý konec adaptéru do elektrické zásuvky (230V AC, 
50Hz).

• Ujist}te se, že je jednotka vypnutá, abyste zajistili 
správné nabití baterií. 

POZNÁMKA: Úplné nabití baterií trvá 7 až 10 hodin.

Baterie nezkratujte ani je nevhazujte do ohn�. Nebudete-li 
za�ízení delší dobu používat, baterie vyjm�te.

Jsou-li nainstalovány b�žné alkalické baterie typu “AAA”, jednotku 
nedobíjejte. 
S dobíjecími bateriemi typu “AAA” (jsou sou�ástí dodávky) používejte 
pouze AC/DC ADAPTÉR, který je sou�ástí dodávky. Použití jiného adaptéru 
není v souladu s bezpe�nostními p�edpisy a zp�sobí ztrátu platnosti 
jakéhokoli schválení/záruky na tento výrobek.
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13 Použití za�ízení Twintalker 6800+

13.1 Funkce hodin
Je-li nainstalovaná baterie a jednotka je VYPNUTÁ, zobrazuje se �as.

13.1.1 Nastavení �asu
V režimu VYPNUTÍ napájení:

• Stiskn}te tla�ítko  a podržte jej po dobu t�í vte�in. Blikají hodiny.
• Chcete-li zm}nit hodinu, stiskn}te tla�ítko  nebo .
• Pro potvrzení stiskn}te tla�ítko . Blikají minuty.
• Chcete-li zm}nit minuty, stiskn}te tla�ítko  nebo .
• Nastavení potvrdíte stisknutím a podržením tla�ítka  po dobu t�í vte�in.

13.1.2 Stopky
• Chcete-li se dostat do režimu stopek, stiskn}te tla�ítko  a podržte jej po dobu t�í 

vte�in.
• Stisknete-li tla�ítko , stopky se zapnou.
• Stisknete-li tla�ítko , stopky se vypnou.
• Stisknete-li tla�ítko , nam}�ená hodnota se vynuluje.
• Chcete-li režim stopek opustit, stiskn}te tla�ítko  a podržte jej po dobu t�í vte�in.

13.2 Zapnutí/vypnutí jednotky 
• Chcete-li jednotku zapnout, stiskn}te a podržte tla�ítko . Jednotka “pípne” a na LCD 

displeji se zobrazí aktuální kanál, kód CTCSS a �as.
• Chcete-li jednotku vypnout, stiskn}te a podržte tla�ítko  ješt} jednou. Jednotka 

“pípne” a zobrazí se pouze �as.

13.3 Nastavení hlasitosti reproduktoru

Hlasitost reproduktoru lze nastavit s použitím tla�ítek  a . Úrove� 
hlasitosti reproduktoru je zobrazena na LCD displeji.

13.4 P�íjem signálu 
Je-li jednotka ZAPNUTÁ a nevysílá, je nep�etržit} v režimu P�ÍJEM. P�ijmete-
li na stávajícím kanálu signál, zobrazí se ikona RX.

Po vyjmutí baterie se �as p�epne na 12:00.

Aby mohly jiné osoby p�ijmout vaše vysílání, musejí být 
nalad�ny na stejný kanál a CTCSS kód.
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13.5 Vysílání signálu 

• Chcete-li VYSÍLAT, stiskn}te a podržte tla�ítko . 
• Držte jednotku ve svislé poloze a s MIKROFONEM ve vzdálenosti 10 cm 

od úst a za�n}te do mikrofonu mluvit.
• Po skon�ení vysílání uvoln}te tla�ítko .

13.6 Zm�na kanálu
Vysíla�ka má k dispozici 8 kanál�.

Chcete-li provést zm}nu kanálu:

• Stiskn}te jednou tla�ítko  a �íslo stávajícího kanálu za�ne na LCD 
displeji blikat.

• Stiskn}te tla�ítko  nebo , �ímž zm}níte �íslo kanálu.
• Stisknutím tla�ítka  volbu kanálu potvrdíte a vrátíte se do 

NORMÁLNÍHO režimu.
• Chcete-li provést potvrzení a p�ejít na další možnost volby, stiskn}te 

tla�ítko .

POZNÁMKA: Jakákoli vysíla�ka na stejném kanálu m�že p�ijímat a odposlouchávat 
váš hovor, pokud používá stejný CTCSS kód.

13.7 CTCSS (systém tichého lad�ní �ízený souvislým tónem)
Dvojciferný CTCSS kód odpovídá konkrétnímu tónovému kmito�tu, který vysíla�ka vysílá. 
Dva uživatelé na stejném kanálu a s nastaveným CTCSS se vzájemn} slyší. Na stejném 
kanálu ale neuslyší nikoho jiného, pokud nemají tyto osoby na svých vysíla�kách aktivovaný 
úpln} stejný CTCSS kód.

Vysíla�ka má k dispozici 38 CTCSS kód�.

• Stiskn}te dvakrát tla�ítko  a CTCSS kód za�ne blikat.
• Chcete-li zvolit jiný kód, stiskn}te tla�ítko  nebo .
• Stisknutím tla�ítka  svoji volbu potvrdíte a vrátíte se do NORMÁLNÍHO 

režimu.
• Chcete-li provést potvrzení a p�ejít na další možnost volby, stiskn}te .

POZNÁMKA: Jakákoli vysíla�ka na stejném kanálu m�že p�ijímat a odposlouchávat 
váš hovor, pokud používá stejný CTCSS kód.

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.8 Sledování 
Funkce SLEDOVÁNÍ nabízí možnost zjišt}ní p�ítomnosti slabších signál� na stávajícím 
kanálu.

• Chcete-li aktivovat sledování kanál�, stiskn}te zárove� tla�ítko  a . Pro nep�etržitý 
monitoring podržte tato tla�ítka po dobu 3 sekund.

• Chcete-li sledování zastavit, stiskn}te tla�ítko .

13.9 Volba VOX
Vysíla�ka nabízí možnost vysílání s hlasovou aktivací (VOX). Jste-li v režimu VOX, vysíla�ka 
za�ne vysílat signál poté, co ji aktivuje váš hlas nebo jiný okolní zvuk. Provoz v režimu VOX 
se nedoporu�uje, plánujete-li vysíla�ku používat v hlu�ném nebo v}trném prost�edí.

• Stiskn}te t�ikrát tla�ítko .
• Stiskn}te tla�ítko , �ímž zapnete funkci VOX. Chcete-li navolit úrove� 

citlivosti VOX, která je zobrazena v pravém rohu displeje, stiskn}te tla�ítko 
 znova. Chcete-li funkci VOX vypnout, stiskn}te tla�ítko  a podržte jej 

tak dlouho, dokud se na displeji nezobrazí OF.
• Nacházíte-li se v režimu VOX, je na displeji zobrazená ikona VOX.
• Chcete-li potvrdit svoji volbu a vrátit se do NORMÁLNÍHO režimu, stiskn}te 

tla�ítko .

13.10 Prohledávání kanál� 
PROHLEDÁVÁNÍ KANÁL� vyhledává aktivní signály v nekone�né smy�ce od kanálu 1 po 
kanál 8.

• Stiskn}te a podržte tla�ítko . Stiskn}te krátce tla�ítko  a zahájí se 
prohledávání.

• Tla�ítka uvoln}te.
• Je-li zjišt}n aktivní signál (jeden z 8 kanál�), PROHLEDÁVÁNÍ KANÁL� se 

zastaví a vy uslyšíte daný aktivní signál.
• Pro komunikaci na kanálu s aktivním signálem stiskn}te tla�ítko . 

Chcete-li prohledávání deaktivovat, stiskn}te tla�ítko .

Je-li zjišt}n aktivní signál (jeden z 8 kanál�), stiskn}te tla�ítko  nebo , �ímž stávající 
kanál p�esko�íte a budete moci pokra�ovat v hledání jiného aktivního kanálu.

PTT

PTT

PTT
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13.11 Volací tóny
Volací tón upozorní ostatní, že chcete mluvit. 

a. Nastavení volacího tónu
Lze zvolit 5 r�zných volacích tón�.
• Stiskn}te �ty�ikrát tla�ítko . Zobrazí se CA.
• Chcete-li zvolit jiný volací tón nebo zvolit OFF za ú�elem aktivace volacích 

tón�, stiskn}te tla�ítko  nebo .
• Stisknutím tla�ítka  svoji volbu potvrdíte a vrátíte se do pohotovostního 

režimu.

b. Odeslání volacího tónu
Stiskn}te krátce tla�ítko . Na nastaveném kanálu se bude po dobu 3 vte�in vysílat volací 
tón.

13.12 Zapnutí/vypnutí pípnutí “rozumím”
Po uvoln}ní tla�ítka  vyšle jednotka pípnutí “rozumím”, �ímž potvrzuje, že jste p�estali 
hovo�it.

Chcete-li nastavit pípnutí “rozumím”:
• Stiskn}te p}tkrát tla�ítko . Zobrazí se ‘ro’.
• Chcete-li pípnutí “rozumím” aktivovat (ZAP), stiskn}te tla�ítko . Chcete-li 

pípnutí “rozumím” deaktiovat (VYP), stiskn}te tla�ítko .
• Stisknutím tla�ítka  svoji volbu potvrdíte a vrátíte se do pohotovostního 

režimu.

13.13 Zapnutí/vypnutí tón� tla�ítek
P�i stisknutí n}kterého z tla�ítek jednotka krátce pípne.

Chcete-li nastavit tón tla�ítek:
• Stiskn}te šestkrát tla�ítko . Zobrazí se ‘to’.
• Chcete-li tóny tla�ítek aktivovat (ZAP), stiskn}te tla�ítko . Chcete-li tóny 

tla�ítek deaktivovat (VYP), stiskn}te tla�ítko .
• Stisknutím tla�ítka  svoji volbu potvrdíte a vrátíte se do pohotovostního 

režimu.

13.14 Funkce sledování duálního kanálu
V pohotovostním režimu je vysíla�ka nastavená na jednom kanálu s CTCSS kódem. 
Vysíla�ka bude p�ijímat pouze signály vysílané na daném kanálu a s CTCSS kódem.
Funkce sledování duálního kanálu vám umož�uje sledovat druhý kanál s CTCSS kódem.
Tato funkce je pro vás zajímavá v p�ípad}, že jste si k p�ístroji Babytalker zakoupili druhou 
vysíla�ku.

PTT

PTT

PTT

PTT
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• Stiskn}te 7krát tla�ítko  a na displeji se zobrazí DCM OFF.
• Chcete-li zm}nit kanál, stiskn}te tla�ítko  nebo .
• Chcete-li volbu kanálu potvrdit a p�ejít na CTCSS SUB-CHANNEL 

SELECTION (Volba podkanálu CTCSS), stiskn}te tla�ítko .
• Chcete-li zm}nit CTCSS, stiskn}te tla�ítko  nebo .
• Pro potvrzení stiskn}te tla�ítko .

Chcete-li funkci zablokovat, zvolte p�i nastavování kanálu ‘OFF’. 

Je-li funkce sledování dvojice kanál� aktivovaná, bude vysíla�ka sekven�n} p�epínat mezi 
pohotovostním kanálem + CTCSS a duálním kanálem + CTCSS.

13.15 Blokování tla�ítek 
• Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat režim BLOKOVÁNÍ TLA�ÍTEK, 

stiskn}te a podržte na dobu 2 vte�in . Na LCD displeji se zobrazí ikona 
BLOKOVÁNÍ TLA�ÍTEK.

• Chcete-li BLOKOVÁNÍ TLA�ÍTEK deaktivovat, znova stiskn}te a podržte 
.

14 P�ipojení sluchátek do auta
Instalace sluchátek do auta je vyobrazena na p�ední stran} balení.
P�ipojte sluchátka do auta ke zdí�ce (3) na stran} p�ístroje Twintalker pod ochrannou 
pryžovou krytkou.
Aktivujte funkci VOX (viz kapitola 13.9). Ujist}te se, že je funkce VOX nastavená na co 
nejcitliv}jší úrove�.
Tla�ítko sluchátek do auta p�ipojené k volantu má stejnou funkci jako tla�ítko PTT (hovo�te 
po stla�ení) na jednotce. 

15 Technické údaje
VYSÍLA�KA
Kanály
CTCSS
Kmito�et
Dosah
Baterie vysíla�ky
Vysílací výkon
Typ modulace
Krokování kanál�

8
38
446,00625MHz - 446,09375 MHz
Až 3 Km (na otev�eném prostranství)
4 x AAA alkalické nebo NiMh dobíjecí
=< 500mW ERP
FM - F3E
12,5 Khz

PTT

PTT

Seznamte se �ádn� s funkcí VOX. P�ístroj TT6800+ bude p�enášet 
signál pouze pokud stisknete tla�ítko sluchátek do auta a pokud 
systém VOX detekuje Váš hlas.
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16 Záruka

16.1 Záru�ní doba
Jednotky Topcom mají dvouletou záru�ní dobu. Záru�ní doba za�íná v den nákupu nové 
jednotky. Záruka se nevztahuje na spot�ební materiál nebo závady, které mají na provoz 
nebo hodnotu za�ízení zanedbatelný vliv.
Nárok na uplatn}ní záruky vzniká p�edložením kopie p�vodního dokladu o koupi, na kterém 
musí být uvedeno datum nákupu a model jednotky.

16.2 Uplatn�ní záruky
Vadnou jednotku je nutné vrátit do autorizovaného servisního st�ediska spole�n} s dokladem 
o koupi. Projeví-li se na jednotce závada b}hem záru�ní doby, opraví servisní st�edisko 
bezplatn} jakékoli vady materiálu nebo zpracování.
Servisní st�edisko pln} dostojí svým závazk�m vyplývajícím ze záruky, ale samo rozhodne, 
zda vadné jednotky �i jejich �ásti opraví nebo vym}ní. V p�ípad} vým}ny se mohou barva a 
model vym}n}né jednotky lišit od barvy a modelu p�vodn} zakoupené jednotky.
Za�átek záru�ní doby ur�uje datum nákupu. V p�ípad}, že ur�ená servisní st�ediska jednotku 
vym}ní nebo opraví, se záru�ní doba neprodlužuje.

16.3 Výjimky ze záruky
Záruka se nevztahuje na poškození �i vady zp�sobené nesprávným zacházením se 
za�ízením nebo jeho nesprávným provozem ani na škody vzniklé z d�vodu použití 
neoriginálních sou�ástí �i p�íslušenství.
Taktéž se záruka nevztahuje na škody zp�sobení vn}jšími vlivy, nap�. bleskem, vodou �i 
požárem. Záruka se nevztahuje ani na žádné škody vzniklé b}hem p�epravy.
Bylo-li sériové �íslo na jednotce zm}n}no �i odstran}no nebo bylo-li zjišt}no, že takové �íslo 
je nelegální, nelze žádnou záruku uplatnit. 

Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9

Symbol CE znamená, že jednotka spl�uje základní požadavky sm}rnice R&TTE.
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1 ��������
��� ��������� μ� ¡�� �¢��£���� �� Topcom Twintalker. ¤�¥¦����� ¢�� μ¨� μ�¦�©� �μª«¬���� 
¦�� ��μ­¬©� ��� �� ���¦��© �� �μ��­� �¡�¦��®¯®¨��, ­ �¡�¨� °�® «��� £¬¬� ¦¥���� 
¬������¢¨�� ¡«�� �¡¥ �� �¬£����� ¦¥���� �­� �¡�®�±¥����­� �¯® μ¡�����²®.
³� TwinTalker ¬������¢�¨ ���� ���®¥�­��� �¯® ¤���¯¡�¦²® ¶�®­�²® ·�°�����¦��²® 
(Private Mobile Radio – PMR) ¦�� μ¡���¨ ®� ��­��μ�¡��­¸�¨ �� �¡���°©¡��� �²�� ��­® 
�¡�¨� �¨®�� �¢¦�¦��μ«®­ ­ ¬������¢¨� ���, ¥¡¯� �¡�°��¦® ���� ��­ ���¦����¨� ¦�� ��� 
¡��¥® �¢����¨°��.

2 ������ ¡μ�¢�£ �¤�¥¡£ ¦����£
¹¡���¨ ®� ��­��μ�¡��­¸�¨ ¢�� °�£±����� �¡�¢¢�¬μ���¦� � ¦�¸²� ¦�� ¢�� º���¢¯¢�¦� � 
�¦�¡� �. »�� ¡��£°��¢μ�: ¢�� �­® �¡�¦��®¯®¨� ��� �®² ��¼�°� ��� μ� 2 © ¡�����¥���� 
����¦¨®­�� © �®² ¦£®��� ¡�°©¬��� © �¦�. ¹¡���¨ ®� ��­��μ�¡��­¸�¨ ¢�� �­® �¡�¦��®¯®¨� ��� 
μ� �� ¡��°�£ ��� ¥��® ¡�¨½��® «¼¯ �¡¥ �� �¡¨��, ¦¬¡…

3 §�μ� CE ¤�� ��������μ��
³� � μª�¬� CE �¡£®¯ ��­ ���¦��©, ��� �°­¢¨�� ��©�­� ¦�� �­ ���¦����¨�, �¡�°­¬²®�� ¥�� 
­ ���¦��© ��μμ��±²®���� μ� ��� ª���¦«� �¡���©���� �­� �°­¢¨�� R&TTE 1995/5/E¿. 
³� � μª�¬� (!) °¨¡¬� ��� �©μ� CE, �¡�°­¬²®�� ¥�� �� ¡�¥��¡� PMR °�® �¡���«¡���� �� 
¥¬�� ��� ¿��¯¡�À¦«� �²���.

³� PMR �¡���«¡���� ���� ¡���¦£�¯ �²���:
Â«¬¢��, Ã¬¬�®°¨�, »��μ�®¨�, ���­°¨�, Ä�®¨�, Å��ª­¢¨�, Æ�¬�®°¨�, Ç�¡�®¨�, Ç��¬¨�, 
¤����¢�¬¨�, ¿¬¬£°�, ³���¨�, È��¼�μª� �¢�, Ã�¢¢��¨�, �¬�ª�¦¨�, ¿¬ª��¨�, »�¬¬¨�, 
Ê®¯μ«®� Â��¨¬���, Ç�¬�®°¨�, Ë����¨�, ¤�¬¯®¨�.

4 ������� ��¨�©����

4.1 ª�¢�¤�
¤���¦�¬� μ�, °��ª£��� ¡����¦��¦£ ��� ¡���¦£�¯ ¡¬­��±��¨�� �����¦£ μ� �­® ��±£¬��� ¦�� 
�­® �®°�°��¢μ«®­ ��©�­. ¿¼��¦��¯¸�¨�� μ� ¥¬�� ��� ¬������¢¨�� �­� ���¦��©�. Æ�¬£¼�� ���¥ 
�� �¢����¨°�� �� ��±�¬«� μ«��� ¢�� μ�¬¬�®��¦© ��©�­.

�¥��¡��«�� ¦����£: 
�©¬�­®� ®�«£ ®�¥�¤�¯£ ¤�¢�¢��μ�¯£ ¥��¢ ¦����μ�¥�����®� ®� 
�«�¤�«� �¤®¡£ ®�£ ¦°��£ ����±£ ®�£. ²� ¤�³����μ¬¢� μ¥���´ ¢� 
�¥�����¯�®�� �' �«®� ®� ¦°��.
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4.2 ²��«μ�®��μ�� ��� ��¤�«μ�®�
• ¿£® �� ¦£¬�μμ� �­� ¦���¨�� �¡����¨ ½­μ�£, μ­® �­® �¢¢¨½��� ¦�¸²� ¥��® μ�� ¦���¨� 

«¬¸�� �� �¡�±© μ� �� °«�μ�, �¨®�� ¡�¸�®¥ ®� ¡��¦�¬«��� μ�¦��  ª�¸μ�  �¢¦� μ��� ¦��£ 
�­® �¦¡�μ¡©.

• Ã� μ¡����¨�� μ¡��� ® ®� ¡��¦�¬«���® �¬�¦«� ½­μ�«�, ¥¡¯� ¦£º�μ�, �� ¡��¨¡�¯�­ 
¡�� ¦£¡��� �¢²¢�μ� �¬�¦¥, ¥¡¯� ¦��μ©μ���, ¦¬��°�£ © ¦�¬�«, «¬¸�� �� �¡�±© μ� 
�¦��¸��μ«®��� �¦��°«¦��� μ¡�����²®. ³� �¬�¦¥ μ¡���¨ ®� °­μ����¢©��� ¦¬����¥ 
­¬�¦���¦¥ ¦ ¦¬¯μ� (ª����¦ ¦¬¯μ�) ¦�� ®� ¢¨®�� ��¦��£ ½���¥. Ä�¨¼�� ¡�����© ¦��£ �­ 
μ�����¨���­ ±�����μ«®¯® μ¡�����²®, �°��¨���� ¥��® ��� ��¡�¸���¨�� μ«�� �� μ�� ��«¡­, 
«®� ���®�£¦� © £¬¬� �¦� �� ± ¬�¼­� ¡�� ¡���«��� μ���¬¬�¦£ �®��¦�¨μ�®�.

4.3 �������¤� ��¨�©���
• M­® ��¡�¸���¨�� �­ ���¦��© ��� ¢ �¯ �¡¥ «®�® ���¥��¦� © ��­® ¡�����© �®�¨¢μ���� 

��� ���¥��¦��. Ã� ���¥��¦�� �®�¨¢��® μ� μ�¢£¬­ ° ®�μ­. ¿£® μ�� ���¦��© 
�¡�¦��®¯®¨�� ��¡�¸��­¸�¨ ��­® ¡�����© �®�¨¢μ���� ��� ���¥��¦�� ¦�� � ���¥��¦�� 
�®�¨¼��, ­ ���¦��© �¡�¦��®¯®¨�� μ¡���¨ ®� �¦��®��¸�¨ μ� μ�¢£¬­ ° ®�μ­ ¦�� ®� 
¡��¦�¬«��� ��ª��¥ ����μ����μ¥ ����� �¡�ª£��� ��� ��©μ����.

• Ä���­�©��� �­ ���¦��© �� �¡¥����­ ���¬£�����® 15 �¦�����²® �¡¥ ª­μ���°¥���.
• Ë¡�®��¢�¡��©��� �­ ���¦��© ��� �μ«�¯� μ¥¬�� �­μ��¯¸�¨ ¡���μª�¬© �� �����¦¥ 

�¼�¡¬��μ¥.
• ¹­® ¡��¢μ���¡���¨�� �®��¦��£����­ μ¡�����²® �� ¡�¸�®£ �¦�­¦��¦¥ ¡���ª£¬¬�®. ¶��£ 

�­® ��¡�¸«�­�­ © �­® �±�¨���­ μ¡�����²®, �¡£���� ¡�¸�®¥�­�� ®� °­μ����¢­¸� ® 
�¡�®¸©��� ���� �¡�±«� ���� ¦�� ®� ¡��¦¬­¸�¨ «¦�­¼­.

• Ë¡�®��¢�¡��©��� �­ ���¦��© �¡�¦��®¯®�²® ��� �£® ª��¸�¨�� �� �²�� μ� ¡�¸�®£ 
�¦�­¦��¦¥ ¡���ª£¬¬�®. Ã� �¡�®¸©��� �� �«������ �²���� μ¡���¨ ®� ¡��¦�¬«���® 
«¦�­¼­ © ¡��¦�¢�£, μ� �¡��«¬��μ� �¯μ���¦¥ ����μ����μ¥ © �¦¥μ­ ¦�� ¸£®���.

• ¹­® ¡��£�� ��� μ¡����¨�� ��­ ±¯��£, ¦�¸²� �¡£���� ¡�¸�®¥�­�� ®� �¦��¢� ®.

4.4 ��¢�«¢�� ��©�®�������
• Æ�¬£¼�� ��� μ¡����¨�� μ�¦��£ �¡¥ μ�¦�£ ¡��°�£

4.5 ��μ�¤� ³�μ�®�
• �� ����μ«®�� �²���, �¡�¢��� ���� ­ ��©�­ �­� ¡���¯¡�¦©� ��� ¦�®­�©� 

��°�����¦��©� ¦��£ �­® �°©¢­�­. ��­® ¡��¨¡�¯�­ ���©, ���μ��©��� ��­® £¦�­ ��� 
°�¥μ�� ¢�� ®� ��­��μ�¡��©���� �­ ���¦��©.

�� ¦°��� μ� ¥�³�¢± �¤��¤®�¤¡ ¥���·±©©�¢ �«¢�³�£, �¢ ¤�� ¡¦� 
¥±¢®�®�, ¨¬��«¢ ��¨� ��μ�¢��. §®�«£ ¦°��«£ �«®�¯£ 
¥���©�μ·±¢�¢®�� ¦°��� �¢�¨�����μ�¯ ¤�«�´μ�¢, ¡¥�£ ¦°��� ¤±®� 
�¥¡ ®� ¤�®±�®��μ� �¤�¨°¢, μ¬��/��¤�®��®±���£ μ�®�¨��±£ � 
�¥�³�¤�«��£ ¤�«�´μ�¢ � ¦�μ�¤°¢· ¦°��� �®�«£ �¥�´�«£ � �¬��£ 
¥���¬¦�� ¦�μ�¤± � ��μ�®´���, ¡¥�£ ¤¡¤¤�«£, �¤¡¢� � μ�®�©©�¤¬£ 
�¤¡¢�£· ¤�� �¥������¥�®� ±©©�� ¦°��� �®�«£ �¥�´�«£ �´¢�� 
�¢������μ¬¢� ¢� �·�¢�®� ®�¢ ¤�¢�®��� ®�« �¦�μ�®¡£ ��£.
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• �� ¡��¨¡�¯�­ ¡�� �¡�ª�¨®��� �� ����¡¬£®�, �¡�®��¢�¡��©��� �­ ���¦��© ��� ¥��® 
��� °�¸�¨ ­ �����¦© �°­¢¨�. Ã¡���°©¡��� ��©�­ �­� ���¦��©� ¡�«¡�� ®� 
��μμ��±²®���� μ� ���� ¦�®�®��μ� � �­� ����¡���¦©� ������¨�� © ��� �°­¢¨�� ��� 
¡¬­�²μ����.

• Ë¡�®��¢�¡��©��� �­ ���¦��© ��� �� °­μ¥����� �²���� © �¢¦�����£���� ¥¡�� 
�¡£���� �����¦© �©μ�®�­. ³� ®���¦�μ�¨� © �� μ�®£°�� ±��®�¨°�� �¢�¨�� μ¡���¨ ®� 
��­��μ�¡��� ® �¼�¡¬��μ¥, ���¨�¸­�� �� �¼¯����¦© �®«�¢��� ��°�����®��©�¯® (RF).

• Ê �®��¦��£����­ © ­ ���¡�¡�¨­�­ �­� ¦���¨�� μ¡���¨ ®� �¡­��£��� ��� ���®�¦«� 
¡��°��¢��±«� �­� ���¦��©� ¦�� ®� ¡���ª�£��� ���� ¦�®�®��μ� � CE. ¿¡�¡¬«�®, ­ 
��©�­ μ­ �¢¦�¦��μ«®¯® ¦����²® μ¡���¨ ®� ¡��¦�¬«��� ½­μ�£ ��­ ���¦��©.

4.6 §�μ�������
• ¹­® �¢¢¨½��� �­® ¦���¨� �®² �¦¡«μ¡��, ¦�¸²� μ¡���¨ ®� �¡­������¨ ­ �μª«¬��£ �­�.
• �� ¡��¨¡�¯�­ ¡�� �¦�¡� ��� ®� μ­ ��­��μ�¡��©���� �­ ���¦��© ¢�� μ�¢£¬� ���®�¦¥ 

°�£��­μ�, �±���«��� �­ μ¡����¨�.

5 ��³����μ�� ¤�� �«¢®�����
• »�� ®� ¦�¸��¨���� �­ ���¦��©, �¦��¡¨��� �­® μ� «®� μ�¬�¦¥ ¡�®¨ ®����μ«®� μ� ®��¥. 

¹­ ��­��μ�¡���¨�� ¦�¸������¦£ © °��¬���¦£ ��­ ���¦��©. ¹¡���¨ ®� ¡��¦�¬«���® 
½­μ�£ ��� ¡��¨ª¬­μ� ¦�� ®� °����� ���® ��� ��¯����¦¥ �­� ���¦��©�, ¡��¦�¬²®��� 
μ¥®�μ­ ª¬£ª­.

• Ã� �¡�±«� �¯® μ¡�����²® μ¡��� ® ®� �¦��¡���� ® μ� «®� ���¢®¥ ¡�®¨ ¡�� °�® �±©®�� 
�®� °�.

• ¿£® ­ ���¦��© ª����¨, �¡�®��¢�¡��©��� �­® ¦�� �±���«��� ��� μ¡����¨�� �μ«�¯�. 
�¦��¡¨��� �­ ¸©¦­ μ¡�����²® μ� «®� μ�¬�¦¥ ¡�®¨ ¢�� ®� �¬������¡��­¸�¨ � ¦¨®°�®�� 
�®°��¥μ�®­� ½­μ�£� �¡¥ �� ®��¥. Ë±©��� �� ¦£¬�μμ� �¦�¥� �­� ¸©¦­� μ¡�����²® ¢�� 
μ�� ® ��� © μ«��� ®� ���¢®²��� ��¬�¨¯�. ¹­ ��­��μ�¡��©���� �­ ���¦��© �£® °� 
���¢®²��� ��¬�¨¯�.

6 �¥¡���¹� ®�£ �«�¤�«�£ (¥���·±©©�¢)
��� �«¬�� �­� °�£�¦���� ½¯©� ��� ¡��À¥®���, °�® ¡�«¡�� ®� �¡���¨º��� ���¥ �� 
¡��À¥® ��� ��®­¸��μ«®� ��¦��¦£ �¡¥ª¬­��, �¬¬£ ®� �� ¡���°²���� �� «®� 
�­μ�¨� ��¬¬�¢©� ¢�� �­® �®�¦ ¦¬¯�­ �¯® ­¬�¦���¦²® ¦�� ­¬�¦���®�¦²® 
�¼�¡¬��μ²®. ³� � μª�¬� �¡£®¯ ��� ¡��À¥®, ���® �°­¢¥ ��©�­� ©/¦�� ��� 
¦���¨ �¡�°��¦® �� �� ¡���¡£®¯. 

¹���¦£ �¡¥ �� �¬�¦£ ��� ¡��À¥®��� μ¡��� ® ®� �¡�®���­��μ�¡��­¸� ® �£® �� 
¡���°²���� �� «®� �­μ�¨� �®�¦ ¦¬¯�­�. ¹� �­® �¡�®���­��μ�¡�¨­�­ μ���¦²® 
�¼���­μ£�¯® © ¡�²�¯® �¬²® �¡¥ �� ��­��μ�¡��­μ«®� ¡��À¥®�� ��®���±«���� �­μ�®��¦£ 
��­® ¡������¨� ��� ¡���ª£¬¬�®���. ¤���¦�¬� μ� �¡�¦��®¯®©��� μ� ��� ��¡�¦«� ���«� �� 
¡��¨¡�¯�­ ¡�� ��������¨�� ¡�����¥����� ¡¬­��±��¨�� ¢�� �� �­μ�¨� ��¬¬�¢©� ��­® 
¡�����© ���. 
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7 ����� �������¤�¢ ¤�¢�®�¢ ������«�¤�«�¢ (PMR)
»�� �­® �¡�¦��®¯®¨� μ���¼  ¡���¯¡�¦²® ¦�®­�²® ��°�����¦��²®, ¡�«¡�� ¥¬�� �� ���¦��«� 
®� �¨®�� ��®��®��μ«®�� ��� ¨°�� ¦�®£¬� ¦�� ¦�¸�μ¨� �¡¥ ���«� ®� ª�¨�¦���� �®�¥� �­� 
�μª«¬���� ¬©º­� �¯® £¬¬¯® (μ«��� ¦�� μ«¢. 3 km �� �®��¦�¥ ¡�°¨�). ¶�¸²� ���«� �� ���¦��«� 
��­��μ�¡��� ® �¬� ¸���� ¡�����«� ���®��©�¯® (¦�®£¬��), ¥¬�� �� ���¦��«� �� ¬������¢¨� 
μ���£½�®��� ���£ �� ¦�®£¬�� (8 ¦�®£¬�� ��®�¬�¦£). ¿¡�μ«®¯�, �� �¡¥��­�� �­� 
�¡�¦��®¯®¨�� °�® �¨®�� �¼��±�¬��μ«®�. Ã¡����°©¡��� ¡�� °��¸«��� μ�� ¡���¯¡�¦© ¦�®­�© 
��°�����¦��© ��®��®��μ«®­ ��� ¦�®£¬� ���, μ¡���¨ ®� �¦� ��� �­ ��®�μ�¬¨� ���. ¿£® 
¸«¬��� ®� �¡�¦��®¯®©���� (�¦¡�μ¡© �©μ���� ±¯®©�), ¡�«¡�� ®� ¡�«���� �� ¡¬©¦��� PTT 
(¤¬©¦��� �μ�¬¨��).
Ì��® ¡�����¨ ���¥ �� ¡¬©¦���, ­ ���¦��© ¡��®£ �� ¬������¢¨� �¦¡�μ¡©� ¦�� μ¡���¨�� ®� 
μ�¬©���� ��� μ�¦�¥±¯®�. Ì¬�� �� £¬¬�� ¡���¯¡�¦«� ¦�®­�«� ��°�����¦��«� ¡�� ª�¨�¦�®��� 
�®�¥� �μª«¬����, �¨®�� ��®��®��μ«®�� ��� ¨°�� ¦�®£¬� ¦�� ª�¨�¦�®��� �� ¦��£����­ �®�μ�®©� 
(°�® �¦¡«μ¡��®), ¸� �¦� ���® �� μ©®�μ£ ���. »�� ®� �¡�®�©���� ��� μ©®�μ� ��� 
��®�μ�¬­�© ���, ̧ � ¡�«¡�� ®� ¡���μ«®��� μ«��� ���¥� ®� ���μ��©��� ®� �¦¡«μ¡��. ��� �«¬�� 
¦£¸� �¦¡�μ¡©�, ­ ���¦��© �¦¡«μ¡�� «®� "μ¡�¡". »�� ®� �¡�®�©����, �¡¬£ ¡�«��� �� 
¡¬©¦��� PTT ¦�� μ�¬©��� ��� μ�¦�¥±¯®�.

�±¢ 2 � ¥�����¡®���� ¦���®�£ ¥�¬��«¢ ®� ¥©�¤®�� PTT ®�«®¡¦��¢�, 
®¡®� � �¬¤®�£ ³� ©±·�� μ¡¢� ®� ��¦«�¡®��� ��μ� �¢° ®� «¥¡©��¥� 
��μ�®� �� ³� �¤�«�®�¯¢. �¥�μ¬¢�£, ³� ¥�¬¥�� ¢� �¤¥¬μ¥�®� ��μ� 
(¥�¬ �¢®�£ ®� ¥©�¤®�� PTT) μ¡¢� ¡®�¢ ®� ¤�¢±©� �´¢�� �©�¯³���.
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8 º����»�²�§

8.1 �¼��½�§�/²���¾�²�§� ²�¿ ���� 
À»��§

1. »�� ®� �±���«��� �� ¦¬�¡ �¡¥ �­ ���¦��©, 
¡�«��� �� ¦¬�¡ ½²®­� (Â) ¡��� �­® ¦���¨�, 
���ª²®��� ����¥���®� �� ¢¬¯��¨°� ��� ¦¬�¡ 
(Ë).

2. ¶��£ �­® �¡�®���¡�¸«�­�­ ��� ¦¬�¡ ½²®­�, 
�¦� ¢���� «®� "¦¬�¦" �� �¡�¨� �¡�°­¬²®�� ¥�� �� 
¦¬�¡ ½²®­� «��� ��±�¬¨��� ��­ ¸«�­ ���. 

8.2 ²���¾�²�§� Â��²�½�»�
1. Ë±���«��� �� ¦¬�¡ ½²®­� (§ 8.1).
2. Î�¬��²��� �­ ª¨°� �������¥����±�, μ� �­ 

��©�­ �®¥� ®�μ¨�μ����, ¦�� �®�¨¼�� �� ¸£¬�μ� 
�­� μ¡����¨��.  (C)

3. ³�¡�¸��©��� 4 �¬¦�¬�¦«� © �¡�®�±����½¥μ�®�� 
μ¡����¨�� 'AAA', �­�²®��� �­® ¡�¬�¦¥�­�� ¡�� 
°�¨�®�� ­ ��¦¥®�.

4. ³�¡�¸��©��� ¼�®£ �� ¦£¬�μμ� μ¡�����²® ¦�� 
�� ¦¬�¡ ½²®­� 
(§ 8.1).

+

-

1
 x

 A
A

A
 

+

-

1
 x

 A
A

A
 

+

-

1
 x A

A
A

 

+

-

1
 x

 A
A

A
 

A

B C



34 Topcom Twintalker 6800+

Topcom Twintalker 6800+

9 ��¿Â���
1. ¶¿·ËÇË
2. Ã¸¥®­ �¢�²® ¦����£¬¬¯®
3. � ®°��μ�� Ë¶ÃÐ�³Ç¶ÃÐ
4. � ®°��μ�� ÆÃ·³Ç�³Ê
5. ¶��μ¡¨ DOWN 

– ¹��²��� �­® «®���­ ��� ­��¨��
– ¿¡�¬«¼�� �� ¡��­¢� μ�®� ������¨� ��� 

μ�®� .
6. ¶��μ¡¨ CALL 

– ¹���±��£ �¥®�� ¦¬©�­�
7. ÊÎ¿ÇÃ
8. � ®°��­ ¦�¬¯°¨�� LANYARD
9. ¹Ç¶·ÃÆÑÅÃ

10. ¶��μ¡¨ ON/OFF 

11. ¶��μ¡¨ MENU 
– ¿���¢¯¢© μ�®� .

12. ¶��μ¡¨ UP 
– Ë�¼©��� �­® «®���­ ��� ­��¨��
– ¿¡�¬«¼�� �� �¡¥μ�®� ������¨� ��� 

μ�®� 
13. ¶��μ¡¨ PUSH TO TALK 

– ¤�«��� ¢�� ®� μ�¬©���� © �±©��� �� ¢�� ®� �¦� ���� 
– ¿¡�ª�ª��²��� μ¨� � ¸μ��­ ��� μ�®� 

10 ���½�¼�½��§ �¾���§ ¿ª½»� �½¿§²���»�
a. ¶¯°�¦¥� CTCSS
b. Ò��
c. Ë��¸μ¥� ¶�®�¬�� 
¿�¦¥®� TX - �μ����!#$�% &�$' $*� #&+/μ+0 #�12 30μ�$/2
¿�¦¥®� RX - �μ����!#$�% &�$' $* 405* 30μ�$/2
Ó®°��¼­ «®���­� ­��¨��
¿�¦¥®� ¦¬��°²μ���� - �μ����!#$�% 1$�� $� +40&$6� #���% 
&4#%78μ9��.
Ó®°��¼­ ��£¸μ­� ±¥����­� μ¡�����²®
¿�¦¥®� VOX - ¿μ±�®¨½���� ��­ ¬������¢¨� ±¯®­��¦�  
�¬«¢��� (Vox)
¿�¦¥®� Ä�¡¬©� �£�¯�­� - �μ����!#$�% 1$�� * 4#%$/:6;�� 
7%+402 3'683*2 #���% #�#6;/+/%*μ9�*
¿�¦¥®� �£�¯�­� - �μ����!#$�% 1$�� * 4#%$/:6;�� 
3'683*2 #���% #�#6;/+/%*μ9�*
¿�¦�®¨°�� ¦¬©�­� - ¿μ±�®¨½���� ¦��£ �­® �¡����¬© �®¥� 
�¥®�� ¦¬©�­�

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12

13

11

PTT

a

b
c



Topcom Twintalker 6800+ 35

Topcom Twintalker 6800+

��
��

�
��

�

11 §®�³μ� ¨��®���£ μ¥�®����¢/�¢���­� ¦�μ�©�£ ¨��®���£
Ê �³ËÔ¹Ê ÆÃ·³Ç�Ê� ¹¤Ë³Ë·ÇÑÅ �¡�°­¬²®���� �¡¥ ��® ���¸μ¥ �¯® �����¢¯®�°¨¯® 
¡�� �μ±�®¨½�®��� ��� ��¦�®¨°�� ¹¤Ë³Ë·ÇÑÅ ��­® Ã¸¥®­ �¢�²® ¦����£¬¬¯®.

¹¡����¨� ¡¬©�­�
¹¡����¨�� ±�����μ«®�� ¦��£ �� 2/3
¹¡����¨�� ±�����μ«®�� ¦��£ �� 1/3
Õ°��� μ¡����¨�

Ì��® ­ �³ËÔ¹Ê ÆÃ·³Ç�Ê� ¹¤Ë³Ë·ÇÑÅ �¨®�� ��μ­¬©, ­ ��¦¥®� ¹¤Ë³Ë·ÇË� ¸� 
�®�ª��ª©®�� �¡�°­¬²®�®��� ¥�� �� μ¡����¨�� ¡�«¡�� ®� �®��¦������¸� ® © ®� ±������� ®.

12 ���¢�¨��®��� μ¥�®���°¢
³� PMR μ¡���¨ ®� ��­��μ�¡��­¸�¨ μ� 4 �¬¦�¬�¦«� © �¡�®�±����½¥μ�®�� μ¡����¨�� NiMh 
μ�¢«¸��� "AAA" (¡���¬�μª£®�®���).

Ì��® ��­��μ�¡���¨�� �¡�®�±����½¥μ�®�� μ¡����¨��, μ¡���¨�� ®� ��­��μ�¡��©���� ��® 
μ�����­μ�����© (7,5V DC/200mA) ¡�� ¡���¬�μª£®���� ¢�� �­ ±¥����­.

• ¿��£¢��� 4 �¡�®�±����½¥μ�®�� μ¡����¨�� μ�¢«¸��� 
"AAA".

• ¿��£¢��� �� μ�¦�¥ ª �μ� ��� μ�����­μ�����© ���® 
� ®°��μ� ÆÃ·³Ç�³Ê(4) ¦�� �� £¬¬� £¦�� ��� ��­® 
¡�¨½� (230V AC, 50Hz).

• Â�ª��¯¸�¨�� ¥�� ­ μ�®£°� �¨®�� �¡�®��¢�¡��­μ«®­ 
¡��¦��μ«®�� ®� ±������� ® �¯��£ �� μ¡����¨��.

§�Â��»§�: �¥��®�¯¢®�� ¥��´¥�« 7 ¬�£ 10 °��£ ��� 
®�¢ ¥©��� ¨¡�®��� ®�¢ μ¥�®���°¢.

Â� ·��¦«¤«¤©°¢�®� ¤�� μ�¢ �¥���´¥®�®� ®�£ μ¥�®��´�£ �®� 
¨�®�±. §� ¥��´¥®��� ¥�« �¤�¥�¯�®� ¢� μ� ¦����μ�¥�����®� ®� 
�«�¤�«� ��� μ��±©� ¦��¢�¤¡ ��±�®�μ�, �¨���¬�®� ®�£ 
μ¥�®��´�£.

Â� ̈ ��®´ �®� �«®� ®� μ�¢±�� ¡®�¢ ¬¦�®� ®�¥�³�®���� ¤�¢�¢�¤¬£ �©¤�©�¤¬£ 
μ¥�®��´�£ μ��¬³�«£ "AAA". 
�����μ�¥���´®� ®�¢ Â�²�§��Â�²�§²� AC/DC ¥�« ¥���©�μ·±¢�®�� μ¡¢� 
μ� �¥�¢�¨��®� ¡μ�¢�£ μ¥�®��´�£ "AAA" (¥���©�μ·±¢�¢®��).  � ¦���� 
���¨���®�¤�¯ μ�®��¦�μ�®��®� ³� ¬¦�� �£ �¥�®¬©��μ� ®� μ� �«μμ¡�¨��� 
μ� ®�«£ ¤�¢�¢��μ�¯£ ��¨�©�´�£ ¤�� ³� �¤«�°��� �¥�����¥�®� ¬�¤����/
���¯��� ��� ®� ¥��¡¢ ¥��Ã¡¢.
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13 ����� ®�« Twintalker 6800+

13.1 ���®�«����£ ��©����«
Ì��® ��¡�¸��­¸�¨ ­ μ¡����¨� ¦�� ­ μ�®£°� �¨®�� �¡�®��¢�¡��­μ«®­ (OFF), �μ±�®¨½���� ­ 
²��.

13.1.1 X"Yμ�-2 �2& 6#+&
Ì��® ­ μ�®£°� �¨®�� �¡�®��¢�¡��­μ«®­:

• ¤�«��� ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� ��  ¢�� 3 °�����¥¬�¡��, ­ «®°��¼­ �­� 
²��� �®�ª��ª©®��.

• ¤�«���  ©  ¢�� ®� �¬¬£¼��� �­® ²��.
• ¤�«���  ¢�� �¡�ª�ª�¨¯�­, ­ «®°��¼­ �¯® ¬�¡�²® �®�ª��ª©®��.
• ¤�«���  ©  ¢�� ®� �¬¬£¼��� �� ¬�¡�£.
• ¤�«��� ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� ��  ¢�� 3 °�����¥¬�¡�� ¢�� ®� 

�¡�ª�ª��²���� �­ � ¸μ��­.

13.1.2 Z#!*!μ��#!
• ¤�«��� ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� ��  ¢�� 3 °�����¥¬�¡�� ¢�� ®� μ¡�¨�� ��­ ¬������¢¨� 

���®�μ«����
• ¤�«���  ¢�� ®� ���¨��� ­ μ«��­�­
• ¤�«���  ¢�� ®� ���μ��©��� ­ μ«��­�­
• ¤�«���  ¢�� ®� μ­°�®¨���� �� ���®¥μ����
• ¤�«��� ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� ��  ¢�� 3 °�����¥¬�¡�� ¢�� ®� ª¢�¨�� �¡¥ �­ ¬������¢¨� 

���®�μ«����

13.2 �¢����������/���¢���������� ®�� �«�¤�«�� 
• »�� �®��¢�¡�¨­�­ ¡�«��� ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� �� . Ê ���¦��© ¡��£¢�� «®� ­�­��¦¥ 

�©μ� ¦�� ­ �¸¥®­ LCD �μ±�®¨½�� �� ��«��® ¦�®£¬�, ��® ¦¯°�¦¥ CTCSS ¦�� �­® ²��. 
• »�� �¡�®��¢�¡�¨­�­ ¡�«��� ¼�®£ ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� �� . Ê ���¦��© ¡��£¢�� «®� 

­�­��¦¥ �©μ� ¦�� ­ �¸¥®­ �μ±�®¨½�� μ¥®� �­® ²��.

13.3 ½«³μ��� ®�£ �¢®���£ ®�« �¦���«

Ê Ó®���­ ��� Ê��¨�� μ¡���¨ ®� ��¸μ����¨ ��­��μ�¡��²®���  ¦�� . Ê 
Ó®���­ ��� Ê��¨�� �μ±�®¨½���� ��­® �¸¥®­ �¢�²® ¦����£¬¬¯®.

� °�� �¥�¢¬�¦�®�� �®�£ 12:00 ¡®�¢ �¨����´®�� � μ¥�®��´�.
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13.4 ��¹� §�μ�®�£
Ê μ�®£°� ª�¨�¦���� ��®��²� �� ¬������¢¨� RECEIVE ¥��® �¨®�� 
�®��¢�¡��­μ«®­ ¦�� °�® �¦��¬�¨ �¦¡�μ¡©. Ì��® ¬�μª£®��� �©μ� ��� ��«��® 
¦�®£¬�, �μ±�®¨½���� ­ ��¦¥®� RX.

13.5 �¤¥�μ¥� §�μ�®�£

• ¤�«��� ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� ��  ¢�� �¦¡�μ¡©. 
• ¶���©��� �­ μ�®£°� �� ¦���¦¥��±­ ¸«�­ μ� �� ¹Ç¶·ÃÆÑÅÃ 10cm 

μ�¦��£ �¡¥ �� ��¥μ� ¦�� μ�¬©��� ��� μ�¦�¥±¯®�.
• Ë¡�¬��¸��²��� ��  ¥��® «��� ��¬��²��� ­ �¦¡�μ¡©.

13.6 �©©��� ��¢�©��¢
³� PMR «��� 8 °��¸«��μ� ¦�®£¬��.
»�� �¬¬�¢© ¦�®�¬�²®.

• ¤�«���  μ¨� ±��£, � ���¸μ¥� ��� ��«��®��� ¦�®�¬��  �®�ª��ª©®�� ��­® 
�¸¥®­ �¢�²® ¦����£¬¬¯®.

• ¤�«���  ©  ¢�� ®� �¬¬£¼��� �� ¦�®£¬�.
• ¤�«���  ¢�� ®� �¡�ª�ª��²���� �­® �¡�¬�¢© ��� ¦�� ®� �¡����«º��� ��­ 

¬������¢¨� NORMAL.
• »�� �¡�ª�ª�¨¯�­ ¦�� μ��£ª��­ ��­® �¡¥μ�®­ �¡�¬�¢©, ¡�«��� .

§�Â��»§�: �±³� PMR ¥�« ¬¦�� �«³μ��®�´ �®� ´��� ¤�¢±©�, μ¥���´ ¢� ©�μ·±¢�� ¤�� ¢� 
�¤�¯�� ®� �« �®���, ¤�� ¡®�¢ � ±©©� �«�¤�«� ¦����μ�¥���´ ¤���¤¡ CTCSS.

13.7 CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System)
Ã °�º©±��� ¦¯°�¦¥� CTCSS �®��������¨ �� μ�� ��¢¦�¦��μ«®­ ���®¥�­�� ¡�� �¦¡«μ¡�� ­ 
���¦��©. Ä � ��©���� μ� �� ¨°�� ¦�®£¬� ¦�� ¦¯°�¦¥ CTCSS «���® °�®��¥�­�� �¡�¦��®¯®¨��. 
Ä�® «���® �­ °�®��¥�­�� �¡�¦��®¯®¨�� μ� £¬¬��� ��� ¦�®£¬�, �¦�¥� �£® �� £¬¬�� �� �μ���� 
���¦��«� «���® �¡�¬«¼�� �¦��ª²� ��® ¨°�� ¦¯°�¦¥ CTCSS.
Ê ���¦��© PMR °��¸«��� 38 ¦¯°�¦� � CTCSS.

• ¤�«��� ° � ±��«� , ¢�� ®� ���¨��� ®� �®�ª��ª©®�� � ¦¯°�¦¥� CTCSS
• ¤�«���  ©  ¢�� ®� �¡�¬«¼��� £¬¬� ¦¯°�¦¥.
• ¤�«���  ¢�� ®� �¡�ª�ª��²���� �­® �¡�¬�¢© ��� ¦�� ®� �¡����«º��� ��­ 

¬������¢¨� NORMAL.
• »�� �¡�ª�ª�¨¯�­ ¦�� μ��£ª��­ ��­® �¡¥μ�®­ �¡�¬�¢©, ¡�«��� .

ª�� ¢� ©±·�� ¤±¥���£ ®�¢ �¤¥�μ¥� ��£, ³� ¥�¬¥�� ¤�� �«®¡£ ¢� 
�´¢�� �«¢®�¢��μ¬¢�£ �®� ´��� ¤�¢±©� μ� ®�¢ ´��� ¤���¤¡ CTCSS.

PTT

PTT

PTT

PTT
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§�Â��»§�: �±³� PMR ¥�« ¬¦�� �«³μ��®�´ �®� ´��� ¤�¢±©�, μ¥���´ ¢� ©�μ·±¢�� ¤�� ¢� 
�¤�¯�� ®� �« �®���, ¤�� ¡®�¢ � ±©©� �«�¤�«� ¦����μ�¥���´ ¤���¤¡ CTCSS.

13.8 ����¤�©�«³���
¹¡���¨�� ®� ��­��μ�¡��©���� �­ ¬������¢¨� MONITOR ¢�� ®� �®��¡¨���� ¡�� �° ®��� 
�©μ��� ��� ��«��® ¦�®£¬�.

• ¤�«��� ����¥���®�  ¦��  ¢�� ®� �®��¢�¡��©���� �­® ¡���¦�¬� ¸­�­ ��� 
¦�®�¬�� . ¶���©��� ���£ �� ¦��μ¡�£ ¡��­μ«®� �¡¨ 3 °�����¥¬�¡�� ¢�� ��®��© 
¡���¦�¬� ¸­�­.

• ¤�«���  ¢�� ®� ���μ��©���� �­® ¡���¦�¬� ¸­�­.

13.9 �¥�©��� VOX
³� PMR «��� °�®��¥�­�� �¦¡�μ¡©� μ� ±¯®­��¦© �®��¢�¡�¨­�­ (VOX). ��­ ¬������¢¨� VOX, 
­ �� �μ��­ ���¦��© �¦¡«μ¡�� «®� �©μ� ¥��® �®��¢�¡���¨��� �¡¥ �­ ±¯®© ��� © £¬¬��� 
©���� ��� ¡���ª£¬¬�®�¥� ���. Ê ¬������¢¨� VOX °� ��®���£��� �£® �¦�¡� ��� ®� 
��­��μ�¡���¨�� �­ ���¦��© ��� �� ¸���ª²°�� © �®�μ²°�� ¡���ª£¬¬�®.

• ¤�«���  3 ±��«�.
• ¤�«���  ¢�� ®� �®��¢�¡��©���� �­ ¬������¢¨� VOX ¦�� ¡�«��� ¼�®£  ¢�� 

®� �¡�¬«¼��� �� �¡¨¡�°� �����¸­�¨�� VOX, �� �¡�¨� �μ±�®¨½���� ��­ °�¼�£ 
¢¯®¨� �­� �¸¥®­�. ¤�«���  μ«��� ®� �μ±�®����¨ ��­® �¸¥®­ ­ «®°��¼­ 
OFF, ¢�� ®� �¡�®��¢�¡��©���� �­ ¬������¢¨� VOX.

• ��­ ¬������¢¨� VOX �μ±�®¨½���� �� ��¦�®¨°�� VOX.
• »�� ®� �¡�ª�ª��²���� �­® �¡�¬�¢© ��� ¦�� ®� �¡����«º��� ��­ ¬������¢¨� 

NORMAL, 
¡�«��� .

13.10 §����� ¤�¢�©��¢ 
Ê �Ë·Ñ�Ê ¶ËÅËÈÇÑÅ ¡��¢μ���¡���¨ �®�½©�­�­ ¢�� �®��¢£ ¦�®£¬�� μ� ����£ ��«�μ�®� 
ª�¥���, μ���¼  �¯® ¦�®�¬�²® 1 «¯� 8.

• ¤�«��� ¦�� ¦���©��� ¡���μ«®� ��  . ¤�«��� � ®��μ�  ¢�� ®� ���¨��� ­ 
�£�¯�­.

• Ë¡�¬��¸��²��� �� ¦��μ¡�£.
• Ì��® �®��¡����¨ «®� �®��¢¥ �©μ� («®� �¡¥ �� 8 ¦�®£¬��), ­ ¬������¢¨� 

CHANNEL SCAN °��¦¥¡����� ¦�� ¸� �¦� ���� �� �®��¢¥ �©μ�.
• ¤�«���  ¢�� �¡�¦��®¯®¨� μ«�¯ ��� ¦�®�¬��  �®��¢�  �©μ����. ¤�«��� 

 ¢�� ®� �¡�®��¢�¡��©���� �­ �£�¯�­ ¦�®�¬�²®.

Ì��® �®��¡����¨ «®� �®��¢¥ �©μ� («®� �¡¥ �� 8 ¦�®£¬��), ¡�«���  ©  ¢�� ®� 
¡���¦£μº��� �� ��«��® ¦�®£¬� ¦�� ®� ��®������¨ ­ �®�½©�­�­ ¢�� «®� £¬¬� �®��¢¥ ¦�®£¬�

PTT

PTT

PTT
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13.11 ²�¢�� ¤©���£
Ã �¥®�� ¦¬©�­� ��°�¡���¨ ���� £¬¬��� ¥�� ¸«¬��� ®� μ�¬©����. 

a. �¥�©��� ²¡¢�« �©���£
¹¡���¨�� ®� �¡�¬«¼��� �®£μ��� �� 5 °��±�����¦� � ³¥®��� ¶¬©�­�.
• ¤�«���  4 ±��«�. Ê «®°��¼­ CA ¸� �μ±�®����¨.
• ¤�«���  ©  ¢�� ®� �¡�¬«¼��� £¬¬�® �¥®� ¦¬©�­� © �¡�¬«¼�� OFF ¢�� ®� 

�®��¢�¡��©���� ���� �¥®��� ¦¬©�­�.
• ¤�«���  ¢�� ®� �¡�ª�ª��²���� �­® �¡�¬�¢© ��� ¦�� ®� �¡����«º��� �� 

¦��£����­ �®�μ�®©�.

b. �¥��®�©� ®¡¢�« ¤©���£
¤�«��� � ®��μ�  . Ã �¥®�� ¦¬©�­� ¸� �¦¡�μ±¸�¨ ¢�� 3 °�����¥¬�¡�� ��� ¦�¸����μ«®� 
¦�®£¬�.

13.12 �¢����¥�����/�¥�¢����¥����� ®�¢�« "§�μ� �©�¨³�"
Ë±�  �¡�¬��¸��¯¸�¨ �� ¦��μ¡¨ , ­ μ�®£°� ��� ���¨¬�� «®� �¥®� "�©μ� ¿¬©±¸­" 
¡��¦��μ«®�� ®� �¡�ª�ª��²��� ¥�� «���� ���μ��©��� ®� μ�¬£��.

»�� � ¸μ��­ ��� �¥®�� "�©μ� ¿¬©±¸­".
• ¤�«���  5 ±��«�. ¸� �μ±�®����¨ ­ «®°��¼­ "to".
• ¤�«���  ¢�� ®� �®��¢�¡��©���� (ON) ©  ¢�� ®� �¡�®��¢�¡��©���� ��® 

�¥®� "�©μ� ¿¬©±¸­" (OFF).
• ¤�«���  ¢�� ®� �¡�ª�ª��²���� �­® �¡�¬�¢© ��� ¦�� ®� �¡����«º��� �� 

¦��£����­ �®�μ�®©�.

13.13 �¢����¥�����/�¥�¢����¥����� ®�¢�« ¥©�¤®��¢
Ì��® ¡�����¨ «®� ¦��μ¡¨, ­ μ�®£°� ¸� ¡��£¢�� «®� � ®��μ� ©��.

»�� �¨��°� ��� �¥®�� ¡¬©¦��¯®.
• ¤�«���  6 ±��«�. ¸� �μ±�®����¨ ­ «®°��¼­ "to".
• ¤�«���  ¢�� ®� �®��¢�¡��©���� (ON) ©  ¢�� ®� �¡�®��¢�¡��©���� ��® 

�¥®� "�©μ� ¿¬©±¸­" (OFF).
• ¤�«���  ¢�� ®� �¡�ª�ª��²���� �­® �¡�¬�¢© ��� ¦�� ®� �¡����«º��� �� 

¦��£����­ �®�μ�®©�.

13.14 ���®�«���� ����¤�©�«³���£ Ä«� ��¢�©��¢
��­® ¦��£����­ �®�μ�®©�, �� PMR �¨®�� ��¸μ��μ«®� �� «®� ¦�¸����μ«®� ¦�®£¬� μ� ¦¯°�¦¥ 
CTCSS. 
0³� PMR ¸� ¬�μª£®�� μ¥®� �� �©μ��� ¡�� μ���°¨°�®��� �' ���¥ �� ¦�®£¬� μ� �� 
��¢¦�¦��μ«®� ¦¯°�¦¥ CTCSS.
Ê ¬������¢¨� ¤���¦�¬� ¸­�­� Ä � ¶�®�¬�²® ��� �¡���«¡�� ®� ¡���¦�¬��¸�¨�� ¦�� «®� 
°� ���� ¦�®£¬� μ� ¦¯°�¦¥ CTCSS.

PTT
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• ¤�«���  7 ±��«�, ��­® �¸¥®­ �μ±�®¨½���� ­ «®°��¼­ DCM OFF.
• ¤�«���  ©  ¢�� ®� �¬¬£¼��� �� ¦�®£¬�.
• ¤�«���  ¢�� �¡�ª�ª�¨¯�­ �­� �¡�¬�¢©� ¦�®�¬��  ¦�� ¢�� μ��£ª��­ ��­® 

¿¤ÇÈÃ»Ê Ä¿Ð³¿·¿ÐÃÅ³Ã� ¶ËÅËÈÇÃÐ CTCSS.
• ¤�«���  ©  ¢�� ®� �¬¬£¼��� �� CTCSS.
• ¤�«���  ¢�� �¡�¬©¸���­.

»�� ®� �¡�®��¢�¡��©���� �­ ¬������¢¨�, �¡�¬«¼�� 'OFF' ¦��£ �­ � ¸μ��­ ��� 
¦�®�¬�� .  

Ì��® ­ ¬������¢¨� ¤���¦�¬� ¸­�­� Ä � ¶�®�¬�²® �¨®�� �®��¢�¡��­μ«®­, �� PMR 
�®�¬¬£������ °��°���¦£ μ���¼  ��� ¦�®�¬��  �®�μ�®©� + CTCSS ¦�� ��� Ä� ����� 
¶�®�¬��  + CTCSS.

13.15 �©´��μ� ¥©�¤®��¢

• ¤�«�� ¦�� ¦���©�� ¡��­μ«®�  ¢�� 3 °���¥¬¡�� ¡��¦�μ«®�� ®� 
®�¢�¡��©�� © ®� �¡®�¢�¡��©�� �­ ¬�����¬¨� ¶È¿ÇÄÑ¹Ë³Ã� ¤ÈÊ¶³·ÑÅ. 
Ê �¦¥®� ¶È¿ÇÄÑ¹Ë³Ã� ¤ÈÊ¶³·ÑÅ μ±�®¨½��� ��­® �¸¥®­ �¢�²® 
¦����£¬¬¯®.

• ¤�«�� ¡£¬� ¦�� ¦���©�� ¡��­μ«®� ��  ²�� ®� �¡®�¢�¡��©�� �­ ¬�����¢¨� 
¶È¿ÇÄÑ¹Ë³Ã� ¤ÈÊ¶³·ÑÅ.

14 §¯¢���� ��® �¤�«�®�¤°¢-μ�¤��¨°¢�«
Ê �¢¦��£����­ ��� ��� �¦�����¦²®-μ�¦��±²®�� motor �¡��¦�®¨½���� ��� ��¯����¦¥ ��� 
�μ¡�¥� �¼¯± ¬¬�� �­� ���¦����¨�� °²���.

��®°«��� �� ��� �¦�����¦²®-μ�¦��±²®�� motor ��­® �¡�°��© (3) ��� ¡¬���¥ ��� 
Twintalker ¦£�¯ �¡¥ �� ¡����������¦¥ ¡¬����¦¥ ¦£¬�μμ�.
¿®��¢© ¬������¢¨� ±¯®­��¦�  �¬«¢��� (Vox) ��� Twintalker (Ä�¨�� �®¥�­�� 13.9). 
Â�ª��¯¸�¨�� ¥�� ­ VOX �¨®�� ��¸μ��μ«®­ ��� ¡�� ���¨�¸­�� �¡¨¡�°�.
³� ¡¬©¦��� ��� ��� �¦�����¦²®-μ�¦��±²®�� motor �� �¡�¨� �¨®�� ��®°�°�μ«®� ��� ��μ¥®� 
«��� �­® ¨°�� ¬������¢¨� μ� �� ¡¬©¦��� �μ�¬¨�� (PTT - Push To Talk) ��­ μ�®£°�.

�­��¤���³�´®� μ� ®� ©��®�«��´� VOX . ²� TT6800+ ³� �¤¥¬μ¥�� μ¡¢� �±¢ ®� 
¥���®�´ ®� ¥©�¤®�� ®�« �­�®���¤�¯ ��® �¤�«�®�¤°¢-μ�¤��¨°¢�« ¤�� 
�¢�¦¢�«³�´ � ¨�¢� ��£ �¥¡ ®� �¯�®�μ� VOX.
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15 ²�¦¢�¤� ¦���¤®����®�¤�

16 ���«���

16.1 �������£ ���¿���£
Ã� μ�®£°�� Topcom «���® 24μ­®­ °�£�¦��� �¢¢ ­�­�. Ê ¡��¨�°�� �­� �¢¢ ­�­� ���¨½�� �­® 
­μ«�� �¢��£� �­� μ�®£°��. Ë®�¬²��μ� © �¬���²μ��� ¡�� ¡��¦�¬� ® �μ�¬­�«�� 
�¡�¡�²���� ��­ ¬������¢¨� © �­® �¼¨� �­� ���¦��©�, °�® ¦�¬ ¡��®���.
Ê �¢¢ ­�­ ¡�«¡�� ®� �¡�°��¦® ���� ¡������£½�®��� �®�¨¢��±� �­� ��¸�®��¦©� �¡¥°��¼­� 
�¢��£�, ��­® �¡�¨� ®� ±�¨®�®��� ­ ­μ«�� �¢��£� ¦�� �� μ�®�«¬� �­� μ�®£°��.

16.2 ������μ�£ ���¿���£
Ê �¬���¯μ���¦© μ�®£°� ¡�«¡�� ®� �¡����«±���� �� �¼�����°��­μ«®� ¦«®��� �«�ª�� μ�½¨ μ� 
�­® «¢¦��­ �¡¥°��¼­ �¢��£�. ¿£® ��­ μ�®£°� �μ±�®����¨ ¦£¡��� �±£¬μ� ¦��£ �­ °�£�¦��� 
�­� ¡���¥°�� �¢¢ ­�­�, �� ¦«®��� �«�ª�� ¸� �¡��¦��£��� °¯��£® ¥¬�� ��� ª¬£ª�� ¡�� 
�±�¨¬�®��� �� �¬���¯μ���¦£ �¬�¦£ © ¦����¦������¦£ �±£¬μ���.
¿¨®�� ��­® ���«���� ��� ¦«®���� �«�ª�� �¨�� ®� �¡��¦��£��� �¨�� ®� �®��¦�����©��� ��� 
�¬���¯μ���¦«� μ�®£°�� © ¦£¡��� �¡¥ �� �¼���©μ��� ����. �� ¡��¨¡�¯�­ �®��¦��£����­�, 
�� ��²μ� ¦�� �� μ�®�«¬� μ¡���¨ ®� �¨®�� °��±�����¦£ �¡¥ �­ μ�®£°� ¡�� �¢��£��­¦� 
����¦£. 
Ê ­μ���μ­®¨� �­� ����¦©� �¢��£� ¸� ¦�¸��¨��� �­® «®��¼­ �­� ¡���¥°�� �¢¢ ­�­�. Ê 
¡��¨�°�� �¢¢ ­�­� °�® ¡�����¨®���� �£® ­ μ�®£°� �®��¦������¸�¨ © �¡��¦������¨ �¡¥ �� 
¦�¸����μ«®� ¦«®��� �«�ª��.

PMR
¶�®£¬��
CTCSS
���®¥�­��
¿μª«¬���
¹¡����¨�� PMR
Ç�� � ¿¦¡�μ¡©�
³ ¡�� Ä��μ¥�±¯�­�
Ä�£��­μ� μ���¼  ¦�®�¬�²®

8
38
446.00625MHz - 446.09375 MHz
¹«��� ¦�� 3 Km (Ë®��¦�¥ ¡�°¨�)
4 AAA, �¬¦�¬�¦«� © NiMH �¡�®�±����½¥μ�®��
=< 500mW ERP
FM - F3E
12,5 Khz

Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9
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1 Termékbemutatás
Köszönjük, hogy megvásárolta a Topcom Twintalker -at. A termék egy rövid hatótávolságú, 
kis teljesítményÖ rádiós kommunikációs berendezés, melynek fenntartása az elemek 
újratöltésének minimális költségén kívül nem jár további állandó kiadásokkal.
A TwinTalker Privát Mobilrádiós frekvenciákon mÖködik és bármely országban használható, 
ahol a szolgáltatás engedélyezett abban  a formában, melyet a termék dobozán és a 
használati utasításban jelöltünk.

2 A termék rendeltetése
A készülék használható különböz× szakmai, ill. szórakozási célokra is. Például: utazás 
közben 2 vagy több autó utasaival, vagy kerékpározás, síelés közben történ× 
kommunikációra. A készülék alkalmas a házon kívül játszó gyermekekkel való 
kapcsolattartásra is, stb...

3 CE jelzés és korlátozások
A készüléken, a használati útmutatóban és az ajándékdobozon található CE jelzés azt 
mutatja, hogy a készülék megfelel az R&TTE 1995/5/EC irányelv általános 
követelményeinek. 
A (!) szimbólum a CE jelzés mellett azt jelenti, hogy a PMR sztenderd nem minden európai 
országban engedélyezett.

A PMR a következ× országokban engedélyezett:
Belgium, Hollandia, Németország, Svédország, Dánia, Norvégia, Finnország, 
Spanyolország, Olaszország, Portugália, Görögország, Csehország, Luxemburg, 
Magyarország, Szlovákia, Svájc, Franciaország, Nagy-Britannia, Írország, Ausztria, 
Lengyelország.

4 Biztonsági utasítások

4.1 Általános
Kérem figyelmesen olvassa el az alábbi utasításokat, melyek a biztonságos és megfelel× 
használatra vonatkoznak. Ismerkedjen meg a készülék minden funkciójával. A használati 
utasítást jöv×beni használatra ×rizze meg biztonságos helyen.

Figyelmeztetés: 
ÉrdeklÅdjön a helyi szabályzatokról, mielÅtt a terméket azon az 
országon kívül használná, melyben azt vásárolta. Lehetséges, hogy a 
szabványt tiltja az adott ország.
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4.2 Égési sérülések
• Amennyiben az antenna küls× borítása megsérült, ne érintse meg, mert az a b×rrel való 

érintkezés során adás-vételkor kisebb égési sérülést okozhat.
• A telepek anyagi kárt okozhatnak. Ilyen lehet pl. égés, amennyiben áramvezet× anyag, 

pl. ékszer, kulcs vagy gyöngyb×l készült lánc érintkezik a fedetlen csatlakozókkal. Az 
anyag rövidzárlatot okozhat és eléggé felforrósodhat. Bánjon óvatosan a feltöltött 
telepekkel, különösen akkor, ha zsebébe, táskájába, vagy más, olyan tárolóhelyre teszi 
azokat, melyek fémtárgyakat tartalmazhatnak.

4.3 Személyes biztonság
• Ne helyezze a készüléket légzsák fölötti, vagy a légzsák leveg×vel való megtelése 

közben érintett területre. A légzsákok nagy er×vel fújódnak fel. Amennyiben a 
kommunikációs eszköz a légzsák hatókörében kerül elhelyezésre és a légzsák 
aktiválódik, a nagy nyomás elrepítheti azt, súlyos sérülést okozva a jármÖ utasainak.

• Pacemakert×l tartsa a rádiót legalább 15 centiméter távolságra.
• Kapcsolja KI rádióját, amint egészségügyi berendezéssel kerül interferenciába.
• Ne cserélje az elemeket robbanásveszélyes környezetben. Elektromos szikra 

keletkezhet az elemek kivétele, ill. betétele során, mely robbanást okozhat.
• Robbanásveszélyes területen kapcsolja ki készülékét. Ilyen helyeken a szikrák 

robbanást, vagy tüzet okozhatnak, mely akár emberi sérüléssel, vagy halállal is járhat.
• Soha ne dobja tÖzbe az elemeket, mert felrobbanhatnak.

4.4 Mérgezési veszély
• Tartsa az elemeket kisgyermekekt×l elzárva

4.5 Jogi rendelkezések 
• Némely országokban tilos a PMR (Privát Mobilrádió) használata autóvezetés közben. 

Ebben az esetben hagyja el az úttestet, miel×tt készülékét használná.
• Kapcsolja KI rádióját, mikor repül×gép fedélzetén erre felkérik. A készülék bárminemÖ 

használata a repül×társaságok szabályzatainak, ill. munkatársaik utasításának 
megfelel×en kell, hogy történjen.

• Kapcsolja KI készülékét, amennyiben egy berendezésen erre vonatkozó utasításokat 
talál. Kórházak és egyéb egészségügyi létesítmények használhatnak olyan mÖszereket, 
melyek érzékenyek küls× rádiófrekvenciás energiára.

• Az antenna cseréje vagy annak módosítása érintheti a PMR rádió el×írásait és 
megsértheti a közép-európai szabályzatokat. Nem engedélyezett antennák a 
rádiókészülékben is kárt okozhatnak.

A robbanásveszélyes területeket gyakran, de nem mindig és egyértelmÆen 
jelölik. Ilyen környezetnek minÅsülnek pl. az üzemanyagtöltÅ területek mint 
pl. hajók fedélzete alatti területek; üzemanyag vagy vegyi anyagok 
tárolására szolgáló helyiségek; olyan helyiségek, ahol a levegÅ vegyi 
anyagokat vagy egyéb részecskéket tartalmazhat mint pl. gabona, por vagy 
fémpor; és bármely más környezet, ahol általában tanácsolják a jármÆvek 
motorjának leállítását.
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4.6 Megjegyzézek
• Ne érjen adás-vétel közben az antennához, mert az befolyásolhatja a hatótávolságot.
• Vegye ki a készülékb×l az elemeket, amennyiben azt hosszú ideig nem fogja használni.

5 Tisztítás és karbantartás
• Az adóvev× egység tisztításakor a törléshez használjon puha, vízzel benedvesített 

anyagot. Tisztítószert, vagy oldószert ne használjon, mert megsérthetik a burkolatot és 
befolyhatnak a rádió belsejébe tartós sérülést okozva.

• Az elemek csatlakozóit száraz, nem foszló anyaggal törölje le.
• Amennyiben a készülék vizes lesz, kapcsolja ki és azonnal távolítsa el bel×le az 

elemeket. Törölje szárazra az elemeket tároló részt egy puha ruhadarab segítségével, 
hogy a víz okozta lehetséges kár a lehet× legkisebb legyen. Az elemeket tartalmazó 
részt hagyja nyitva egy éjszakára, vagy addig míg az teljesen ki nem szárad. Ne 
használja a berendezést, míg az teljesen meg nem száradt.

6 A készülék hulladékként történÅ elhelyezése 
(környezetvédelem)

A termék élettartamának lejártát követ×en ne dobja azt a háztartási szemét 
közé, hanem helyezze el az elektromos és elektronikus eszközök 
újrahasznosítására kijelölt gyÖjt×helyen. Az erre utaló szimbólum a terméken, a 
használati útmutatóban és/vagy a készülék dobozán található.
A termék egyes anyagai újrahasznosíthatók, ha a gyÖjt×helyen helyezi el azt. A 

használt készülékekb×l származó alkatrészek vagy nyersanyagok újrahasznosításával Ön 
nagyban hozzájárul környezetünk védelméhez.
Amennyiben további információra van szüksége a lakóhelyén található gyÖjt×helyekr×l, 
kérjük, forduljon a helyi hatóságokhoz.

7 A PMR készülék használata
A PMR készülékek közötti kommunikációhoz mindegyiket ugyanarra az állomásra kell 
állítani, valamint hatótávolságon belül kell lenniük (nyílt területen max. 3 km). Mivel ezek a 
készülékek szabad frekvenciás csatornákat használnak, a mÖköd× egységek mind 
ugyanazokon a csatornákon osztoznak (összesen 8 csatornán). Ennél fogva a 
beszélgetések tartalmának magánjellegére vonatkozó tiszteletbentartás nem garantált. 
Bárki, aki rendelkezik PMR rádióval, lehallgathatja a beszélgetéseket.  Ha beszélgetni 
szeretne (hangjelek továbbítása), nyomja meg a PTT gombot. 
A gomb megnyomása után a készülék adó állapotba kerül és Ön belebeszélhet a 
mikrofonba. Minden hatótávolságon belüli PMR berendezés, melyet ugyanarra a csatornára 
állítottak és stand by állapotban van (nincs adó állapotban) hallani fogja üzenetét. Meg kell 
várnia, míg a másik fél befejezi az adást. Ön csak ezután válaszolhat. Minden adás végén 
hallani fog egy sípoló hangot. Válaszadáskor nyomja meg a PTT gombot és beszéljen a 
mikrofonba.
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8 Kezdés

8.1 Az övtartó fel- és levétele
1. Az övtartó levételekor nyomja az övtartó 

kallantyúját (B) az antenna felé, eközben vegye 
le az övtartót (A).

2. Az övtartó felszerelésekor egy kattanás jelzi, 
hogy az övtartó a helyére került. 

8.2 Elemek behelyezése
1. Vegye le az övtartót(§ 8.1).
2. Egy pénzérme segítségével tekerje ki a csavart 

az óramutató járásával ellentétes irányban, 
majd nyissa fel az elemtartó fedelét. (C)

3. A polaritásnak megfelel×en helyezzen be 4 
‘AAA’ alkaline vagy újratölthet× elemet.

4. Helyezze vissza a fedelet, és az övtartót (§ 8.1).

Amennyiben 2 vagy több használó nyomja meg a PTT gombot 
egyszerre, a vevÅkészülék a legerÅsebb jelet fogja venni, mely a többit 
elnyomja. Ezért ajánlatos csak akkor jelet küldeni (a PTT gombot 
lenyomni), amikor a csatorna szabad.
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9 BillentyÆk
1. ANTENNA
2. LCD Kijelz× 
3. FÜLHALLGATÓ csatlakozó
4. TÖLTÝ csatlakozó
5. LE billentyÖ  

– Csökkenti a hanger×t.
– Kijelöli az el×z× menüpontot.

6. HÍVÁS billentyÖ 
– Híváshangot eredményez 

7. HANGSZÓRÓ
8. NYAKBA AKASZTÓ helye
9. MIKROFON

10.  BE/KI billentyÖ 

11. MENÜ billentyÖ 
– Belép a menübe.  

12.  FEL billentyÖ 
– Növeli a hanger×t
– Kijelöli a következ× menüpontot

13.  HA BESZÉLNI AKAR NYOMJA LE a  -t
– Beszéd közben tartsa lenyomva, vagy 

engedje fel, ha a másik fél beszél
– Beállítás meger×sítése a menüben

10 LCD kijelzÅ

a. CTCSS kódra
b. Id×
c. Csatorna száma
TX ikon - Jel közvetítése közben megjelenik a kijelz<n
RX ikon - Jel vétele közben megjelenik a kijelz<n
Hanger× kijelz×
Zár ikon - Ha a billenty= lezár, megjelenik a kijelz<n.
Elemállapot kijelz×
VOX ikon - Ha a készülék hangvezérelt (Vox) üzemmódban 
van, megjelenik a kijelz×n
Scan ikon - Ha a scan mód aktív, megjelenik a kijelz<n
Dual Scan ikon - Ha a dual scan üzemmód aktív, megjelenik 
a kijelz<n
Hívás ikon - hívás kezdeményezésekor jelenik meg

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12

13

11

PTT

a

b
c
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11 elemek feltöltése, elemállapot jelzÅ
Az elemek állapotát a négyzetek száma jelzi az ELEM ikonon, az LCD kijelz×n.

Elemek feltöltve
Elemek 2/3 -os állapotban
Elemek 1/3 -os állapotban
Elemek lemerülve

Ha az elemek feszültsége alacsony, az ELEM ikon villogni kezd, ezzel jelezve hogy az 
elemeket ki kell cserélni, vagy újra kell tölteni.

12 Elemek újratöltése
A készülék 4 alkaline vagy újratölthet× NiMh AAA elemmel üzemel (tartozék).

Újratölthet× elemek töltéséhez használhatja a mellékelt adaptert (7,5V DC/200mA).

• Helyezze be a 4db “AAA” újratölthetÅ elemet.
• Helyezze az adapter kisebbik végét a TÖLTÝ 

csatlakozóba, (4) a másik végét pedig a hálózati 
csatlakozóba (230V AC, 50Hz).

• Az elemek megfelel× mértékÖ feltöltése érdekében 
gy×z×djön meg róla, hogy a készülék ki van-e 
kapcsolva .

FONTOS: Az elemek teljes feltöltése kb. 7- 10 órát vesz 
igénybe.

Ne zárja rövidre, és ne hajítsa tÆzbe. Ha a készüléket huzamosabb 
ideig nem használja, az elemeket vegye ki.

Ne tegye töltÅre a készüléket, ha hagyományos “AAA” alkaline elemeket 
helyezett a készülékbe. 
Csak a készülékhez tartozó AC/DC ADAPTERT és az “AAA” újratölthetÅ 
elemeket (tartozék) használja. Másik adapter használatával megszegi a 
biztonsági szabályokat, ezzel pedig a készülékre vonatkozó garancia 
érvényét veszíti.
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13 A Twintalker 6800+ használata

13.1 Óra funkciók
Ha az elemek a készülékben találhatók és az KIKAPCSOLT üzemmódban van, akkor a 
kijelz×n az aktuális id× látható.

13.1.1 Óra beállítása
KIKAPCSOLT üzemmódban:

• Tartsa lenyomva a  gombot 3 másodpercig, az óra kijelz× villogni kezd.
• Nyomja meg a  vagy a  gombot az óra megváltoztatásához.
• Nyomja meg a  gombot a meger×sítéshez, a perc kijelz× villogni kezd.
• Nyomja meg a  vagy a  gombot a perc megváltoztatásához.
• Tartsa lenyomva a  gombot 3 másodpercig a beállítás meger×sítéséhez

13.1.2 Stopper
• Tartsa lenyomva a  gombot 3 másodpercig a stopper üzemmódba történ× 

belépéshez
• Nyomja meg a  gombot a számlálás megkezdéséhez
• Nyomja meg a  gombot a számlálás befejezéséhez
• Nyomja meg a  gombot a stopper visszaállításához
• Tartsa lenyomva a  gombot 3 másodpercig a stopper üzemmódból történ× 

kilépéshez

13.2 A készülék be- és kikapcsolása
• Bekapcsolás; tartsa lenyomva a  -gombot. A készülék hangjelzést ad, és az LCD 

kijelz×n láthatóvá válik az aktuális csatorna, a CTCSS kód, és az id×.
• Kikapcsolás; nyomja le újra a  -gombot. A készülék hangjelzést ad, és csak az id× 

jelenik meg a kijelz×n.

13.3 HangerÅ beállítása

A hanger× beállítása a  és  -gombokkal lehetséges. A hanger×sség 
látható az LCD kijelz×n.

Ha az elemet eltávolítja a készülékbÅl, az óra a 12:00 
alapbeállításba tér vissza.
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13.4 Jel vétele
A készülék folyamatosan FOGADÓ üzemmódban van, ha be van kapcsolva, és 
nem közvetít jelet. Mikor Ön jelet fogad az aktuális csatornán, a kijelz×n 
megjelenik az RX ikon.

13.5 Hívás továbbítása

• A továbbításhoz tartsa lenyomva a  -t. 
• Tartsa a készüléket MIkROFONNAL felfelé, 10 cm-re a szájtól, és 

beszéljen a mikrofonba.
• Engedje el a  -gombot, ha befejezte a beszélgetést.

13.6 csatornák váltása
A készüléken 8 beállítható csatorna van.

A csatornák váltásához:

• Nyomja meg a  -gombot egyszer,  az aktuális csatorna száma felvillan 
az LCD kijelz×n.

• A csatorna váltásához nyomja meg a  vagy a  -gombot.
• A meger×sítéshez nyomjon  -t, majd a készülék NORMÁL állapotba 

kerül.
• A meger×sítéshez, és a következ× opció eléréséhez nyomja meg a -

gombot.

FONTOS:Minden készüléken lehet beszélgetést folytatni, melyet ugyanarra a 
csatornára, és CTCSS kódra állít be.

13.7 CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System)
A két számjegyÖ 2 CTCSS kód egy speciális hangra utal, amit a rádió lead. Két felhasználó, 
ugyanarra a csatornára és CTCSS kódra állítva hallhatja egymást.Nem hallhatnak azonban 
senki mást ugyanazon csatornán, hacsak a többi készüléket nem állítják át pontosan 
ugyanarra a CTCSS kódra.

Hogy más személyek fogadni tudják az Ön készüléke által 
továbbított jelet, az È készülékükön ugyanazt a csatornát kell 
beállítani.

PTT

PTT

PTT
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A készüléken 38 CTCSS kódot lehet beállítani.

• Nyomja meg a -gombot kétszer, a CTCSS kód megjelenik a kijelz×n
• Másik kód választásához nyomja meg a  vagy a -gombot.
• A meger×sítéshez nyomja meg a  -gombot, a készülék visszaáll 

NORMÁL módba.
• A meger×sítéshez, és a következ× opció eléréséhez nyomja meg a -

gombot.

FONTOS: Minden készüléken lehet beszélgetést folytatni, mely ugyanarra a 
csatornára van állítva, akkor is, ha a másik fél CTCSS kódot használ.

13.8 csatornaellenÅrzés 
A CSATORNAELLENÝRZÉS-t gyengébb jelek befogására használhatja az aktuális 
csatornán.

• Nyomja meg a  és a  -gombot egyszerre a csatornaellen×rzés aktiválásához. A 
folyamatos kereséshez tartsa lenyomva ezeket a gombokat 3 másodpercig.

• Nyomja meg a  -gombot az ellen×rzés befejezéséhez.

13.9 VOX üzemmód
A készülék alkalmas hangvezérelt (VOX) üzemmód használatára. VOX üzemmódban a 
készülék egyb×l jelet közvetít, melyet vagy az Ön hangja, vagy más környez× hang aktivál. 
A VOX üzemmódot nem javallott zajos vagy szeles környéken alkalmazni.

• Nyomja meg a -gombot háromszor. 
• Nyomja meg a -gombot a VOX üzemmód bekapcsolásához, majd 

nyomja meg ismét a -t, a VOX üzemmód hatásfokának beállításához, 
melyet a kijelz× jobb sarkában láthat. A VOX üzemmód kikapcsolásához 
tartsa lenyomva a  -gombot, míg az OFF jelzés meg nem jelenik a 
kijelz×n.

• VOX üzemmódban a VOX ikon megjelenik a kijelz×n.
• A választás meger×sítéséhez és a NORMÁL üzemmód visszaállításához 

nyomja meg  a -gombot .

13.10 CsatornakeresÅ 
A CSATORNAKERESÝ aktivizálható csatornát keres 1-t×l 8-ig.

• Tartsa lenyomva a -gombot. Nyomja le röviden a -gombot a keresés 
megkezdéséhez.

• Engedje fel a gombot.
• Mikor a készülék aktív jelet (a 8 csatorna közül az egyiken) észlel, a 

CSATORNAKERESÝ leáll, és Ön hallani fogja az aktív jelet.
• Nyomja meg a  -gombot az aktív csatornán való beszélgetéshez. A 

csatornakeres× kikapcsolásához nyomja meg a -gombot.

PTT

PTT

PTT

PTT
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Mikor a készülék aktív csatornát (a 8 csatorna közül az egyiket) talál, nyomja meg a  vagy 
a -gombot a keresés folytatásához.

13.11 híváshangok
A híváshang jelzi a többi készüléken, hogy Ön hívást kezdeményez. 

a. Híváshang beállítása
A készüléken 5 különböz× híváshang választható.
• Nyomja meg a -gombot négyszer. A kijelz×n a CA jelenik meg.
• Nyomja meg a -gombot vagy a -gombot egy másik híváshang 

választásához, vagy válassza az OFF-ot a híváshangok kikapcsolásához.
• A meger×sítéshez nyomja meg a -gombot, ezután a készülék 

készenléti állapotba kerül.

b. Híváshang küldése
Nyomja meg röviden a -gombot. A híváshang 3 másodpercig hallható lesz a beállított 
csatornán.

13.12 ’Értettem’ hangjelzés be- és kikapcsolása
A  -gomb elengedése után a készülék hangjelzést ad, mely meger×síti, hogy Ön 
abbahagyta a beszélgetést.

Az ’értettem’ hangjelzés beállítása.
• Nyomja meg a -gombot ötször. A kijelz×n a ‘ro’ jelenik meg.
• Nyomja meg a -gombot az ’értettem’ hangjelzés bekapcsolásához (ON) 

vagy a -gombot a kikapcsolásához (OFF).
• A meger×sítéshez nyomja meg a  -gombot, ezután a készülék 

készenléti állapotba kerül.

13.13 BillentyÆhang be- és kikapcsolása
Ha lenyom egy gombot, a készülék rövid hangjelzést ad.

A billentyÖhang beállítása.
• Nyomja meg a -gombot hatszor.A ‘to’ jelenik meg a kijelz×n.
• Nyomja meg a -gombot a billentyÖhang bekapcsolásához (ON), vagy a 

-gombot a kikapcsoláshoz (OFF).
• A meger×sítéshez nyomja meg a  -gombot, a készülék ezután 

készenléti állapotba kerül.

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.14 Dupla csatornakeresÅ funkció
A PMkészülékR alapállapotban egy csatornát és egy CTCSS kódot állít be. A 
készülékkészülék csak az ezen csatornán, és csak ezen CTCSS kóddal közvetített jeleket 
fogadja.
A dupla csatornakeres×vel lehet×ség nyílik arra, hogy beállítson egy másodlagos csatornát, 
és CTCSS kódot.
Ez a szolgáltatás akkor lehet érdekes, ha a Babytalker készülékhez egy másik készüléket is 
beszerzett.

• Nyomja meg a -gombot hétszer, a DCM KI jelenik meg a kijelz×n.
• Nyomja meg a  vagy a -gombot a csatorna váltásához.
• Nyomja meg a  -gombot a csatorna váltás meger×sítéséhez és a 

CTCSS ALCSATORNA kiválasztásához
• Nyomja meg a  vagy a -gombot a CTCSS kód megváltoztatásához.
• A meger×sítéshez nyomja meg a  -gombot.

A funkció kikapcsolásához nyomja meg a ‘KI’ gombot a csatorna beállításakor. 

Dupla csatorna keres× funkcióban, a készülék felváltva kapcsol a készenléti csatorna + 
CTCSS kód, és másodlagos csatorna + CTCSS kód között.

13.15 BillentyÆzár

• Tartsa lenyomva a  -gombot 2 másodpercig a BILLENTYÞZÁR be- és 
kikapcsolásához. A BILLENTYÞZÁR ikon megjelenik az LCD kijelz×n.

• Tartsa lenyomva a  -gombot a BILLENTYÞZÁR kikapcsolásához

14 Autós headset csatlakozás
Az autós headset felhasználási útmutatója a doboz els× felének belsején található.

Csatlakoztassa az autós headset-et a Twintalker oldalán, a véd×gumi alatt található 
csatlakozóhoz (3).
Aktív VOX a Twintalker készüléken (ld. 13.9 fejezet). Bizonyosodjon meg arról, hogy a VOX-
ot a legérzékenyebb szintre állította-e.
A kormányhoz csatlakoztatott autós headset gomb funkciója ugyanaz, mint a készüléken 
található PTT (Push To Talk) gombé. 

PTT

Tegye kényelmesebbé életét a VOX funkció használatával. A TT6800+ csak 
akkor közvetít, ha az autós headset gombot lenyomja, és ha a hangot 
felfedezi a VOX rendszer.
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15 Meszaki jellemzÊk

16 Garancia

16.1 Garanciális idÅszak
A Topcom berendezések garanciális id×szaka 24 hónap, mely az új készülék vásárlásának 
napjával kezd×dik. Az elhasználódás, vagy a mÖködést ill. a készülék értékét elhanyagolható 
mértékben befolyásoló hibák nem tartoznak a garancia által fedett területek közé.
A garanciát az eredeti számla másolatával lehet igénybe venni, melyen a vásárlás dátuma 
és maga a készülék fel van tüntetve.

16.2 Garanciális eljárás
A meghibásodott készüléket vissza kell vinni egy engedéllyel rendelkez× szervizbe az 
érvényes, vásárlást igazoló dokumentummal együtt. Amennyiben a készülék a garanciális 
id×szak alatt hibásodik meg, a szerviz bárminemÖ anyag- vagy gyári hibából adódó sérülést 
ingyen helyrehoz.
A szerviz saját belátása szerint fogja garanciális kötelességeit ellátni, melynek során a 
meghibásodott  készüléket vagy megjavítja, vagy kicseréli annak alkatrészeit, ill. a teljes 
berendezést. Csere esetén a szín és a modell eltérhet az eredetileg vásárolt rádióétól.
Az els× vásárlás dátuma határozza meg a garanciális id×szak kezdetét. A garanciális 
id×szak nem hosszabbodik meg a készülék cseréje, vagy a kijelölt szervizek által történ× 
megjavítása esetén.

Készülék
Csatornák
CTCSS
Frekvencia
Hatótávolság
Elemek
Az adás erßssége
Moduláció típusa
Csatornák száma

8
38
446.00625MHz - 446.09375 MHz
3 km-ig (nyílt terepen)
4 x AAA Alkaline vagy újratölthetß NiMH elem
=< 500mW ERP
FM - F3E
12,5 Khz

Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9



Topcom Twintalker 6800+ 55

Topcom Twintalker 6800+

M
A

G
YA

R

16.3 Garancia igénybevételére nem jogosító sérülések
A készülék nem rendeltetésszerÖ kezelése, vagy használata miatt bekövetkez×, ill. nem 
eredeti alkatrészek, kiegészít×k használatából adódó sérülések esetén a garancia nem 
vehet× igénybe.
Küls× hatások által okozott sérülésekre szintén nem vonatkozik a garancia. Ilyenek lehetnek 
pl. villámlás, víz vagy tÖz, ill. bármely sérülés, mely a készüléken szállítás közben esett.
A garancia nem vehet× igénybe, ha a készüléken szerepl× szériaszámot megváltoztatták, 
eltávolították vagy illegálisan használták.

A CE jel azt jelenti, hogy a berendezést az R&TTE utasítás szükséges 
követelményeihez igazították.
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1 WstËp
Dziàkujemy za zakup aparatu Topcom Twintalker. Jest to urzâdzenie niskiej mocy sãuäâce 
do komunikacji radiowej o krótkim zasiàgu, które, poza minimalnym kosztem ãadowania 
baterii, nie wymaga ponoszenia kosztów eksploatacyjnych.
Aparat TwinTalker dziaãa na czàstotliwoåciach PMR i moäe byæ uäywany w kaädym kraju, 
gdzie usãuga ta jest dozwolona, zgodnie z informacjâ na opakowaniu i w niniejszej instrukcji.

2 Przeznaczenie
Urzâdzenie ma róäne zastosowania zawodowe jak i rekreacyjne. Moäe na przykãad sãuäyæ 
do komunikacji podczas podróäy dwoma lub wiàcej samochodami, podczas jazdy na 
rowerach lub nartach. Moäne byæ teä uäywany do kontaktu z dzieæmi bawiâcymi sià na 
zewnâtrz, itp.

3 Znak CE i ograniczenia
Znak CE na urzâdzeniu, instrukcji obsãugi i opakowaniu ozdobnym oznacza, äe urzâdzenie 
speãnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy R&TTE 1995/5/WE. 
Symbol (!) obok znaku CE oznacza, äe standard PMR nie jest dozwolony we wszystkich 
krajach w Europie.
PMR jest dozwolony w nastàpujâcych krajach:
Belgia, Holandia, Niemcy, Szwecja, Dania, Norwegia, Finlandia, Hiszpania, Wãochy, 
Portugalia, Grecja, Czechy, Luksemburg, Wàgry, Sãowacja, Szwajcaria, Francja, 
Zjednoczone Królestwo, Irlandia, Austria.

4 Instrukcje bezpieczeÌstwa
4.1 Informacje ogólne
Prosimy uwaänie zapoznaæ sià z nastàpujâcymi informacjami dotyczâcymi bezpieczeçstwa 
i wãaåciwego uäytkowania. Zapoznaj sià z wszystkimi funkcjami urzâdzenia. Instrukcje 
naleäy zachowaæ w bezpiecznym miejscu do wglâdu.

4.2 Oparzenia
•  Jeäeli antena jest uszkodzona, to nie wolno jej dotykaæ, poniewaä podczas transmisji w 

kontakcie ze skórâ moäe spowodowaæ niegroène oparzenie.
•  Baterie mogâ spowodowaæ uszkodzenia przedmiotów np. przypalenie, jeäeli materiaã 

przewodzâcy, taki jak biäuteria, klucze lub ãaçcuszek dotknie ich odsãoniàtych 
koçcówek. Materiaã ten moäe spowodowaæ zamkniàcie obwodu elektrycznego (krótkie 
zwarcie) i bardzo sià rozgrzaæ. Naleäy zachowaæ ostroänoåæ przy przenoszeniu 
naãadowanych baterii, a szczególnie przy umieszczaniu ich w kieszeni, torebce czy 
innym pojemniku zawierajâcym metalowe przedmioty.

Ograniczenie: 
Przed uÎyciem aparatu poza granicami kraju, w którym go zakupiono 
naleÎy zapoznaÏ siË z obowiÐzujÐcymi tam przepisami. W danym kraju 
ten standard moÎe byÏ zabroniony.
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4.3 BezpieczeÌstwo osobiste
•  Nie umieszczaj aparatu na powierzchni nad poduszkâ powietrznâ ani w obszarze jej 

wybuchu.  Poduszki powietrzne sâ pompowane z zastosowaniem duäej siãy. 
Radiotelefon znajdujâcy sià w zasiàgu poduszki powietrznej w chwili jej wybuchu moäe 
zostaæ wprawiony w ruch z wielkâ siãâ i spowodowaæ powaäne obraäenia osób 
przebywajâcych w pojeèdzie.

•  Radio naleäy przechowywaæ w odlegãoåci przynajmniej 15 cm od rozrusznika serca.
•  Radio naleäy WYêëCZYì jak tylko dojdzie do zakãócenia pracy urzâdzeç medycznych.
•  Nie wymieniaj baterii w otoczeniu zagroäonym wybuchem. Podczas wkãadania lub 

wyciâgania baterii moäe dojåæ do iskrzenia na stykach co moäe z kolei spowodowaæ 
wybuch.

•  W otoczeniu zagroäonym wybuchem wyãâcz swój komunikator.  Iskry w takim obszarze 
mogâ spowodowaæ wybuch lub poäar, a w rezultacie obraäenia cielesne lub nawet 
zgon.

•  Nie wrzucaæ baterii do ognia, poniewaä mogâ wybuchnâæ.

4.4 Ryzyko otrucia
•  Baterie naleäy przechowywaæ poza zasiàgiem maãych dzieci.

4.5 Informacje prawne
•  W pewnych krajach zabronione jest uäywanie aparatu PMR podczas prowadzenia 

pojazdu. Przed skorzystaniem z urzâdzenia naleäy tam zjechaæ z drogi.
•  Na pokãadzie samolotu WYêëCZ urzâdzenie po otrzymaniu takiego polecenia. Kaäde 

uäycie aparatu musi byæ zgodne z przepisami linii lotniczych i poleceniami zaãogi.
•  Urzâdzenie naleäy WYêëCZYì we wszelkich instytucjach, w których zamieszczono 

informacje zalecajâce zrobienie tego. W szpitalach lub oårodkach zdrowia mogâ byæ 
uäywane urzâdzenia wraäliwe na zewnàtrznâ energià czàstotliwoåci radiowych.

•  Wymiana lub zmiana anteny moäe mieæ wpãyw na specyfikacje urzâdzenia PMR oraz 
naruszyæ przepisy CE. Niezatwierdzone anteny mogâ równieä uszkodziæ radio.

4.6 Uwagi
•  Nie dotykaj anteny podczas transmisji poniewaä moäe to mieæ wpãyw na zasiàg.
•  Jeäeli urzâdzenie nie bàdzie uäywane przez dãuäszy czas, naleäy wyciâgnâæ z niego 

baterie.

Obszary zagroÎone wybuchem sÐ zazwyczaj, choÏ nie zawsze, wyraÑnie 
oznaczone. NaleÎÐ do nich obszary, w których znajduje siË paliwo, takie 
jak przestrzeÌ pod pokÒadem Òodzi, zakÒady, w których transportuje siË 
paliwo lub Êrodki chemiczne lub urzÐdzenia sÒuÎÐce do tego, obszary, w 
których powietrze zawiera substancje chemiczne lub czÐsteczki, takie 
jak ziarno, kurz lub opiÒki metalu i wszystkie inne obszary, w których 
zaleca siË wyÒÐczenie silnika pojazdu.
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5 Czyszczenie i konserwacja
•  Urzâdzenie naleäy czyåciæ przecierajâc miàkkâ åciereczkâ zwiläonâ wodâ. Nie uäywaj 

årodków czyszczâcych ani rozpuszczalników, poniewaä mogâ one uszkodziæ obudowà i 
dostaæ sià do wnàtrza urzâdzenia powodujâc trwaãe uszkodzenie.

•  Styki baterii moäna przecieraæ suchâ åciereczkâ, która nie pozostawia kãaczków.
•  W razie zamoczenia urzâdzenia naleäy go bezzwãocznie wyãâczyæ i wyciâgnâæ baterie. 

Osuszyæ komorà na baterià miàkkâ åciereczkâ, aby zmniejszyæ ryzyko uszkodzenia 
przez wodà. Nie zamykaæ komory przez noc lub do czasu caãkowitego wyschniàcia. Nie 
uäywaæ do czasu caãkowitego wyschniàcia.

6 Usuwanie urzÐdzenia (ze wzglËdu na Êrodowisko)
Pod koniec cyklu äyciowego produktu nie naleäy wyrzucaæ wraz ze zwykãami 
odpadkami domowymi, ale zanieåæ do punktu odbioru recyklingu sprzàtu 
elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje na to symbol umieszczony na 
produkcie, instrukcji obsãugi i/ lub opakowaniu.

Niektóre materiaãy, z których zbudowano niniejszy produkt mogâ zostaæ ponownie 
wykorzystane, jeäeli dostarczâ je Paçstwo do punktu odbioru w celu recyklingu. Dziàki 
ponownemu wykorzystaniu niektórych czàåci lub surowców ze zuäytych produktów 
przyczyniajâ sià Paçstwo w istotny sposób do ochrony årodowiska.
W celu zasiàgniàcia informacji na temat punktów odbioru w Paçstwa okolicy prosimy zwróciæ 
sià do wãadz lokalnych.

7 UÎytkowanie urzÐdzenia PMR
Aby komunikacja miàdzy urzâdzeniami PMR byãa moäliwa, muszâ one byæ ustawione na tym 
samym kanale i znajdowaæ sià w zasiàgu odbioru (maks. do 3 km w otwartej przestrzeni). 
Poniewaä niniejsze urzâdzenia korzystajâ z darmowych pasm czàstotliwoåci (kanaãów),  
kanaãy te (w sumie 8) uäywane sâ przez wszystkie uruchomione urzâdzenia. Dlatego teä nie 
gwarantuje sià prywatnoåci. Kaäda osoba w zestawem PMR ustawionym na Twój kanaã 
moäe podsãuchaæ Twojâ rozmowà. Aby sià porozumieæ (nadaæ sygnaã gãosowy), naleäy 
nacisnâæ przycisk .
Po naciåniàciu tego przycisku urzâdzenie przejdzie w tryb nadawania. Moäesz wówczas 
mówiæ do mikrofonu. Wszystkie inne urzâdzenia PMR, które w danym zasiàgu sâ ustawione 
na ten sam kanaã i sâ w trybie gotowoåci (nie nadajâ) odbiorâ Twojâ wiadomoåæ. Przed 
wypowiedzeniem odpowiedzi naleäy zaczekaæ do czasu, aä rozmówca zakoçczy 
nadawanie. Na zakoçczenie kaädego nadawania urzâdzenie przeåle sygnaã dèwiàkowy. Aby 
odpowiedzieæ wystarczy nacisnâæ przycisk  i mówiæ do mikrofonu.

PTT

PTT

JeÎeli 2 lub wiËcej uÎytkowników naciÊnie przycisk  w tym samym 
czasie, to odbiorca otrzyma tylko najsilniejszy sygnaÒ, a pozostaÒe 
zostanÐ stÒumione. Dlatego naleÎy nadawaÏ sygnaÒ (nacisnÐÏ przycisk 

) kiedy kanaÒ jest wolny.

PTT

PTT
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8 RozpoczËcie uÎytkowania

8.1 Zdejmowanie/zakÒadanie klamry na 
pasek

1. Aby zdjâæ klamrà z urzâdzenia, naleäy 
popchnâæ jâ (B) w stronà anteny pociâgajâc 
jednoczeånie za klapkà (A).

2. Przy ponownym zaãoäeniu klamry klikniàcie 
wskaäe, kiedy klamra znajdzie sià we 
wãaåciwym uãoäeniu. 

8.2 WkÒadanie baterii
1. Zdejmij klamrà na pasek (§ 8,1).
2. Za pomocâ monety odkràæ årubà obracajâc jâ w 

kierunku przeciwnym do kierunku ruchu 
wskazówek zegara i otwórz komorà na baterie. 
(C)

3. Wãóä 4 baterie alkaliczne AAA, lub akumulatory 
(baterie ãadowalne) przestrzegajâc wskazanego 
ustawienia biegunów.

4. Zaãóä z powrotem pokrywà komory na baterie 
oraz klamrà na pasek (§ 8.1).
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9 Przyciski 
1. ANTENA
2. Wyåwietlacz LCD
3. Zãâcze SêUCHAWKI
4. Zãâcze êADOWARKI
5. Przycisk w dóã 

– ßciszanie
– Wybieranie poprzedniej opcji w menu.

6. Przycisk NADAWANIA 
– Nadanie sygnaãu wywoãania

7. GêOßNIK
8. Zãâcze na SMYCZ
9. MIKROFON
10. Przycisk MENU 

– Otwieranie menu.
11. Przycisk WêëCZANIA/WYêëCZANIA 
12. Przycisk w górà 

– Zwiàkszanie gãoånoåci
– Wybieranie nastàpnej opcji w menu

13. Przycisk NADAWANIA 
– Naciånij, aby mówiæ, lub zwolnij, by sãuchaæ
– Potwierdè dane ustawienie w menu

10 Informacje podawane na wyÊwietlaczu LCD
a. Kod CTCSS
b. Godzina
c. Numer kanaãu

Ikona TX -  jest wy>wietlana w trakcie nadawania sygna?u
Ikona RX -  jest wy>wietlana w trakcie odbierania sygna?u 
Wskaènik gãoånoåci
Ikona blokady -  jest wy>wietlana, gdy klawiatura jest 
zablokowana.
Wskaènik naãadowania baterii
Ikona VOX - jest wyåwietlana w trybie sterowania gãosem 
(Vox)
Ikona skanowania -  jest wy>wietlana, gdy w?@czony jest 
tryb skanowania
Ikona podwójnego skanowania - jest wy>wietlana, gdy tryb 
podwójnego skanowania jest w?@czony 
Ikona poãâczenia - jest wyåwietlana podczas nadawania 
sygnaãu poãâczenia

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12

13

11

PTT

a

b
c
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11 Poziom naÒadowania / wskaÑnik rozÒadowanej baterii
POZIOM NAêADOWANIA BATERII jest oznaczony liczbâ kwadratów widocznych wewnâtrz 
ikony BATERII na wyåwietlaczu LCD.

Bateria naãadowana
Bateria naãadowana w 2/3
Bateria naãadowana w 1/3
Bateria rozãadowana

Gdy POZIOM NAêADOWANIA BATERII jest niski, miganie ikony BATERII wskaäe, äe 
baterie naleäy wymieniæ lub naãadowaæ.

12 �ADOWANIE baterii
Urzâdzenie PMR moäe dziaãaæ na 4 bateriach alkalicznych lub akumulatorach NiMH AAA 
(zaãâczone do zestawu).

Jeäeli uäywane sâ akumulatory, do ãadowania moäna uäywaæ doãâczonego zasilacza (7,5V 
DC/200mA).

•  Wãóä 4 akumulatory AAA.
•  Maãâ wtyczkà zasilacza wãóä do gniazda na 
êADOWARKî (4), a drugâ do kontaktu (230V AC, 50Hz).
•  Wyãâcz urzâdzenie, aby prawidãowo naãadowaæ baterie. 

UWAGA: PeÒne Òadowanie baterii trwa od 7 do 10 
godzin.

Nie wywoÒuj zwarcia ani nie wrzucaj ich do ognia. JeÎeli urzÐdzenie nie 
bËdzie uÎywane przez dÒuÎszy czas, naleÎy wyciÐgnÐÏ z niego baterie.

Nie Òaduj urzÐdzenia, gdy w Êrodku znajdujÐ siË zwykÒe baterie alkaliczne 
AAA. 
DoÒÐczonego ZASILACZA AC/DC uÎywaj wyÒÐcznie z akumulatorami AAA 
(doÒÐczone do zestawu). Stosowanie innego zasilacza wywoÒa 
niezgodnoÊÏ z regulacjÐ dotyczÐcÐ bezpieczeÌstwa oraz uniewaÎni zgody/
gwarancjË tego produktu.
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13  UÎytkowanie aparatu Twintalker  6800+

13.1 Zegar

Zegar jest wyåwietlany, gdy baterie sâ wãoäone do aparatu, a on sam jest wyãâczony.

13.1.1 Ustawienie zegara
Gdy aparat jest wyãâczony:

•  Naciånij i przytrzymaj wciåniàty przez 3 sekundy przycisk . Godziny na 
wyåwietlaczu zacznâ migaæ.
•  Naciånij  lub , aby zmieniæ godzinà.
•  Naciånij , aby potwierdziæ. Na wyåwietlaczu zacznâ migaæ minuty.
•  Naciånij  lub , aby zmieniæ minuty.
•  Naciånij i przytrzymaj wciåniàty przez 3 sekundy przycisk , aby 

potwierdziæ ustawienie

13.1.2 Stoper

•  Wciånij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk , aby wãâczyæ tryb stopera.
•  Naciånij , aby wãâczyæ stoper.
•  Naciånij , aby wyãâczyæ stoper.
•  Naciånij , aby zresetowaæ zegar.
•  Wciånij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk , aby wyãâczyæ tryb stopera.

13.2 W�ÔCZANIE/WY�ÔCZANIE urzÐdzenia
•  Aby uruchomiæ urzâdzenie naleäy nacisnâæ i przytrzymaæ przycisk . Rozlegnie sià 

sygnaã dèwiàkowy i na wyåwietlaczu LCD pokazany zostanie aktualnie uäywany kanaã, 
kod CTCSS i godzina.

•  Aby wyãâczyæ urzâdzenie naleäy ponownie nacisnâæ i przytrzymaæ przycisk . 
Rozlegnie sià sygnaã dèwiàkowy i wyåwietlana bàdzie tylko godzina.

13.3 Regulacja gÒoÊnoÊci

Gãoånoåæ regulowana jest za pomocâ przycisków  i . Poziom gãoånoåci 
jest widoczny na wyåwietlaczu LCD.

W chwili wyciÐgniËcia baterii zegar zostanie zresetowny na godzinË 12:00.



Topcom Twintalker 6800+ 63

Topcom Twintalker 6800+

PO
LS

K
I

13.4 Odbiór sygnaÒu
Gdy urzâdzenie jest WêëCZONE i nie nadaje, jest stale w trybie ODBIERANIA. 
Gdy odbierzesz sygnaã na aktualnie uäywanym kanale, wyåwietlona zostanie 
ikona RX.

13.5 Nadanie sygnaÒu

•  Aby NADAWAì naleäy nacisnâæ i przytrzymaæ przycisk . 
•  Urzâdzenie naleäy trzymaæ w pozycji pionowej i mówiæ w kierunku 
MIKROFONU ustawionego w odlegãoåci 10 cm od ust.
•  Zwolnij , aby zakoçczyæ nadawanie

13.6 Zmiana kanaÒu
Urzâdzenie PMR ma do dyspozycji 8 kanaãów.
Aby zmieniæ kanaãy naleäy:

•  Nacisnâæ raz , aktualnie uäywany kanaã zamiga na wyåwietlaczu LCD.
•  Nacisnâæ  lub , aby zmieniæ kanaã.
•  Nacisnâæ , aby potwierdziæ swój wybór i powróciæ do NORMALNEGO 
trybu
•  Aby potwierdziæ i przejåæ do nastàpnej opcji naleäy nacisnâæ .

UWAGA: Twoja rozmowa moÎe zostaÏ odebrana i wysÒuchana przez kaÎde urzÐdzenie 
PMR ustawione na tym samym kanale, nawet jeÎeli uÎywa siË kodu CTCSS.

13.7 Kodowanie tonowe CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System)
Dwucyfrowy kod CTCSS odpowiada konkretnej czàstotliwoåci tonu emitowanego przez 
radio. Dwóch uäytkowników korzystajâcych z tego samego kanaãu i CTCSS moäe sià 
wzajemnie sãyszeæ. Nie bàdâ oni mogli sãyszeæ innych uäytkowników na tym samym kanale, 
chyba äe bàdâ oni korzystaæ z dokãadnie tego samego kodu CTCSS.
Urzâdzenie PMR dysponuje 38 kodami CTCSS.

•  Naciånij dwa razy przycisk . Na wyåwietlaczu zacznie migaæ kod CTCSS.
•  Naciånij  lub , aby wybraæ inny kod.
•  Naciånij , aby potwierdziæ swój wybór i powróciæ do NORMALNEGO 
trybu
•  Aby potwierdziæ i przejåæ do nastàpnej opcji naleäy nacisnâæ .

UWAGA: Twoja rozmowa moÎe zostaÏ odebrana i wysÒuchana przez kaÎde urzÐdzenie 
PMR ustawione na tym samym kanale, nawet jeÎeli uÎywa siË kodu CTCSS.

TwojÐ wiadomoÊÏ mogÐ odebraÏ ludzie korzystajÐcy z tego 
samego kanaÒu i kodu CTCSS.

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.8 Monitorowanie
Opcja MONITOROWANIA sãuäy do sprawdzenia sãabszych sygnaãów na aktualnie 
uäywanym kanale.
•  Naciånij jednoczeånie przycisk  i , aby uruchomiæ monitorowanie kanaãu. Aby 

rozpoczâæ ciâgãe monitorowanie, przez 3 sekundy przytrzymaj te przyciski wciåniàte.
•  Aby zatrzymaæ monitorowanie naciånij .

13.9 Wybór VOX
Urzâdzenie PMR dysponuje moäliwoåciâ transmisji uruchomianej gãosowo (VOX). W trybie 
VOX radio zacznie nadawaæ, gdy zostanie wãâczone Twoim gãosem lub dèwiàkiem z 
Twojego otoczenia. Nie zaleca sià korzystania z opcji VOX w haãaåliwym lub wietrznym 
otoczeniu.

•  Naciånij  3 razy.
•  Naciånij , aby wãâczyæ opcjà VOX. Kolejne naciåniàcie  umoäliwi wybór 
czuãoåci, która jest sygnalizowana w prawym rogu wyåwietlacza. Aby 
WYêëCZYì opcjà VOX naleäy naciskaæ , aä wyåwietlony zostanie 
komunikat OF.
•  Gdy tryb VOX jest wãâczony, na wyåwietlaczu widoczna jest ikona VOX.
•  Naciånij , aby potwierdziæ swój wybór i powróciæ do NORMALNEGO 
trybu

13.10 Skanowanie kanaÒów
Funkcja SKANOWANIA KANAêÓW umoäliwia wyszukiwanie aktywnych sygnaãów poprzez 
staãe krâäenie po kanaãach 1 do 8.

4

•  Naciånij i przytrzymaj . Aby rozpoczâæ skanowanie naciånij krótko .
•  Zwolnij przyciski.
•  Gdy urzâdzenie wykryje aktywny sygnaã (jeden z 8 kanaãów),  
SKANOWANIE KANAêÓW zatrzyma sià i usãyszysz ten sygnaã.
•  Naciånij , aby porozumieæ sià poprzez ten aktywny sygnaã. Naciånij , 
aby wyãâczyæ skanowanie kanaãów.

Gdy urzâdzenie wykryje aktywny sygnaã (jeden z 8 kanaãów), aby minâæ aktualny kanaã i 
kontynuowaæ wyszukiwanie kolejnego aktywnego kanaãu naleäy nacisnâæ  lub .

13.11 SygnaÒy wywoÒania
Sygnaã wywoãania powiadamia, äe chcesz rozmawiaæ. 

a. Ustawienie sygnaÒu wywoÒania

Moäna ustawiæ 5 róänych sygnaãów.
•  Naciånij  4 razy. Wyåwietlony zostanie komunikat CA.
•  Naciånij  lub , aby wybraæ inny sygnaã lub wybraæ OF, aby wãâczyæ 
sygnaãy poãâczenia.
•  Naciånij , aby potwierdziæ swój wybór i powróciæ do trybu gotowoåci.

PTT

PTT

PTT

PTT
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b. Nadanie sygnaÒu wywoÒania

Naciånij krótko . Sygnaã bàdzie nadawany przez 3 sekundy na ustawionym kanale.

13.12 WÒÐczanie/wyÒÐczanie sygnaÒu koÌczÐcego nadawanie "odbiór"
Po zwolnieniu przycisku  urzâdzenie nada sygnaã “odbiór”, aby potwierdziæ, äe 
zakoçczono nadawanie.

Aby ustawiæ sygnaã "odbiór" naleäy:
•  Nacisnâæ  5 razy. Wyåwietlony zostanie komunikat ‘ro’.
•  Nacisnâæ , aby wãâczyæ (ON) lub , aby wyãâczyæ (OF) sygnaã "odbiór".
•  Nacisnâæ , aby potwierdziæ swój wybór i powróciæ do trybu gotowoåci.

13.13 WÒÐczanie/wyÒÐczanie dÑwiËku przycisków
Przy naciåniàciu przycisku  rozlega sià krótki dèwiàk.

Aby ustawiæ dèwiàk przycisków naleäy:
•  Nacisnâæ  6 razy. Wyåwietlony zostanie komunikat ‘to’.
•  Nacisnâæ , aby wãâczyæ (ON) lub , aby wyãâczyæ (OF) dèwiàk.
•  Nacisnâæ , aby potwierdziæ swój wybór i powróciæ do trybu gotowoåci.

13.14 Funkcja podwójnego przeszukiwania kanaÒów
W trybie gotowoåci urzâdzenie PMR jest ustawione na jeden kanaã z kodem CTCSS. 
Urzâdzenie bàdzie odbieraæ sygnaãy nadane wyãâcznie na tym kanale i z danym kodem 
CTCSS.
Podwójne przeszukiwanie kanaãów umoäliwia przeszukanie drugiego kanaãu za pomocâ 
kodu CTCSS.

•  Naciånij  7 razy. Wyåwietlony zostanie komunikat DCM OFF.
•  Naciånij  lub , aby zmieniæ kanaã.
•  Naciånij , aby potwierdziæ wybór kanaãu lub przejåæ do WYBORU 
PODKANAêU CTCSS.
•  Naciånij  lub , aby zmieniæ kod CTCSS.
•  Naciånij , aby potwierdziæ.

Aby wyãâczyæ tà funkcjà przy ustawianiu kanaãu wybierz opcjà ‘OFF’. 

Gdy opcja ta jest wãâczona, urzâdzenie PMR bàdzie sià sekwencyjnie przeãâczaæ pomiàdzy 
pierwszym kanaãem z kodem CTCSS, a drugim, przeszukiwanym kanaãem z kodem CTCSS.

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.15 Blokada przycisków

•  Wciånij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk , aby wãâczyæ lub 
wyãâczyæ tryb BLOKADY PRZYCISKÓW. Na ekranie LCD wyåwietlona 
zostanie ikona BLOKADY PRZYCISKÓW.
•  Ponownie wciånij i przytrzymaj przycisk , aby wyãâczyæ BLOKADî 

PRZYCISKÓW.

14 Motor headset connection
The installation of the motor headset is illustrated on the inside of the front cover of the 
giftbox.
Connect the motor headset to the connector (3) on the side of the Twintalker under the 
protective rubber cover.
Active VOX on the Twintalker (See 13.9). Make sure that VOX is set to the most sensitive 
level.
The motor headset button which is connected to the steering wheel has the same function 
as the PTT button on the unit (Push To Talk).

15 Dane techniczne
PMR
Kanaãy
CTCSS
Czàstotliwoåæ
Zakres
Baterie
Moc nadawcza
Rodzaj modulacji
Odstàp miàdzykanaãowy

8
38
446.00625MHz - 446.09375 MHz
Do 3 km (w otwartej przestrzeni)
3 x alkaliczne AAA lub akumulatory NiMH
=< 500mW ERP
FM - F3E
12,5 kHz

Make yourself comfortable with the VOX function. The TT6800+ will only 
transmit is the motorheadset button is pressed and when you voice is 
detected by the VOX system.

Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9
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16 Gwarancja
Szanowny Kliencie, 

Dzi kujemy za zakup tego urz dzenia i witamy w gronie u ytkowników TOPCOM !!! 

TOPCOM  jako gwarant odpowiada za zgodno  towaru z w a ciwo ciami okre lonymi w instrukcji 
obs ugi urz dzenia oraz za sprawne dzia anie urz dzenia.W okresie gwarancji TOPCOM 
bezp atnie usunie ewentualn  niezgodno  towaru z tymi w a ciwo ciami oraz ewentualne 
niesprawno ci urz dzenia. TOPCOM nie odpowiada za zmian  w a ciwo ci urz dzenia lub jego 
uszkodzenia powsta e w wyniku wykorzystywania urz dzenia niezgodnie z przeznaczeniem 
i zaleceniami okre lonymi w instrukcji obs ugi urz dzenia. Warunkiem koniecznym do skorzystania z gwarancji 
TOPCOM jest posiadanie i przedstawienie w Autoryzowanym Zak adzie Serwisowym oryginalnego dowodu zakupu. 

TOPCOM udziela 24 miesi cy gwarancji na wszystkie produkty z wyjatkiem baterii, akumulatorów oraz s uchawek, 
gdzie TOPCOM udziela 6 miesi cy gwarancji.  
Opieka serwisowa polega na skutecznym usuni ciu ewentualnej niesprawno ci urz dzenia pod warunkiem, 
e niesprawno  ta jest obj ta zakresem gwarancji. Gwarancja obejmuje wady powsta e z przyczyn 

tkwi cych w sprzedanym urz dzeniu w okresie liczonym od daty nabycia urz dzenia wykazanej na dowodzie zakupu. 
Naprawa gwarancyjna urz dzenia zostanie wykonana w mo liwie jak najkrótszym terminie, 
nie przekraczaj cym 14 dni od dnia przyj cia urz dzenia do naprawy. 
W przypadkach szczególnych jak np. konieczno  sprowadzenia podzespo ów z zagranicy 
naprawa mo e by  dokonana w terminie d u szym, nie przekraczaj cym jednak dwudziestu 
jeden dni.  

Klient ma prawo ubiega  si  o wymian  urz dzenia na wolne od wad, je eli w okresie 
gwarancji Autoryzowany Zak ad Serwisowy dokona trzech napraw istotnych, a urz dzenie b dzie 
nadal wykazywa o wady uniemo liwiaj ce wykorzystywanie go zgodnie z przeznaczeniem. 
Zakresem gwarancji nie s  obj te czynno ci wymienione w Instrukcji Obs ugi i nale ce 
do normalnej obs ugi eksploatacyjnej, np. zainstalowanie sprz tu, programowanie, czyszczenie 
uk adów mechanicznych i optycznych, klawiatury, regulacje i konfiguracje opisane 
w instrukcji obs ugi jako dost pne dla u ytkownika, itp. 

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zu ycia takich elementów urz dzenia jak: uk ady optyczne, baterie, 
akumulatory itp. 
Gwarancja TOPCOM nie ma zastosowania je eli: 
• urz dzenie i dowód zakupu b d  niezgodne ze sob  lub niemo liwe b dzie odczytanie 
znajduj cych si ´ w nich danych; 
• numer seryjny urz dzenia b dzie zniszczony lub uszkodzony; 
• stwierdzona zostanie ingerencja nieupowa nionych osób lub serwisów; 
• uszkodzenie powstanie z przyczyn natury zewn trznej (zjawiska atmosferyczne, obs uga 
niezgodna z instrukcjà, zanieczyszczenia, promieniowanie, urazy mechaniczne, u ywanie 
niew a ciwych materia ów eksploatacyjnych, niew a ciwe zasilanie, przepi cia w sieci 
energetycznej, telefonicznej oraz pod czenie do nie uziemionego gniazda zasilaj cego itp.). 
W przypadku stwierdzenia przez Autoryzowany Zak ad Serwisowy wyst pienia uszkodzenia 
urz dzenia na skutek zjawiska atmosferycznego lub przepi cia w zasilaj cej sieci 
energetycznej, urz dzenie traci gwarancj  TOPCOM. 
TOPCOM mo e si  uchyli  od dotrzymania terminowo ci us ugi gwarancyjnej, je eli zaistniej  zak ócenia 
w dzia alno ci firmy spowodowane s  wy sz . TOPCOM nie odpowiada za szkody i straty powsta e
w wyniku niemo no ci korzystania ze sprz tu b d cego w naprawie. 

Gwarancja ma moc prawn  na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. 
Gwarancja na sprzedany towar nie wy cza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnie  kupuj cego 
wynikaj cych z niezgodno ci towaru z umow  sprzeda y. 
Podstaw  do rozstrzygni cia ewentualnych rozbie no ci jest prawo obowi zuj ce na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej. 

TOPCOM Polska Sp. z o.o. 

Urz dzenie importowane, dystrybuowane i obj te gwarancj  przez: 
TOPCOM Polska Sp. z o.o. 
Ul. Królewska 27 
00-060 Warszawa 

Symbol CE oznacza, äe urzâdzenie speãnia istotne wymogi dyrektywy R&TTE.
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1 Introducere
Vï mulðumim cï aði achiziðionat Topcom Twintalker. Acesta este un dispozitiv de comunicare 
radio cu bandï scurtï, de putere micï, care nu necesitï alte costuri decât cele minime de 
reîncïrcare a bateriilor.
Dispozitivul TwinTalker funcðioneazï pe frecvenðe Radio Mobile Particulare (PMR) ôi poate 
fi utilizat în orice ðarï unde serviciul este autorizat, conform indicaðiilor de pe cutia de am-
balare ôi din prezentul manual.

2 Scopul utilizÕrii
Dispozitivul poate fi utilizat atât în scopuri profesionale cât ôi recreative. De exemplu: în tim-
pul unei cïlïtorii, pentru a menðine contactul cu 2 sau mai multe vehicule, în timpul activitïðil-
or de ciclism, schi. De asemenea, poate fi utilizat pentru a pïstra legïtura cu copiii dvs. când 
aceôtia se joacï afarï etc...

3 Marcare CE ×i restricØii
Simbolul CE de pe aparat, manualul de utilizare ôi cutia de cadouri aratï cï dispozitivul re-
spectï cerinðele esenðiale ale directivei  R&TTE 1995/5/EC. 
Simbolul (!) alïturi de marcajul CE aratï cï standardul PMR nu este permis în toate statele 
europene.

PMR este permis în urmïtoarele ðïri:
Belgia, Olanda, Germania, Suedia, Danemarca, Norvegia, Finlanda, Spania, Italia, Portuga-
lia, Grecia, Cehia, Luxemburg, Ungaria, Slovacia, Elveðia, Franða, Marea Britanie, Irlanda, 
Austria, Polonia.

4 InstrucØiuni de siguranØÕ

4.1 InstrucØiuni generale
Vï rugïm sï citiði cu atenðie informaðiile urmïtoare referitoare la siguranðï ôi uilizare adec-
vatï. Familiarizaði-vï cu toate funcðiile dispozitivului. Pïstraði manualul într-un loc sigur pen-
tru utilizare viitoare.

4.2 Arsuri
•  În cazul în care carcasa antenei este deterioratï, nu o atingenði, deoarece, când antena 

intrï în contact cu pielea, poate cauza o arsurï uôoarï în timpul transmisiei.
•  Bateriile pot produce rïni precum arsuri, dacï materiale conductoare cum ar fi bijuterii, 

chei sau lanðuri ating terminalele expuse. Materialul poate completa un circuit electric 

RestricØie: 
Înainte de a-l utiliza în afara ØÕrii din care a fost cumpÕrat, 
verificaØi reglementÕrile locale.  Acesta poate fi interzis în Øara 
respectivÕ.
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(scurt circuit) ôi poate deveni foarte fierbinte. Manipulaði cu grijï bateriile încïrcate, mai 
ales atunci când le puneði în buzunar, geantï sau alt recipient cu obiecte metalice.

4.3 SiguranØa personalÕ
•  Nu aôezaði dispozitivul peste un air bag sau în compartimentul acestora. Air bag-urile se 

umflï cu foarte mare putere. Dacï în compartimentul acestora este amplasat un 
dispozitiv de comunicare ôi air bag-ul se umflï, dispozitivul poate fi împins cu o putere 
foarte mare ôi poate cauza rïni grave ocupanðilor vehiculului.

•  ÷ineði radioul la cel puðin 15 cm de un stimulator cardiac.
•  ÎNCHIDE÷I radioul imediat ce au loc interferenðe cu echipamentul medical.
•  Nu înlocuiði bateriile într-un mediu potenðial exploziv. Pot apïrea scântei la înclocuire ôi 

se pot produce explozii.
•  Închideði dispozitivul de comunicare când vï aflaði într-un mediu potenðial exploziv. 

Scânteile pot provoca explozii sau incendii care duc la rïnire sau chiar deces. 
•  Nu aruncaði niciodatï bateriile în foc, deoarece acestea pot exploda.

4.4 Pericol de intoxicare
•  Nu lïsaði bateriile la îndemâna copiilor

4.5 Juridice
•  În unele ðïri este interzisï utilizarea dispozitivului PMR în timp ce conduceði un vehicul. 

În acest caz, pïrïsiði ôoseaua înainte de a utiliza aparatul.
•  ÎNCHIDE÷I aparatul când vï aflaði la bordul unui avion ôi primiði instrucðiuni în acest 

sens. Utilizarea aparatului trebuie sï respecte reglementïrile transportului aerian sau 
instrucðiunile membrilor echipajului.

•  ÎNCHIDE÷I aparatul în orice locuri unde existï afiôe cu instrucðiuni în acest sens. 
Spitalele sau instituðiile de îngrijire medicalï pot utiliza aparaturï sensibilï la energia 
externï RF.

•  Înlocuirea sau modificarea antenei poate afecta specificaðiile radio PMR ôi încïlca 
reglementïrile CE. De asemenea, antenele neautorizate pot deteriora aparatul.

4.6 ObservaØii
•  Nu atingeði antena în timpul transmisiei, poate fi afectatï raza de acoperire.
•  Scoateði bateriile dacï dispozitivul nu va fi utilizat o perioadï îndelungatï.

Zonele cu potenØial exploziv sunt adesea, dar nu întotdeauna, 
marcate clar. Acestea includ zone de alimentare cu combustibil 
precum docuri, transfer de combustibil sau substanØe chimice 
sau instalaØii de depozitare; zonele în care aerul conØine 
substanØe chimice sau particule, precum granule, praf sau 
pulbere metalicÕ; ×i alte zone în care, de obicei, vi se cere sÕ 
opriØi motorul ma×inii.



70 Topcom Twintalker 6800+

Topcom Twintalker 6800+

5 CurÕØare ×i întreØinere
•  Pentru a curïða aparatul, ôtergeði-l cu o cârpï moale, umedï. Nu folosiði produse de 

curïðare sau solvenði; acestea pot deteriora carcasa ôi se pot scurge în interior, ducând 
la pagube ireversibile.

•  Contactele bateriei pot fi ôterse cu o cârpï uscatï ôi curatï
•  Dacï aparatul se udï, închideði-l ôi scoateði imediat bateriile. Uscaði compartimentul 

bateriilor cu o cârpï moale pentru a reduce pagubele potenðiale produse de apï. Lïsaði 
compartimentul bateriilor fïrï capac peste noapte sau pânï când este complet uscat. 
Nu utilizaði aparatul pânï când nu s-a uscat în totalitate.

6 Manipularea echipamentului uzat (mediu înconjurÕtor)
La sfârôitul ciclului de viaðï al produsului, nu aruncaði produsul la gunoi, ci 
aduceði-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice ôi 
electronice. Aceasta este semnificaðia simbolului de pe produs, instrucðiunile 
de folosire ôi/sau ambalaj.
Unele din componentele produsului pot fi refolosite dacï le aduceði la un punct 

de reciclare. Prin refolosirea anumitor pïrði sau materiale din care este alcïtuit produsul uzat 
aduceði o contribuðie importantï la protecðia mediului înconjurïtor. 
Vï rugïm sï contactaði autoritïðile locale dacï doriði mai multe informaðii cu privire la  centrele 
de colectare din aria dumneavoastrï de domiciliu.

7 Utilizarea unui dispozitiv PMR 
Pentru a stabili o comunicare între dispozitive PMR, acestea trebuie sï fie toate setate pe 
acelaôi canal ôi sï se încadreze în raza de acoperire pentru primirea mesajelor (pânï la 3 
km în câmp deschis). Întrucât aceste dispozitive utilizeazï benzi de frecvenðï libere (canale), 
toate dispozitivele în funcðiune împart aceste canale (în total,  8 canale). De aceea, intimi-
tatea nu este garantatï. Oricine are dispozitivul PMR setat pe canalul ales de dvs. poate as-
culta conversaðia. Dacï doriði sï comunicaði (transmiðând un semnal vocal) trebuie sï apïsaði 
butonul .
Odatï ce acest buton este apïsat, dispozitivul va intra pe modul de transmitere ôi veði putea 
vorbi în microfon. Toate celelalte dispozitive PMR din raza de acoperire, setate pe acelaôi 
canal ôi în standby (nu transmit) vï vor auzi mesajul. Trebuie sï aôteptaði pânï când inter-
locutorul terminï transmisia pentru a-i putea rïspunde. La finalul fiecïrei transmisii, dispoz-
itivul va emite un bip. Pentru a rïspunde, apïsaði butonul  ôi vorbiði în microfon.

PTT

PTT

DacÕ 2 sau mai mulØi utilizatori apasÕ butonul  în acela×i 
timp, receptorul va primi numai cel mai puternic semnal, iar 
celÕlalt semnal va fi reprimat. În consecinØÕ, trebuie sÕ 
transmiteØi un semnal (apÕsaØi ) numai când canalul este 
liber.

PTT

PTT
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8 IniØierea

8.1 Scoaterea/Instalarea clemei curelei
1. Pentru a scoate clema din aparat, împingeði 

clema curelei (B) spre antenï, în timp ce trageði 
de butonul clemei (A).

2. La reinstalarea clemei curelei, un sunet vï 
aratï cï aceasta a fost fixatï.  

8.2 Instalarea bateriei
1. Scoateði clema (§ 8.1).
2. Desfaceði ôurubul în sensul invers acelor de 

ceasornic cu ajutorul unei monede ôi deschideði 
compartimentul destinat bateriilor. (C)

3. Instalaði 4 baterii alcaline ‘AAA’ sau 
reîncïrcabile respectând polaritatea indicatï.

4. Reinstalaði capacul ôi clema (§ 8.1).
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9 Butoane
1. ANTENA
2. Ecran LCD 
3. Conector CASCø
4. Conector ÎNCøRCøTOR
5. Buton de derulare în JOS  

– Reduce volumul difuzorului
– Selecteazï opðiunea anterioarï din 

meniu.
6. Buton APELARE 

– Emite tonul pentru apelare
7. DIFUZOR
8. Conexiune LAVALIERø 
9. MICROFON
10. Buton MENIU 

– Acceseazï meniul.
11. Buton ÎNCHIDERE/DESCHIDERE 
12. Buton derulare în SUS 

– Amplificï volumul difuzorului
– Selecteazï urmïtoarea opðiune din 

meniu
13. Buton PUSH TO TALK (Apasï pentru a 

vorbi) 
– Apïsaði pentru a vorbi sau daði drumul pentru a asculta 
– Confirmï o setare din meniu

10 InformaØii afi×ate de ecranul LCD 
a. Cod CTCSS 
b. Ora
c. Numïr canal

simbol TX  - AfiBat la transmiterea unui semnal
simbol RX  - Afi�at la primirea unui semnal
Indicator al volumului difuzorului
Simbol blocare - Afi�at când tastele sunt blocate.
Indicator al nivelului de înc�rcare a bateriei
simbol VOX - Afi�at în modul de control prin voce (Vox)
simbol scanare - Afi�at când modul de scanare este activat
simbol scanare dual� - Afi�at când modul de scanare du-
al� este activat
simbol apelare - Afi�at când se emite un ton de apelare

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12

13

11

PTT

a

b
c
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11 Nivelul de încÕrcare a bateriei/Indicarea bateriei slabe
NIVELUL DE ÎNC�RCARE A BATERIEI este indicat printr-un num�r de p�tr��ele din interi-
orul simbolului BATERIEI de pe ecranul LCD .

Baterie plin�
Baterie înc�rcat� 2/3 
Baterie înc�rcat� 1/3 
Baterie goal�

Când NIVELUL DE ÎNC�RCARE A BATERIEI este sc�zut, simbolul BATERIEI va clipi pen-
tru a ar�ta c� bateriile trebuie înlocuite sau reînc�rcate.

12 REÎNCÜRCAREA bateriilor
 PMR poate fi utilizat cu 4 baterii alcaline sau reînc�rcabile NiMh AAA (incluse).

Când utiliza�i baterii reînc�rcabile, pute�i folosi adaptorul inclus (7,5V DC/200mA) pentru a le 
înc�rca.

•  Introduce�i 4 baterii “AAA” reîncÕrcabile.
•  Introduce�i �techerul adaptorului în conectorul 
ÎNC�RC�TORULUI (4) �i cel�lalt cap�t electric în priza 
electric� (230V AC, 50Hz).
•  Asigura�i-v� c� aparatul este închis pentru a înc�rca 
bateriile în mod corespunz�tor. 

NOTÜ: ÎncÕrcarea completÕ a bateriilor dureazÕ 
între 7 ×i 10 ore.

Nu scurt-circuitaØi sau nu le aruncaØi în foc. ScoateØi bateriile dacÕ 
aparatul nu va fi folosit pentru o perioadÕ îndelungatÕ.

Nu încÕrcaØi aparatul când sunt instalate baterii alcaline obi×nuite “AAA”. 
UtilizaØi adaptorul AC/DC numai cu baterii reîncÕrcabile “AAA”  (incluse). 
Utilizarea unui alt adaptor duce la nerespectarea normelor de siguranØÕ ×i 
la anularea oricÕrei aprobÕri/garanØii pentru acest produs.
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13 Utilizarea aparatului Twintalker 6800+

13.1 FuncØiile ceasului

Când bateriile sunt instalate �i aparatul este închis este afi�at� ora. 

13.1.1 Setarea orei
Când aparatul este închis:

•  Ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  timp de 3 secunde, ora clipe�te.
•  Ap�sa�i  sau  pentru a modifica ora.
•  Ap�sa�i  pentru a confirma, minutarul clipe�te.
•  Ap�sa�i  sau  pentru a modifica minutele.
•  Ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  timp de 3 secunde pentru a confirma setarea

13.1.2 Oprirea ceasului

•  Ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  timp de 3 secunde pentru a accesa modul de oprire a 
ceasului

•  Ap�sa�i  pentru a începe num�rarea
•  Ap�sa�i  pentru a opri num�rarea
•  Ap�sa�i  pentru a reseta cronometrul
•  Ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  timp de 3 secunde pentru a ie�i din modul de oprire a 

ceasului

13.2 DESCHIDEREA / ÎNCHIDEREA aparatului 
•  Pentru deschidere; ap�sa�i �i �ine�i ap�sat . Aparatul va emite un bip, iar ecranul LCD 

va afi�a canalul actual, codul CTCSS �i ora.
•  Pentru închidere; ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  din nou. Aparatul va emite un bip �i numai 

ora va fi afi�at�.

13.3 Reglarea volumului difuzorului

Volumul difuzorului poate fi reglat cu ajutorul  �i  . Pe ecranul LCD va fi 
afi�at nivelul volumului difuzorului.

Ora va fi resetatÕ la 12:00 când sunt scoase bateriile.
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13.4 Primirea unui semnal
Aparatul se afl� tot timpul în modul de PRIMIRE când este deschis �i nu trans-
mite nimic. Când primi�i un semnal pe canalul actual, este afi�at simbolul RX .

13.5 Transmiterea unui semnal

•  Ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  pentru a TRANSMITE. 
•  �ine�i aparatul în pozi�ie vertical� cu MICROFONUL la 10 cm de gur� �i 

vorbi�i în microfon.
•  Da�i drumul butonului  când a�i terminat transmisiunea.

13.6 Schimbarea canalelor
 PMR are 8 canale disponibile.

Pentru a schimba canalele:

•  Ap�sa�i o dat� , Num�rul canalului actual clipe�te pe ecranul  LCD.
•  Ap�sa�i  sau  pentru a schimba canalul.
•  Ap�sa�i  pentru a confirma alegerea �i reveni�i la modul NORMAL .
•  Pentru a confirma �i a trece la urm�toarea op�iune, ap�sa�i .

NOTÜ: Orice PMR setat pe acela×i canal poate primi ×i asculta convorbirile când 
folose×te ×i un cod CTCSS.

13.7 CTCSS (Sistem codat de reglaj silenØios al tonului continuu)
Codul CTCSS format din 2 cifre corespunde unei anumite frecven�e de ton emis� prin radio.  
Doi utilizatori cu acela�i canal �i acela�i cod CTCSS se pot auzi. Ei nu vor putea s� aud� alte 
persoane pe canal decât dac� celelalte emi��toare radio au activat exact acela�i cod CTCSS 
.
 PMR are 38 de coduri CTCSS disponibile.

•  Ap�sa�i  de dou� ori, codul CTCSS va clipi
•  Ap�sa�i  sau  pentru a selecta un alt cod.
•  Ap�sa�i  pentru a confirma alegerea �i a reveni în modul  NORMAL.
•  Pentru a confirma �i a trece la urm�toarea op�iune, ap�sa�i  .

NOTÜ: Orice PMR setat pe acela×i canal poate primi ×i asculta convorbirea când 
folose×te ×i un cod CTCSS.

Pentru ca ceilalØi sÕ primeascÕ informaØiile transmise de 
dvs., ace×tia trebuie sÕ fie setaØi pe acela×i canal ×i cu 

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.8 Monitorizarea
Pute�i utiliza func�ia de monitorizare pentru a verifica semnalele mai slabe din canalul actual.

•  Ap�sa�i  �i  simultan pentru a activa monitorizarea canalului. �ine�i aceste 
butoane ap�sate timp de 3 secunde pentru o monitorizare continu�.

•  Ap�sa�i  pentru a opri monitorizarea

13.9 Selecarea VOX 
PMR poate efectua o transmisie activat� prin voce (VOX). În modul VOX, radioul va trans-
mite un semnal când este activat prin vocea dvs. sau alt sunet din jurul dvs. Modul de 
func�ionare VOX nu este recomandat dac� dori�i s� folosi�i emi��torul radio într-un mediu cu 
mult zgomot sau vânt.

•  Ap�sa�i  de 3 ori.
•  Ap�sa�i  pentru a activa func�ia VOX �i ap�sa�i  din nou pentru a 

selecta nivelul de sensibilitate VOX, care este indicat în col�ul drept al 
ecranului. Ap�sa�i  pân� când pe ecran apare OFF, pentru a dezactiva 
func�ia VOX.

•  În modul VOX, va fi afi�at simbolul VOX.
•  Pentru a confirma alegerea �i a reveni la modul NORMAL, ap�sa�i  .

13.10 Scanarea canalelor 
Func�ia de scanare a canalelor efectueaz� c�ut�ri  ale semnalelor active într-o bucl� con-
tinu� de la canalul 1 la canalul 8.

•  Ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  . Ap�sa�i scurt  pentru a începe scanarea.
•  Da�i drumul butoanelor.
•  Când este detectat un semnal activ (unul dintre cele 8 canale), func�ia de 

scanare a canalelor se întrerupe �i ve�i auzi un semnal activ.
•  Ap�sa�i  pentru a comunica prin intermediul canalului cu semnal activ. 

Ap�sa�i  pentru a dezactiva scanarea canalelor.
Când este detectat un semnal activ (unul din cele 8 canale), ap�sa�i  sau  pentru a 
trece de canalul actual �i a continua c�utarea altui canal activ.

13.11 Tonuri de apelare
Un ton de apelare îi alerteaz� pe ceilal�i c� dori�i s� comunica�i. 

a. Setarea unui ton de apelare

Pot fi selectate 5 tonuri de apelare diferite.
•  Ap�sa�i  de 4 ori. Pe ecran va fi afi�at CA.
•  Ap�sa�i  sau  pentru a selecta un alt ton de apelare sau selecta�i OF 
pentru a activa tonurile de apelare.
•  Ap�sa�i  pentru a confirma alegerea �i a reveni în standby.

PTT

PTT

PTT

PTT
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b. Trimiterea unui ton de apelare

Ap�sa�i scurt . Tonul de apelare va fi transmis timp de 3 secunde pe canalul setat.

13.12 Bip de recepØionare activat/dezactivat
Dup� ce da�i drumul butonului , aparatul va transmite un bip de recep�ionare pentru a 
confirma c� nu mai vorbi�i.

Pentru a seta bipul de recep�ionare (Roger Beep).
•  Ap�sa�i  de 5 ori. Pe ecran va ap�rea ‘ro’ .
•  Ap�sa�i  pentru activarea (ON) sau  pentru dezactivarea bipului de 
recep�ionare (OFF).
•  Ap�sa�i  pentru a confirma alegerea �i a reveni în standby.

13.13 Tonul tastaturii activat/dezactivat 
Când este ap�sat un buton, aparatul va emite un bip scurt.

Pentru a seta tonul tastaturii.
•  Ap�sa�i  de 6 ori. Pe ecran va ap�rea ‘to’.
•  Ap�sa�i  pentru activarea (ON) sau  pentru dezactivarea tonului 
tastaturii(OFF).
•  Ap�sa�i  pentru a confirma alegerea �i a reveni în standby.

13.14 FuncØia de monitorizare a douÕ canale
În stand-by, PMR este setat pe un canal cu un cod CTCSS. PMR va primi semnale transmise 
pe acel canal �i cod CTCSS.
Func�ia de monitorizare a dou� canale v� permite s� monitoriza�i un al doilea canal cu cod 
CTCSS.

•  Ap�sa�i  de 7 ori, pe ecran va ap�rea DCM OFF.
•  Ap�sa�i  sau  pentru a schimba canalul.
•  Ap�sa�i  pentru a confirma alegerea canalului �i trece�i la  

SELECTAREA SUB-CANALULUI CTCSS 
•  Ap�sa�i  sau  pentru a modifica CTCSS.
•  Ap�sa�i  pentru a confirma.

Pentru a dezactiva func�ia, selecta�i ‘OFF’ la setarea canalului. 

Când func�ia de monitorizare a dou� canale este activat�, PMR va comuta între canalul-
standby + CTCSS �i al doilea canal + CTCSS.

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.15 Blocarea tastelor 

•  Ap�sa�i �i �ine�i ap�sat  timp de 3 secunde pentru a activa sau dezactiva 
func�ia de BLOCARE A TASTELOR . Simbolul pentru blocarea tastelor va fi 
afi�at pe ecranul LCD.

•  Ap�sa�i din nou �i �ine�i ap�sat  pentru a dezactiva func�ia de BLOCARE 
A TASTELOR

14 Conectarea cÕ×tii telefonice auto
Instalarea c��tii telefonice auto este ilustrat� pe coperta interioar� a cutiei de cadouri.
Conecta�i casca telefonic� auto la conector (3) pe partea lateral� a Twintalker, sub capacul 
de protec�ie din cauciuc.
Activa�i func�ia VOX de pe Twintalker (consulta�i capitolul 13.9). Asigura�i-v� c� func�ia VOX 
este setat� la cel mai sensibil nivel.
Butonul c��tii telefonice auto care este conectat la volan are aceea�i func�ie ca butonul  PTT 
de pe aparat (“Apas� pentru a vorbi”) (Push To Talk)

15 SpecificaØii tehnice

PMR
Canale
CTCSS
Frecven��
Acoperire
Baterii PMR
Putere de transmisie
Tipul modula�iei
Distan�� canale

ÎncÕrcÕtor rapid
Putere de alimentare
Tensiune de înc�rcare
Înc�rcare permanent�
Timp maxim de înc�rcare

8
38
446.00625MHz - 446.09375 MHz
pân� la 3 Km (în exterior)
3 x AAA alcaline sau NiMh reînc�rcabile
=< 500mW ERP
FM - F3E
12,5 Khz

DC 12V / 2000 mA
2,8V / 1200mA x 2 max
Înc�rcare 1 secund� la fiecare 10 secunde
2 ore

SimØiØi-vÕ în largul dvs. cu funcØia  VOX . TT6800+ va transmite numai 
dacÕ butonul cÕ×tii telefonice auto este apÕsat ×i când vocea dvs. este 
detectatÕ de sistemul VOX.



Topcom Twintalker 6800+ 79

Topcom Twintalker 6800+

R
O

M
Â

N
Ü

16 CondiØii de garanØie Topcom
16.1 Perioada de garanØie
Echipamentele Topcom beneficiaz� de un termen de garan�ie de 24 de luni cu începere de 
la data cump�r�rii produsului. Perioada de garan�ie a bateriilor este limitat� la 6 luni de la 
momentul achizi�ion�rii. Garan�ia nu se extinde asupra materialelor consumabile sau defect-
elor cu impact minor asupra func�ion�rii sau valorii echipamentului. 
La solicitarea acord�rii garan�iei cump�r�torul este obligat s� prezinte factura original� de 
cump�rare, cu indicarea datei achizi�ion�rii �i a modelului echipamentului achizi�ionat. 

16.2 Condiþii de acordare a garanþiei
Un echipament defect trebuie returnat la unul din centrele service Topcom, împreun� cu fac-
tura de cump�rare valabil�. Dac� echipamentul se defecteaz� în timpul perioadei de ga-
ran�ie, firma Topcom sau unul din centrele sale service autorizate vor efectua gratuit 
repararea defectelor cauzate de materialele utilizate sau de vicii de fabrica�ie.
Obliga�iile impuse prin certificatul de garan�ie vor fi onorate de c�tre Topcom dup� caz, prin 
repararea sau înlocuirea echipamentelor sau anumitor p�r�i ale echipamentelor defecte. În 
cazul înlocuirii, culoarea �i modelul pot diferi fa�� de cele ale produsului original achizi�ionat.  
Perioada de garan�ie va decurge de la data ini�ial� de achizi�ionare a produsului. Aceast� 
perioad� nu se va prelungi în cazul în care echipamentul este reparat sau înlocuit de c�tre 
Topcom sau unul din centrele sale service autorizate.

16.3 Pierderea garanØiei
Deteriorarea sau defectarea având drept cauz� manipularea sau utilizarea incorect� a 
echipamentului, sau deteriorarea produs� ca urmare a utiliz�rii unor componente sau acce-
sorii care nu sunt originale �i care nu sunt recomandate de c�tre Topcom duc automat la an-
ularea garan�iei produsului. Nu se acord� garan�ie pentru daune provocate de factori externi, 
cum ar fi desc�rc�ri electrice, ap� sau foc sau daune determinate de nerespectarea con-
di�iilor de transport. Garan�ia se pierde dac� num�rul de serie de pe echipament a fost schim-
bat, înl�turat sau nu este lizibil. De asemenea, garan�ia î�i pierde valabilitatea dac� 
echipamentul a suferit repara�ii, schimb�ri ale st�rii originale sau alte interven�ii executate de 
c�tre cump�r�tor sau de c�tre un centru service neautorizat de c�tre firma Topcom.

Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9

Simbolul CE indic� faptul c� unitatea corespunde 
cerin�elor esen�iale ale directivei R&TTE.
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1 �$%&%'(%
��	
��	
�� �	� �	 �
���
������ Topcom Twintalker. ��� ���
������ 
	�������� �	 
��
����� ����	����� �� �
����� �	�
	� �	 �
� �����!���	��� �
��� ���, ����
"� 
����	�" � �	
����� 	���������
��.
TwinTalker 
	���	�� �	 #	����	� $	�������� �

	��#����� 

���" ���!���	����� � 
��%�� '�����	��
��	�!�� � �*��� 
����	
����, 
�� �	�	� ����
	 
	�
�>��	, �	� 
��	�	�� �	 ��	����� � � �	����?�� 
����������.

2 à%\ã [)(_%'%'(]
@��
������ ��%�� �����!���	�!�� �	� � 
	���#�"� �
�J������	�!�"�, �	� � � 

	�����	���!�"� �����. Q	�
���
: ��%�� ��
%	�! ����!, ����>������ �	 ���� ��� 
����� �	>��	�, ���������	�, �� �
��� �	�	��� �	 �"%	�. Y�� �
� 
��%�������!���	�! ��� ����� � ���!��, ��
�	 ��� �

	*� �	 ����� � �.�...

3 !'*7 CE ( 9=)*'(4%'(]
Z�	� CE �	 ���
������, 
���������� �� '�����	�	��� � ��	����� ��	�"�	�� �	 ��, #�� 
�	���� ���
������ ������������� ������"� �
����	���� ��
�����" R&TTE 1995/5/
EC. 
Z�	� (!) 
���� �� ��	��� CE ��	�"�	�� �	 ��, #�� ��	��	
� $	�������� �

	��#����� 


���" ���!���	����� (PMR) 
	�
�>�� �� �� ���� ��
	�	� \�
��".

$	�������! �

	��#����� 

���" ���!���	����� (PMR) 
	�
�>��	 � �����*?�� 

����	
���	�:
���!
��, ]���	����, ]�
�	���, ^�����, _	���, Q�
��
��, `��������, Y��	���, 
Y�	���, {�
��
	���, ]
����, |����, }*������

, ���

��, ~���	���, ^����	
��, 
`
	����, �������
��	���, Y
�	����, ����
��.

4 5%)ä [)%&9;<9)9`'9;<(

4.1 �Q^*] ('c9)_*@(]
{�%	�����	, ����	���!�� �
�#��	��� �
��������* ��%� ��J�
�	��* � ����>����� 
�����	������ � �	���%	?�
� �����!���	���.
���	������! �� ����� J�������� ���
�����	. ~��
	���� �	����?�� 
���������� ��� 
�	�!���>�
� �����!���	���.

�=)*'(4%'(%: 
�-'*79_<%;ã ; _%;<'ä_( [)*$(\*_( [%)%& (;[9\ã-9$*'(%_ 
?;<)9m;<$* -* [)%&%\*_( ;<)*'ä, $ 79<9)9m 9'9 Qä\9 
[)(9Q)%<%'9. �;[9\ã-?%_äm ;<*'&*)< ;$]-( _9`%< Qä<ã 
-*[)%^%' $ å<9m ;<)*'%.
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��
�

�
��

æ

4.2 �(;7 9`9=9$
• \��� ���
�%���	 ���>��� �����#�	 	�����", �� �� �
��	�	����! � ���, �	� �	� 

���
����������� � ��%�� �� �
��� ��
��	#� ��
�	�	 ��%�� �
������ �  
����	#����!���� �%�
�.

• ����������
" ��
�� �	����� �?�
� ���	 �%�
��, ���� �����
�����?�� 
�	��
�	�", �	��� �	� *����
�"� �������, ��*#� ��� ����#�� ���
��	�	*��� � 
�������
��	��"�� ����#���	�� ���	���. �	��� �	��
�	�" ��
�� �	�����! 
'����
�#����* ���! (��
����� �	�"�	���) � ���!�� 
	��

��!��. {
�������� 
����
�%����! �
� ��
	?���� � �*�"� �	
�%���"� ����#����� ���	���, 
�������� ��	�� �
� � �	
�	�, ��>���� ��� ���� ����� � ���	���#������ 
�
�����	��.

4.3 �(4'*] Q%-9[*;'9;<ã
• Q� ���	������ ���
������ � �����, �
���	��	#����� ��� ����>�� �����	������ 

	���������. {���>�� �����	������ �	���	*��� � ���!>�� �����. \��� 
���
������ ��%�� � ����� 
	��
"���, �� �
� �	���	��� ����>�� �����	������, 
���
������ ��%�� �"�! ���
�>��� � ���!>�� ���
���!* � �	����� �
	��" 
�	��	%�
	� 	���������.

• _�
%��� 
	��� �	� ������� � 15 �	������
	� �� '����
��	
������������
	.
• Q��������� �"��*#��� 
	���, ���� �	��#��" ������ � 
	���� ����������
� 

���
����	���. 
• Q� �
��������� �	���� '�������� ���	��� �� ��
"����	���� �
���. Y��
	, 

����
	� ��%�� ���������! �
� ����	��� �� �
��� ���	����� ��� �����#���� 
����#���	 ���	���, ��%�� �
������ � ��
"��.

• Q��������� �"��*#��� 
	��� � ���� ���">����� ��
"����	������. 
������������� ���
" � �	��� ����	� ��%�� �
������ � ��
"�� ��� ���
�
	��*, #�� 
� ���* �#�
��! ��%�� �
������ � �
	��	� ��� �	%� ���
��.

• Q���
�	 �� �
��	��� '������" ���	��� � �
��!, �	� �	� ��� ��
�� ���
�	�!��.

4.4 �(;7 9<)*$\%'(]
• �
	���� ����#���� ���	��� ��� ����
	������ �	���!��� �����.

!9'ä [9$äp%''9m $-)ä$99[*;'9;<( 4*;<9, '9 '% $;%=&*, 9<_%4%'ä 
;99<$%<;$?g^(_( 9Q9-'*4%'(]_(. � <*79$ä_ 9<'9;]<;] 
<9[\($'ä% -9'ä, <*7(% 7*7 '(`']] [*\?Q* '* ;?&'*h, _%;<* 
[%)%=9'7( (\( h)*'%'(] <9[\($* ( h(_(4%;7(h $%^%;<$; -9'ä, =&% 
$ $9-&?h% [)(;?<;<$?g< h(_(4%;7(% $%^%;<$* (\( 4*;<(@ä, 7*7, 
'*[)(_%), -%)'9$*] (\( _%<*\\(4%;7*] [ä\ã; \(Q9 ('ä% -9'ä, =&% 
9Qä4'9 [)%&[(;*'9 -*=\?p(< &$(=*<%\ã *$<9_9Q(\].
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4.5 �)*$9$*] ('c9)_*@(] 
• � 
��� ��
	� �	�
�?��� �����!���	��� 
	�������� �� �
��� ��
	������ 

	����������. � �	��� ���#	�� ������� ����	�! � ��
�
� ��
�� �����!���	���� 
���
�����	.

• �"��*#	��� ���
������ �	 ��
�� �	�����	, ��
�	 ������	�� �����������*?�� 

	���
�%����. }*��� �����!���	��� ���
�����	 ���%�� ������������	�! 
�
	���	� 	��	����� ���� ����
������ '���	%	.

• �"��*#	��� ���
������ � ����	�, 
�� �
��������*� �����������*?�� �	���#��. 
���!���" � ����������� �#
�%����� ��
�� �����!���	�! ���
����	���, 
#���������!��� � ���>��� 
	���#	����	�.

• Z	���	 ���� ����J��	��� 	�����" ��%�� �������! �	 �	
	���
������ 
���
�����	 � �	
�>��! �
	���	 CE. Q����������"� 	�����" ��
�� ���
����! 

	���.

4.6 �)(_%4*'(]
• Q� ���
	
��	����! �� 	�����" �� �
��� ��	��	 �����, �	� �	� '�� ��%�� �������! 

�	 �	�!����! ��������.
• Y�������� ����#��� ���	���, ���� ���
������ �� ����� �����!���	�!�� ���
�� 

�
���.

5 ç(;<7* ( ?h9&
• |���" ��#�����! ���
������, �
��
��� �
� ��
���, ���	%������ � ���� �
���#���. 

Q� �����!����� #����?�� �
�����	 ��� 
	����
�����, ��� ��
�� ���
����! ��
��� 
� �
�������! ����
!, �"���� ���
������ �� ��
��.

• ����	��" �	�	
����
� �����	 ������� �
���
	�! ����� �� ��
������ ��	�!*. 
• \��� ���
������ �	�����, �"��*#��� �
� � ���������� ��������� ����#���� 

���	���. �"��>��� �	�	
���"� ����� ��
�� ��	�!* �� ����%	��� �������	�!�"� 
���
�%����� �����. ���	�!�� ����� ���
"�"� �	 ��#! �� �����
� �"�"�	��� Q� 
�����!����� ���
������ �� �����
� �
��"�	���.

6 �<(\(-*@(] (-&%\(] (-*^(<* 97)?`*g^%m ;)%&ä)
� ����� �
��	 ���%�" ������� �
� ���!�� �"�
	�"�	�! ������ � ��"#�"� 
�����������"� ����
��, 	 ������� ������� � ����� �
���	 �	 ������	��* 
'����
�#����
� � '����
����
� ���
����	���. Q	 '�� ��	�"�	�� 
�����	�!�"� ������, ����
����� �� '�����	�	��� �/��� �	
��
���	 �	 
��	�����.

Q�����
"� �� �	��
�	���, �����!���	��"� �
� �
���������� �������, ��
�� �"�! 
��
�
	���	�", ���� �� ����	���! � ����� ��
�
	�����. ��	
��	
� �����
���� 
�����!���	��* ������
"� ���	��� ��� �	��
�	���, �" ������� ���	���	%�"� ���	� 
� �	?��� ��
�%	*?�� �
��".
\��� �	� ���������	 ��J�
�	��� � ����� 
	�����%���� ������� �
���	 �	 
������	��*, ���%����! � �

	�	�� ������� ��	���.
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7 è7;[\?*<*@(] ?;<)9m;<$*
_�� ����� ��%�� ���
�����	�� ������� �	��
���! �� �	 ���� �	�	� �
� �	��%����� � 

	����� �������� (�� 3-� �� �	 ���
"��� ���������). �	� �	� �	��"� ���
�����	 
�����!��*� �������"� #	����" (�	�	�"), �� ��� ���
�����	 
	���	*� �	 '��� �	�	�	� 
(���
� 8 �	�	���). {�'���� ���J������	�!����! �� ��%�� �"�! 
	
	���
��	�	. 
�*���, ��� �����!���� 
	�����	���* �	 �	>�� #	�����, ��%�� ��">	�! 
	�
���
. 
\��� �" %��	��� ���	�����! ����! (��
��	�! 
�������� ��
�	�), �� ���������� 
�	%	�! ������  .
{��	 �����	 �	%	�	, ���
������ �	������� � 
�%��� ��
��	#� � �" ��%��� 
���
��! 
� ���
�J��. Q	 ���� 
	�����	����� � ���� ��������, �	��
����"� �	 ���� �	�	� � 
�	����?���� � 
�%��� �%��	��� (�� ��
��	#�), ����� ��">�� �	>� ����?����. 
{�
�� ������� �	 ����?����, ���������� ��%�	�!�� ����	 ��	��	 ��
��	#� 
����������	. � ����� �	%��� ��
��	#� ���
������ ���	�� ��
�	�. |���" �������!, 
�
���� �	%���� ������  � 
���
��� � ���
�J��.

PTT

PTT


;\( 2 (\( Q9\%% [9\ã-9$*<%\] 9&'9$)%_%''9 '*`_?< 7'9[7? , 
<9 '* &)?=9_ 79'@% Q?&%< [)(']< '*(Q9\%% ;(\ã'äm ;(='*\, * 
Q9\%% ;\*Qäm Q?&%< -*=\?p%'. �9å<9_? ;\%&?%< [%)%&*$*<ã 
;(='*\ ('*`*$ 7'9[7?  ) [)( ;$9Q9&'9_ 7*'*\%.

PTT

PTT
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8 
*4*\9 )*Q9<ä

8.1 �'(_*%_/?;<*'*$\($*%_ [9];'?g 
;79Q?

1. _�� ������������ ������� ����" �	�	���� 
�	 ����� (B) �� �	�
	�����* � 	������, 
�����
������ ���
��� �>�� ����" (A).

2. {
� ������������� ������� ����" ?��#�� 
����� ���	#	�!, #�� ����	 �	��%�� 
�	�
�����	. 

8.2 �;<*'9$7* å\%_%'<9$ [(<*'(]
1. ����������� ������* ����� (§ 8.1).
2. ���	�!�� ���� ����
���� �
���� #	����� 

��
���� � ����?!* ������� � ���
���� 
�	�	
���"� ����� (C).

3. @��	������ 4 ?���#�"� �	�	
���� ��� 
	���������
	 ���	 ‘AAA’, ����*�	� 
��	�	���* ����
����!.

4. @��	������ �
">�� �	�	
����
� �����	 � 
������* ����� �	 ����� (§ 8.1).
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9 �\*$(p(
1. �Q�\QQ�
2. ��-�������
3. 
����� Q�@^QY���
4. 
����� Z�$�_�Y
5. ��	��>	 �QYZ  

– ���%	�� 

������! ���	���	
– �"��
	�� �
��"��?�� ����� ���*.

6. ��	��>	 ��Z�� 
– ��
��	�� ��
�	� �"���	

7. _YQ��Y�
8. �
������� ^Q@$�� _}� {\$\Q�~�Y
9. �Y�$�`�Q
10. ��	��>	 �\Q� 

– �"�"�	�� ���*.
11. ��	��>	 ��}./���}. 
12. ��	��>	 ��\$� 

– �����#��	�� 

������! ���	���	
– �"��
	�� �����*?�� ����� ���*

13. ��	��>	 {$Y\�-{\$\_�|� (“�	%�� � 
���
�“) 
– �	%	�! ��� ��
��	#�, ��������! ��� �
���	
– ������
%�	�� �"��
 � ���*

10 �'c9)_*@(] '* `7-&(;[\%%
a. ��� CTCSS 
b. �
���
c. Q���
 �	�	�	

��	#�� TX - �����	
�����
 ��
 ������	� �
�����
��	#�� RX - �����	
�����
 ��
 ��
��� �
�����
�����	��
 

������� ���	���	
��	#�� �����
���� ��	��> - �����	
�����
 ��
 
������
�������� ����
�����.
�����	��
 �
���� �	
��	 �	�	
��
��	#�� VOX  - �"���#��	���� �
� ���*#����� 
�%��� 

�������
� ��
	������ (Vox)
��	#�� ��	��
��	��� - �����	
�����
 ��
 
����	����� ���
�� ����
�����

 	�����
��	#�� ������
� ��	��
��	��� - �����	
�����
 ��
 
����	����� ���
�� �������� ����
�����


��	#�� �"���	 - �"���#��	����, ��
�	 �" ���"�	��� 
��
�	� �"���	

PTT

a

b
c
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11 �)9$%'ã -*)]&* Q*<*)%m/('&(7*@(] '(-79=9 -*)]&*
@$��\Q� Z�$�_� ����$\� ���	�	� ����#������ ��	�
	����� � ��	#�� ����$\� �	 
�������.

�	�	
�� �������!* �	
�%��"
���	���! 2/3 �	
��	
���	�	�! 1/3 �	
��	
�	�	
�� 
	�
�%��"

{
� ������ @$��Q\ Z�$�_� ����$\� ��	#�� ����$\� �	#��� ��
	�!, #�� ���	#	�� 
������������! �	���" �	�	
��� ��� ����	
���� 	���������
��.

12 !������ *77?_?\]<9)9$
@��
������ 
	���	�� �� 4-� ?���#�"� �	�	
��� ��� NiMh 	���������
�� ���	 AAA (� 
���������).

{
� �����!���	��� 	���������
�� ��%�� ���?�������! �	
���� ���?�� � ��������� 
�	
���"� ���
������� (7,5V DC/200mA).

•  ���	�!�� 4 *77?_?\]<9)* ���	 ���.
•  {����*#��� �	�"� >����
 �	
����
� ���
�����	 � 

����� Z�$�_�Y (4), 	 �
�
�� ����� � '����
�#����� 

������ (230V AC, 50Hz).
•  _�� �
	���!��
� �	
�%	��� 	���������
�� 
��������!, #�� ���
������ �"��*#���. 

���5
ç�
�
: �9\'*] -*)]&7* *77?_?\]<9)9$ 
9;?^%;<$\]%<;] -* 7-10 4*;9$.


% -*_ä7*m<% 79'<*7<ä å\%_%'<9$ [(<*'(] ( '% Q)9;*m<% (h $ 
9=9'ã. �ä<*;7($*m<% å\%_%'<ä [(<*'(], %;\( '% ;9Q()*%<%;ã 
(;[9\ã-9$*<ã ?;<)9m;<$9 $ <%4%'(% &\(<%\ã'9=9 $)%_%'(.


% [)9(-$9&(<% -*)]&7?, %;\( ?;<*'9$\%'ä 9Qä4'ä% ^%\94'ä% 
Q*<*)%m7( ���. 
�;[9\ã-?m<% <9\ã79 (&?^%% $ 79_[\%7<% !����
�
 ��	��æ�	�� ; 
*77?_?\]<9)*_( ��� ([)(\*=*g<;]). �;[9\ã-9$*'(] ('9=9 
-*)]&'9=9 ?;<)9m;<$* _9`%< [)($%;<( 7 [9\9_7% (-&%\(] ( ;']<(] 
=*)*'<(m'äh 9Q]-*<%\ã;<$.
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13 �;[9\ã-9$*'(% Twintalker 6800+

13.1 u?'7@(] 4*;9$

\��� '������" ���	��� ���	������", 	 ���
������ �"��*#���, �� �	 ������� 
����
	%	���� ����?�� �
���.

13.1.1 ;�����
�� 
�	�	��
{
� �"��*#����� ���
������:

•  Q	%���� � ���
%��	��� ��	��>�  � ��#���� 3-� ������, #	�" �	#��� 
��
	�!.
•  Q	%����  ���  ��� �	��
���� #	���.
•  Q	%����  ��� ������
%�����, �	 ������� �	#��� ��
	�! �����".
•  Q	%����  ���  ��� �	��
���� �����.
•  Q	%���� � ���
%��	��� ��	��>�  � ��#���� 3-� ������ ��� 

������
%����� �	��
����.

13.1.2 [	������	�

•  Q	%���� � ���
%��	��� ��	��>�  � ��#���� 3-� ������ ��� ���*#���� 
�%��	 
���������
	

•  Q	%����  ��� �	#	�	 ���#��	
•  Q	%����  ��� ���	����� ���#��	
•  Q	%����  ��� ��
��	 ��	#���� ���������
	
•  Q	%���� � ���
%��	��� ��	��>�  � ��#���� 3-� ������ ��� �"���	 �� 
�%��	 

���������
	

13.2 �7\g4%'(%/$ä7\g4%'(% ?;<)9m;<$* 
•  _�� ���*#����; �	%���� � ���
%��	��� ��	��>� . @��
������ ���	�� �������� 

��
�	� � �	 ������� �"�������� ����?�� �	��
����"� �	�	�, ��� CTCSS � �
���.
•  _�� �"��*#����; ����	 �	%���� � ���
%��	���  . {���� �������
� ��
�	�	 �	 

������� ����� ����
	%	�!�� ���!�� �
���.

13.3 �%=?\()9$7* =)9_79;<( &('*_(7*

]
������! ���	���	 ��%�� 
�
���
��	�! ��	��>	��  �  . @
����! 


������� ���	���	 ����
	%	���� �	 �������.

�)( (-$\%4%'(( å\%_%'<9$ [(<*'(] $9%_] ;Q)9;(<;] '* 12:00.
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13.4 �)(%_ ;(='*\* 
���*#����� ���
������ ��������� �	������� � 
�%��� {$Y\�� ��
�	�	. 
{
� �
���� ��
�	�	 �� �	��
������� �	�	��, �	 ������� ����
	%	���� 
��	#�� RX.

13.5 �%)%&*4* ;(='*\* 

•  Q	%���� � ���
%��	��� ��	��>�  ��� {\$\_�|Y. 
•  _�
%��� ���
������ ��
���	�!�� �	�, #���" �Y�$�`�Q �	������� �	 


	�������� ��. 10 �� � 
���
��� � ��
�.
•  ��������� ��	��>�  ��� �
��
	?���� ��
��	#�.

13.6 �_%'* 7*'*\9$
@��
������ ��%�� 
	���	�! �	 8 �	�	�	�.
_�� ����" �	�	�	:

•  ���� 
	� �	%����  , �	 ������� �	��
	�� ����
 ����?�
� �	�	�	
•  Q	%����  ���  ��� ����" �	�	�	.
•  Q	%����  ��� ������
%����� �"��
	 � ����
	�	 � ��"#�"� 
�%��.
•  _�� ������
%����� � ��
����	 � �����*?�� J������ �	%���� .

���5
ç�
�
: \gQ*] )*&(9;<*'@(], '*;<)9%''*] '* <9< `% 7*'*\, _9`%< 
[)('(_*<ã [9\?4*<ã �*p ;(='*\, %;\( (;[9\ã-?%<;] <9< `% 79& CTCSS.

13.7 CTCSS (;(;<%_* 79&()9$*'(] ;(='*\*)
2-��	#�"� ��� CTCSS ������������� ������ #	�����, �	 ����
�� ���?�������� 
��
��	#� ���
������. _�	 ����������	 �	 ����� � ��� %� �	�	�� � CTCSS ��
�� 
��">	�! �
�
 �
�
	. ��� �� ���
�� ���">	�! ��
�-���� �	 '��� %� �	�	��, ���� �
�
�� 

	�����	���� �	��
���" �	 �
�
�� ��� CTCSS.

_	���� ���
������ ����� 38 ����� CTCSS.

•  _�	%�" �	%���� ��	��>�  , �	��
	�� �����	#���� ���	 CTCSS
•  Q	%����  ���  ��� �"��
	 �
�
�
� ���	.
•  Q	%����  ��� ������
%����� �"��
	 � ����
	?���� � ��
�	�!�"� 

�%��.
•  _�� ������
%����� � ��
����	 � �����*?�� J������ �	%���� .

���5
ç�
�
: \gQ*] )*&(9;<*'@(], '*;<)9%''*] '* <9< `% 7*'*\, _9`%< 
[)('(_*<ã [9\?4*<ã �*p ;(='*\, %;\( (;[9\ã-?%<;] <9< `% 79& CTCSS.

�\] [%)%&*4( ;(='*\* &)?=(_ \g&]_, $;% 9'( &9\`'ä 
Qä<ã '*;<)9%'ä '* 9&(' ( <9< `% 7*'*\ ( 79& CTCSS

PTT

PTT

PTT

PTT
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��
�

�
��

æ

13.8 59'(<9)('= 
��%�� ������!���	�!�� J������� ��QY��$YQ]� ��� �����	 ����� ��	�"� 
��
�	��� �	 ����?�� �	�	��.
•  Q	%����  �  �����
������ ��� ���*#���� 
�%��	 ������
��
	 �	�	���. 

@��
%��	��� %'�� ��	��>� � ��#���� 3 ������ ��� ���
�
"���
� ������
��
	.
•  Q	%����  ��� �
��
	?���� ������
��
	.

13.9 �äQ9) c?'7@(( VOX 
$	�����	���� ����� J�����* ��
��	#�, 	�����
����� 
������ (VOX). � 
�%��� VOX 

	�����	���� �	#��� ��
��	#� ��
�	�	 �
� �������
��	��� �	>�
� 
����	 ��� �	��
�-
���� ����	. ���*#���� 
�%��	 VOX �� 
������������ �
� �����!���	��� 

	�����	���� � >����� ��� ���
���� ����	�����.

•  Q	%����  3 
	�	.
•  Q	%����  ��� ���*#���� 
�%��	 VOX � ����	 �	%����  ��� 

�"��
	 �
���� #���������!����� 
�%��	 VOX, ����
"� ���	�	� � 
�
	��� �
�� �������. Q	%����  �� ��������� �	 ������� OF ��� 
�"��*#���� 
�%��	 VOX.

•  {
� ���*#����� 
�%���VOX �	 ������� �"���#��	���� ��	#�� VOX.
•  _�� ������
%����� �"��
	 � ����
	?���� � ��
�	�!�"� 
�%�� 

�	%����  .

13.10 �7*'()9$*'(% 7*'*\9$ 
~��QY$���QY\ ��Q�}�� ���?�������� ����� 	�����"� ��
�	��� � 1 �� 8 �	�	�.

•  Q	%���� � ���
%��	��� ��	��>�  . �"��
� �	%����  ��� �	#	�	 
��	��
��	���.

•  ��������� ��	��>�.
•  {
� ���	
�%���� 	������
� ��
�	�	 (�	 ����� �� 8-�� �	�	���), 

�
����� ��	��
��	��� �
�
"�	���� � �" ��">��� �
��	�	��"� 
��
�	�".

•  Q	%����  ��� ����� �� �	�	�� 	������
� ��
�	�	. Q	%����  ��� 
�"���	 �� 
�%��	 ��	��
��	��� �	�	���.

��
�	 ���	
�%�� 	�����"� ��
�	� (�	 ����� �� 8-�� �	�	���), �	%����  ���  ��� 
�
�����	 '��
� �	�	�	 � �
����%���� �����	 �
�
�
� 	������
� �	�	�	

13.11 �(='*\ä $ä-9$*
~�
�	� �"���	 �����?	�� ���	�!�"� � ���, #�� �" %��	��� 
���
��!. 

a. �;<*'9$7* ;(='*\* $ä-9$*

��%�� �"�
	�! 5 
	���#�"� ��
�	��� �"���	.
•  Q	%����  4 
	�	. Q	 ������� �"�������� CA.
•  Q	%����  ���  ��� �"��
	 �
�
�
� ��
�	�	 �"���	 ��� �"��
��� 
OF ��� �����" ��
�	��� �"���	.
•  Q	%����  ��� ������
%����� �"��
	 � ����
	?���� � 
�%�� 
�%��	���/�
���	.

PTT

PTT

PTT

PTT
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b. �9;ä\7* ;(='*\* $ä-9$*

�"��
� �	%����  . Q	 �"�
	���� �	�	�� � ��#���� 3 ������ �
����#�� ��
�	� 
�"���	.

13.12 �7\g4%'(%/$ä7\g4%'(% ;(='*\* [9&<$%)`&%'(]
{���� ��
�, �	� ������	���� ��	��>	  , ���
������ ���	�� �������� ��
�	� 
������
%�����, ����
"� ���	#	��, #�� �" �	���#��� 
���
��!.

_�� ���	����� ��
�	�	 ������
%�����.
•  Q	%����  5 
	�. Q	 ������� �"�������� ‘ro’.
•  Q	%����  ��� ���*#���� (ON) ���  ����*#���� ��
�	�	 
������
%����� (OF).
•  Q	%����  ��� ������
%����� �"��
	 � ����
	?���� � 
�%�� 
�%��	���/�
���	.

13.13 �7\g4%'(%/$ä7\g4%'(% <9'9$ 7\*$(p
{
� �	%	��� ��	��> ���	���� ��
����� �������� ��
�	�.

_�� ���	����� ���	 ��	��>.
•  Q	%����  6 
	�. Q	 ������� �"�������� ‘to’.
•  Q	%����  ��� ���*#���� (ON) ���  ��� �"��*#���� ���	 ��	��> 
(OF).
•  Q	%����  ��� ������
%����� �"��
	 � ����
	?���� � 
�%�� 
�%��	���/�
���	.

13.14 u?'7@(] &$9m'9=9 _9'(<9)('=* 7*'*\9$
� 
�%��� �%��	���/�
���	 
	�����	���� �	��
���	 �	 ���� �	�	� � ����� CTCSS. 
@��
������ ����� �
����	�! ��
�	�", �
	����
���"� ���!�� �� '���� �	�	�� � ���� 
CTCSS.
`������ ������
� ������
��
	 �	�	��� ��������� �
����	�! ��
�	�" �� ���
��� 
�	�	�� � ����� CTCSS.

•  Q	%����  7 
	�, �	 ������� �"�������� DCM OFF.
•  Q	%����  ���  ��� ����" �	�	�	.
•  Q	%����  ��� ������
%����� �"��
	 �	�	�	 � ��
����	 � �"��
� 

����	�	�	 CTCSS
•  Q	%����  ���  ��� ����" CTCSS.
•  Q	%����  ��� ������
%�����.

_�� ����*#���� J������ �"��
��� ‘OFF’ �
� �"��
� �	�	�	. 

{
� ���*#����� J������ ������
� ������
��
	 
	�����	���� ����� ���#�
���� 
��
���*#	�!�� ��%�� ������"� �	�	��� + CTCSS � ���
"� �	�	��� + CTCSS.

PTT

PTT

PTT

PTT
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��
�

�
��

æ

13.15 �\97()9$7* 7\*$(p 

•  Q	%���� � ���
%��	��� ��	��>�  � ��#���� 3 ������ ��� 
���*#���� ��� ����*#���� �}��Y$���Y �}��Y^. Z�	#�� 
�����
���� ��	��> �"�������� �	 �������.

•  ~���	 �	%���� � ���
%��	���  ��� ������ �����
���� ��	��>

14 �9&7\g4%'(% *$<979_[\%7<*
~���	 �����*#���� 	�����������	 �
������	 �	 ����
����� ���
��� �
">�� 
��
����.
{����*#��� �	�>���� � 
	����� (3) ����� Twintalker ��� �	?����� 
�������� 
�	
��>���.
������
���� J�����* VOX �	 Twintalker (��. 
	���� 13.9). @�������!, #�� J������ 
VOX �	��
���	 �	 �	����	�!��* #���������!����!.
�����	 	�����������	, �
���?	��� �	 
���, �"������� �� %� J�����*, #�� � ��	��>	 
�
���	-��
��	#� �	 �	��� 	��	
	�� (“�	%�� � 
���
�“).

15 	%h'(4%;7(% h*)*7<%)(;<(7(

�*&(9;<*'@(]
�	�	�"
CTCSS
|	����	
_	�!����! ��������
�������" ���	���

��?����!
��� ���������
$	���� �	�	���

!*)]&'9% ?;<)9m;<$9
������� ���	���
Q	�
�%����
�������	�����	� �	
���	
�	����	�!��� �
��� �	
����

8
38
446.00625�]� - 446.09375 �]�
_� 3 �� (�
��	� ��������!)
3 ?���#�"� �	�	
���� ��� NiMh 
	���������
" ���	 ���
=< 500��� �Y�
FM - F3E
12,5 �
�

DC 12� / 2000 �A
2,8� / 1200�A x 2 �	��
Z	
���	 1 ������	 �	%�"� 10 ������
2 #	�	

ç?$;<$?m<% ;%Q] 79_c9)<'9 ; c?'7@(%m VOX. TT6800+ '*4'%< 
[%)%&*4? <9\ã79 [)( '*`*<9m 7'9[7% *$<979_[\%7<* ( [)( 
&%<%7<()9$*'(( �*p%=9 =9\9;* VOX-;(;<%_9m.
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16 "*)*'<(]

16.1 "*)*'<(m'äm [%)(9&
{
������� Topcom ����� 
	
	���* 24 �����	. _������� 
	
	���� �	#��	���� �� ��� 
�
���
������ ���	
	. ]	
	���� �� 
	��
���
	������ �	 
	�����"� �	��
�	�" � �	 
�����
	������, ����*?�� �	 
	��������������! ��� �������! �
�#�
� ���
����	���. 
]	
	���� ����������!�	 ���!�� �
� �	��#�� �
�
��	�	 ���	
��
� #��	 � ��	�	���� 
�	��� ������� � �����!* 	��	
	�	.

16.2 �)(_%'%'(% =*)*'<((
Q����
	���� ������� ���%�� �"�! ����	����� � 	���
����	��"� ��
����"� ����
 
������ � ����������, ������
%�	*?�� �������. \��� ������� ��	������� 
�����
	��"� � ��#���� 
	
	������
� ��
���	, ��
����"� ����
 �
�������� 
�����	��"� 
����� �*�"� �����
	�������, ������>�� ��-�	 �����!����"� � 
	��	
	�� �	��
�	��� ��� ���������� �
�������������
� �
	�	.
~�
����"� ����
 �	 ���� �����
���� � ������ ��
� �"������� ����"� �	 ���� 

	
	�����"� ����	���!���	 ����� 
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Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9

~����� CE ��	�"�	�� �	 ������������ ������� ���������"� 
�
����	���� ��
�����" R&TTE.



Topcom Twintalker 6800+ 93

Topcom Twintalker 6800+

SL
O

VE
N

SK
Y

1 Úvod
�akujeme vám za zakúpenie Topcom Twintalker. Je to nízko výkonné rádio komunika�né 
zariadenie s malým rozsahom do 3 km. Nemá takmer žiadne prevádzkové náklady okrem 
tých, ktoré sú potrebné na dobíjanie batérií.
TwinTalker operuje na 8 kanáloch. Môže byt’ použitý vo všetkých krajinách, kde je tento 
servis autorizovaný. Zoznam krajín je uvedený na baliacej krabici a v tomto manuály.
Twintalker je vertikálne chránený vo�i padajúcim kvapkám vody v prípade, že je kryt 
naklonený do 15° pod�a IPX2 štandardu.

2 Ú�el použitia
Zariadenie môže byt’ použité na rôzne profesionálne ú�ely. Napríklad na obsluhu prevádzky 
žeriava. Môže byt’ použitý na rekrea�né ú�ely. Napríklad na udržiavanie kontaktu po�as 
cestovania medzi dvoma alebo viacerými autami, pri bicyklovaní, lyžovaní. Môže byt’ použitý 
na udržiavanie kontaktu s det’mi, ktoré sa vonku hrajú, a podobne...

3 Reštrikcie CE zna�ky

CE symbol na jednotke, užívate�skej príru�ke a baliacej krabici ukazuje, že jednotka je v 
súlade s hlavnými požiadavkami R&TTE nariadení 1995/5/EC. 
Symbol (!) ved�a zna�ky CE ukazuje, že PMR štandard nie je povolený vo všetkých 
európskych krajinách.
PMR (rádio vysiela�ka) je povolená v nasledujúcich krajinách:
Belgicko, Holandsko, Nemecko, Švédsko, Dánsko, Nórsko, Fínsko, Španielsko, Taliansko, 
Portugalsko, Grécko, �esko, Luxembursko, Ma�arsko, Slovensko, Švaj�iarsko, Francúzsko, 
Ve�ká Británia, Írsko, Rakúsko, Po�sko.

4 Bezpe�nostné nariadenia

4.1 Všeobecne
Prosím, �ítajte opatrne nasledujúce informácie týkajúce sa bezpe�nosti a vhodného použitia. 
Oboznámte sa so všetkými funkciami zariadenia. Manuál uložte na bezpe�nom mieste pre 
budúce použitie.

Reštrikcie: 
Prezrite si lokálne regulácie pred použitím zariadenia mimo 
krajiny, kde bolo zakúpené. Štandard môže byt’ zakázaný v 
tejto krajine.
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4.2 Popáleniny
• Ak je kryt antény poškodený, nedotýkajte sa jej. Ke� sa anténa dostane do styku s 

pokožou po�as vysielania, môže spôsobit’ malé popáleniny.
• Batérie môžu spôsobit’ poškodenie majetku (ako napríklad prepálenie) ak sa vodivé 

materiály ako klenoty, k�ú�e alebo ozdobné retiazky dotýkajú exponovaných koncoviek. 
Tieto materiály môžu vytvorit’ elektrický obvod (skrat) a tak sa stat’ horúcimi. Cvi�te sa v 
starostlivosti o nabíjate�né batérie, zvlášt’ ke� sú umiest�ované do vrecka, kabelky 
alebo iných puzdier obsahujúcich kovové objekty.

4.3 Zranenie
• Zariadenie neumiest�ujte v priestore nad bezpe�nostnými vakmi (airbagy) alebo v 

priestore, v ktorom sa vak nafukuje. Bezpe�nostné vaky sa nafukujú obrovskou silou. Ak 
je PMR umiestnená v priestore, kde sa vak nafukuje, môže byt’ vystrelená ve�kou silou a 
spôsobit’ vážne zranenia spolucestujúcim v aute.

• Udržujte PMR najmenej 15 centimetrov od kardiostimulátora.
• Vypnite vášu PMR okamžite ako nastane interakcia s lekárskym zariadením.

4.4 Nebezpe�enstvo explózie
• Batérie nevymie�ajte v potenciálne explozívnej atmosfére. Iskrenie kontaktov, ktoré sa 

môže objavit’ po�as inštalovania alebo výmeny batérií, môže spôsobit’ explóziu.
• Vypnite svoju PMR v priestoroch s potenciálne explozívnou atmosférou. Iskry by v 

takomto priestore mohli spôsobit’ explóziu alebo ohe� spôsobujúce zranenia na tele 
alebo hoci aj smrt’. 

• Nikdy nezahadzujte batérie do oh�a lebo môžu spôsobit’ explóziu.

4.5 Nebezpe�enstvo otravy
• Držte batérie mimo dosahu malých detí.

Priestory s potenciálne explozívnou atmosférou sú �asto, hoci 
nie vždy, jasne ozna�ené. Patria medzi ne priestory pohonných 
hmôt ako napríklad v podpalubí lodí, palivové alebo chemické 
prepravné alebo skladovacie objekty; priestory, kde vzduch 
obsahuje chemikálie alebo �astice ako napríkald zrno, prach 
alebo kokovový prášok; všetky ostatné priestory, kde by vám 
bolo normálne doporu�ené vypnút’ motor vášho vozidla.
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4.6 Právne
• V niektorých krajinách je zakázané používat’ vášu PMR po�as riadenia motorového 

vozidla. V tomto prípade opustite vozovku pred použitím zariadenia.
• Vypnite vášu PMR, ak ste k tomu vyzývaný na palube lietadla. Každé použitie PMR 

musí byt’ v súlade s nariadeniami aerolínií alebo inštrukciami posádky.
• Vypnite vášu PMR v každom objekte, kde vás zverejnený oznam k tomu nabáda. 

Nemocnice alebo objekty zdravotnej starostlivosti môžu používat’ zariadenia, ktoré sú 
citlivé na externú rádio frekven�nú energiu.

• Výmena alebo úprava antény môže ovplyvnit’ technické podmienky PMR a porušit’ 
predpisy CE. Neautorizované antény by mohli tiež poškodit’ rádio.

4.7 Poznámky
• Nedotýkajte sa antény po�as vysielania. Mohlo by to mat’ vplyv na vysielací dosah.
• Vyberte batérie, ak sa zariadenie dlhodobo nepoužíva.

5 �istenie a údržba
• Pri �istení jednotky ju pretrite mäkkou tkaninou navlh�enou vo vode. Nepoužívajte 

�isti�e alebo roztoky na �istenie jednotky; môžu poškodit’ obal, zatiect’ dovnútra a 
spôsobit’ trvalé škody.

• Kontakty batérií smú byt’ pretierané suchou tkaninou bez drobných �iasto�iek
• Ke� sa jednotka namo�í, vypnite ju a okamžite vyberte batérie. Vysušte priehradku pre 

batérie pomocou mäkkej tkaniny aby sa minimalizovali možné poškodenie vodou. Kryt 
priehradky pre batérie nechajte otvorený po�as noci alebo dokia� sa jednotka kompletne 
nevysuší.

6 Likvidácia zariadenia (životné prostredie)
Na konci životnosti produktu by ste ho nemali vyhodit’ do bežného 
domáceho odpadu. Produkt by ste mali priniest’ do zberne pre recykláciu 
elektrických alebo elektronických zariadení. Symbol na produkte, v 
užívate�skej príru�ke a/alebo na obale to nazna�uje.

Niektoré materiály produktu môžu byt’ znovu použité, ak ich prinesiete do zberne. 
Opätovným použitím niektorých �astí alebo základného materiálov z použitých produktov 
vykonáte dôležitý prínos v ochrane životného prostredia. Prosím kontaktujte vaše lokálne 
autority v prípade, že potrebujte viac informácií o zberniach vo vašom regióne.
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7 Používanie PMR zariadenia
Pri komunikácii medzi PMR zariadeniami musia byt’ všetky nastavené na ten istý kanál a 
musia byt’ v dosahu vysielania (maximálne od 3 km na otvorenom priestore). Ke�že tieto 
zariadenia používajú pásma s vlastným kmito�tom (kanály), všetky aktívne zariadenia 
zdie�ajú tieto kanály (8 kanálov). Preto vaše súkromie nie je zabezpe�ené. Hocikto s PMR 
nastavenou na váš kanál môže po�úvat’ vašu konverzáciu. Ak chcete rozprávat’ (vysielat’ 
hlasový signál), potrebujete stla�it’ PTT tla�idlo .
Ke� je toto tla�idlo stla�ené, zariadenie prejde do vysielacieho módu a vy môžete hovorit’ do 
mikrofónu. Všetky ostatné PMR zariadenia v dosahu, na tom istom kanály a v 
pohotovostnom režime (ke� nevysielajú) budú po�ut’ vašu správu. Mali by ste po�kat’ dokia� 
druhý ú�astník prestane vysielat’, aby ste mu mohli odpovedat’. Na konci každého vysielania 
zašle jednotka pípnutie. Pri odpovedi stla�te iba PTT-tla�idlo a hovorte do mikrofónu.

PTT

PTT

Ak 2 alebo viacej ú�astníkov stla�í  v tom istom �ase PTT-tla�idlo , 
prijíma� príjme iba najsilnejší signál. Ostatné signály budú potla�ené. 
Preto by ste mali vysielat’ signál (stla�it’ PTT-tla�idlo  ), keê je kanál 
voëný.

PTT

PTT
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8 Na úvod

8.1 Odstránenie / osadenie spony na 
opasok

1. Aby ste odstránili sponu z jednotky, stla�te 
sponu na opasok (B) v smere proti anténe za 
sú�asného potiahnutia pútka spony (B).

2. Pri opätovnom osadení spony na opasok vás 
kliknutie upozorní že spona na opasok je 
zablokované vo svojej polohe. 

8.2 Inštalácia batérie
1. Odstrá�te sponu na opasok (§ 8.1)
2. Pomocou mince uvo�nite skrutku proti smeru 

hodinových ru�i�iek a otvorte priehradku na 
batérie. (C)

3. Vložte 4 „AAA“ alkalické alebo nabíjate�né 
batérie v súlade so znázornenou polarizáciou.

4. Opätovne osa�te kryt batérie a sponu na 
opasok (§ 8.1.).
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9 Tla�idlá
1. ANTÉNA (ANTENNA)
2. LCD displej (LCD Display)
3. Konektor pre SLÚCHADLO (EARPIECE)
4. Konektor pre NABÍJA�KU (CHARGER)
5. Tla�idlo pre pohyb DOLU (DOWN)  

– Zníženie hlasitosti reproduktora
– V rámci menu vyberte predchádzajúcu 

položku.
6. Tla�idlo pre uskuto�nenie VOLANIA (CALL) 

– Vysielanie volacieho tónu
7. REPRODUKTOR (SPEAKER) 
8. Pripojenie ŠNÚRY (LANYARD)
9. MIKROFÓN (MICROPHONE)
10. Tla�idlo MENU 

– Vstúpte do menu.
11. Tla�idlo pre ZAPNUTIE / VYPNUTIE (ON/OFF) 
12. Tla�idlo pre pohyb HORE (UP) 

– Zvýšenie hlasitosti reproduktora
– V rámci menu vyberte nasledujúcu položku.

13. Tla�idlo pre uskuto�nenie HOVORU PO 
ZATLA�ENÍ (PUSH TO TALK) 

– Zatla�te ak si želáte hovorit´, uvo�nite ak si želáte po�úvat´.
– Potvr�te nastavenie v rámci menu.

10 Informácie o LCD displeji
a. Kód CTCSS
b. �as
c. �íslo kanála

 Ikona TX - Zobrazí sa v prípade vysielania signálu
 Ikona RX - Zobrazí sa v prípade prijímania  signálu
Kontrolka hlasitosti reproduktora
Ikona zámku - Zobrazí sa v prípade uzamknutej 
klávesnice.
Kontrolka úrovne nabitia batérie
Ikona VOX – Zobrazí sa po�as režimu hlasového 
ovládania (VOX)
Ikona snímania - Zobrazí sa, ak je aktívny režim snímania
Ikona duálneho snímania - Zobrazí sa, ak je aktívny režim 
duálneho snímania
Ikona volania – Zobrazí sa, ak vysielate volací tón.

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12

13

11

PTT

a

b
c
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11 Úrove� nabitia batérie / zobrazenie nedostato�ne nabitej 
batérie

ÚROVE� NABITIA BATÉRIE je zobrazená nieko�kými štvor�ekmi vo vnútri ikony BATÉRIE 
na LCD obrazovke.

Batéria je úplne nabitá
Batéria ja nabitá na 2/3
Batéria ja nabitá na 1/3
Batéria je vybitá  

Ak je ÚROVE� NABITIA BATÉRIE  ve�mi nízka, ikona BATÉRIE za�ne blikat´, �o znamená, 
že batérie je potrebné vymenit´ alebo nabit´.

12 NABÍJANIE  batérií
PMR je možné používat´ so 4 alkalickými alebo nabíjate�nými NiMh AAA batériami 
(priložené).

V prípade používania nabíjate�ných batérií môžete na nabíjanie používat´ priložený adaptér 
(7,5V DC/200mA).

•  Vložte 4 “AAA” nabíjateëné batérie.
•  Zastr�te malú zástr�ku adaptéra do zásuvky 
NABÍJA�KY (4) a druhú stranu do elektrickej zásuvky 
(230V AC, 50 HZ).
•  Pre správne nabitie batérií sa uistite, že jednotka je 
vypnutá. 

POZNÁMKA: Trvá asi 7 – 10 hodín dokiaë sa batérie 
úplne nenabijú.

Neskratujte a nevystavujte ú�inkom oh�a. V prípade dlhšej doby 
nepoužívania tohto prístroja batérie vyberte.

Túto jednotku nenabíjajte v prípade, ak sú vložené „AAA“ batérie. 
S „AAA“ batériami (priložené) používajte iba priložený AC/DC ADAPTÉR. 
Použitie iného adaptéra spôsobí nesúlad s bezpe�nostnými nariadeniami 
a ukon�í tým platnost´ súhlasu pre používanie / záruku týkajúcu sa tohto 
zariadenia.
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13 Používanie prístroja Twintalker 6800+

13.1 Funkcie hodín

Ak sú vložené batérie a jednotka je vypnutá (OFF), na displeji je zobrazený �as.

13.1.1 Nastavenie �asu
V režime vypnutia (OFF):

•  Stla�te a podržte po�as doby 3 sekúnd  ; hodiny blikajú.
•  Stla�te  alebo  aby ste zmenili hodinu.
•  Stla�te  aby ste potvrdili, minúty blikajú.
•  Stla�te  alebo  aby ste zmenili minúty.
•  Stla�te a podržte po�as doby 3 sekúnd  , aby ste tak potvrdili nastavenie.

13.1.2 Stopky

•  Stla�te a po�as doby 3 sekúnd podržte  , aby ste vstúpili do režimu stopiek.
•  Stla�te  pre za�atie odrátavania.
•  Stla�te  pre ukon�enie odrátavania.
•  Stla�te  , aby ste tak vyresetovali �asova�.
•  Stla�te a po�as doby 3 sekúnd podržte  , aby ste opustili režim stopiek.

13.2 Zapnutie a vypnutie (ON/OFF) jednotky
•  Za ú�elom aktivácie stla�te a podržte . Jednotka „pípne“ a na LCD displeji sa zobrazí 

aktuálny kanál, kód CTCSS a �as.
•  Za ú�elom vypnutia opätovne stla�te a podržte . Jednotka „pípne“ a zobrazí sa iba 

�as. 

13.3 Nastavenie hlasitosti reproduktora

Hlasitost´ reproduktora možno nastavit´ pomocou  a  . Hlasitost´ 
reproduktora je zobrazená na LCD displeji.

Pri výmene batérií sa �as zresetuje na hodnotu 12:00.
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13.4 Príjem signálu
V prípade zapnutia (ON) jednotky je jednotka v režime PRÍJMU (RECEIVE) a 
nie v režime vysielania. Ak prijmete signál na aktuálnom kanáli, zobrazí sa 
ikona RX.

13.5 Vysielanie signálu

•  Zatla�te a podržte  , aby ste mohli VYSIELA  (TRANSMIT). 
•  Jednotku držte vo vertikálnej polohe, pri�om MIKROFÓN (MICROPHONE) 

je vo vzdialenosti 10 cm od úst; hovorte do mikrofónu.
•  Ak ste ukon�ili vysielanie, uvo�nite  .

13.6 Zmena kanálov
PMR má 8 dostupných kanálov.
Za ú�elom zmeny kanálov:

•  Stla�te  jedenkrát; �íslo aktuálne nastaveného kanála bliká na LCD 
obrazovke.
•  Stla�te  alebo  aby ste zmenili kanál.
•  Stla�te  , aby ste potvrdili váš výber a vrátili sa do NORMÁLNEHO 
(NORMAL) režimu.

•  Pre potvrdenie a posunutie k �alšej možnosti stla�te .

POZNÁMKA: Akékoëvek iné zariadenie PMR nastavené na tom istom kanále 
dokáže prijímat´ a po�úvat´ konverzácia, a to aj napriek tomu, že ostatní používajú 
kód CTCSS. 

13.7 CTCSS (Systém tichého ladenia kódovaný súvislým tónom)
Dvojciferný kód CTCSS korešponduje so špecifickým tónovým kmito�tom vysielaným 
rádiom. Dvaja užívatelia s rovnakým kanálom a CTCSS nastavením sa dokážu navzájom 
po�ut´. Nedokážu po�ut´ nikoho iného v rámci kanálu dokia� ostatné rádia nebudú mat´ 
nastavený presne ten istý CTCSS kód.

PMR má dostupných 38 CTCSS kódov.

•  Stla�te  dvakrát; CTCSS kód bude blikat´.
•  Stla�te  alebo  pre výber iného kódu.
•  Stla�te  , aby ste potvrdili váš výber a vrátili sa do NORMÁLNEHO 
(NORMAL) režimu.
•  Pre potvrdenie a posunutie k �alšej možnosti stla�te .

Aby mohli ostatní ëudia prijímat´ vaše vysielanie, musia 
mat´ nastavený ten istý kanál a kód CTCSS.

PTT

PTT

PTT

PTT
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POZNÁMKA: Akékoëvek iné zariadenie PMR nastavené na tom istom kanále 
dokáže prijímat´ a po�úvat´ konverzácia, a to aj napriek tomu, že ostatní používajú 
kód CTCSS. 

13.8 Monitor
Funkciu MONITOR môžete využívat´ pre kontrolu slabších signálov v rámci aktuálneho 
kanála.

•  Stla�te sú�asne  a  , aby ste tak aktivovali monitorovanie aktuálneho kanála. Pre 
ú�el priebežného monitorovania stla�te tieto tla�idlá po�as 3 sekúnd.

•  Stla�te  pre ukon�enie monitorovania.

13.9 Výber VOX
PMR dokáže vykonávat´ hlasom aktivované vysielanie (VOX). V rámci VOX režimu bude 
rádio vysielat´ signál po aktivovaní pomocou vášho hlasu alebo iného zvuku vo vašom okolí. 
Prevádzka VOX sa odporú�a ak mienite používat´ vaše rádio v hlu�nom a veternom 
prostredí. 

•  Stla�te  3 krát.
•  Stla�te  pre zapnutie (ON) funkcie  VOX a opätovne stla�te  aby ste 

vybrali úrove� citlivosti VOX, ktorá je znázornená v pravom rohu displeja. 
Stlá�ajte  dokia� sa na displeji nezobrazí VYPNUTÉ (OF) pre VYNUTIE 
(OFF) funkcie VOX.

•  V rámci režimu VOX bude zobrazená ikona VOX.
•  Aby ste potvrdili váš výber a vrátili sa do NORMÁLNEHO (NORMAL) 

režimu stla�te  .

13.10 Preskúmanie kanála
PRESKÚMANIE KANÁLOV (CHANNEL SCAN) vykonáva vyh�adávanie aktívnych signálov 
v rámci nekone�nej slu�ky od kanála 1 po kanál 8.

•  Stla�te a podržte  . Stla�te krátko  , aby ste za�ali preskúmavanie.
•  Uvo�nite tla�idlá.
•  Akonáhle je zistený aktívny signál (jeden z 8 kanálov), PRESKÚMANIE 

KANÁLOV (CHANNEL SCAN) sa preruší a vy budete po�ut´ aktívny signál.
•  Stla�te  pre komunikáciu prostredníctvom kanálu s aktívnym signálom. 

Stla�te  , aby ste deaktivovali preskúmanie kanálov.

Akonáhle je zistený aktívny signál (jeden z 8 kanálov), stla�te  alebo  , aby ste obišli 
aktuálny kanál a pokra�ovali vo vyh�adávaní iného aktívneho kanála.

PTT

PTT

PTT
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13.11 Volacie tóny
Volací tón upozor�uje ostatných na skuto�nost´, že si želáte hovorit´. 

a. Nastavenie volacieho tónu

Je možné vybrat´ 5 rôznych volacích tónov.
•  Stla�te  4 krát. Zobrazí sa CA.
•  Stla�te  alebo  , aby ste vybrali iný volací tón alebo vyberte VYPNUTÉ 
(OF), aby ste zapli volacie tóny.
•  Stla�te  , aby ste potvrdili váš výber a vrátili sa do pohotovostného 
režimu.

b. Odoslanie volacieho tónu

Krátko stla�te . Volací tón bude po�as doby 3 sekúnd vysielaný na nastavenom kanále.

13.12 Zapnutie / vypnutie (On /Off) pípnutia s významom rozumiem
Po tom, ako ste uvo�nili tla�idlo  , jednotka bude vysielat´ pípnutie s významom 
rozumiem, a to za ú�elom potvrdenia toho, že ste ukon�ili hovor.

Nastavenie pípnutia s významom rozumiem.
•  Stla�te  5 krát. Zobrazí sa „ro“.
•  Stla�te  aby ste zapli (ON) alebo  vypli (OF) pípnutie s významom 
rozumiem.
•  Stla�te  , aby ste potvrdili váš výber a vrátili sa do pohotovostného 
režimu.

13.13 Zapnutie / vypnutie (On /Off) tónu klávesov
Pri stla�ení tla�idla jednotka krátko pípne.

Pre nastavenie tónu klávesu:
•  Stla�te  6 krát. Zobrazí sa „to“.
•  Stla�te  aby ste zapli (ON) alebo  vypli (OF) pípnutie s významom 
rozumiem.
•  Stla�te  , aby ste potvrdili váš výber a vrátili sa do pohotovostného 
režimu.

13.14 Funkcia duálneho preskúmania kanálov
V pohotovostnom režime je PMR zariadenie nastavené na jeden nastavený s kódom 
CTCSS. PMR bude prijímat´ iba signály vysielané na tomto kanále a CTCSS kóde.
Duálne preskúmanie kanálov vám umož�uje preskúmat´ druhý kanál s CTCSS kódom.

PTT

PTT

PTT

PTT
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•  Stla�te  7 krát, na displeji sa zobrazí DCM OFF.
•  Stla�te  alebo  aby ste zmenili kanál.
•  Stla�te  , aby ste potvrdili výber kanála a prejdite na CTCSS VÝBER 

SUB-KANÁLA (CTCSS SUB-CHANNEL SELECTION).
•  Stla�te  alebo  aby ste zmenili CTCSS.
•  Pre potvrdenie stla�te .

Pre zablokovanie funkcie vyberte po�as nastavovania kanála VYPNUTÉ 
(OFF). 

Ak je aktivovaná funkcia duálneho preskúmania kanálov, PMR bude postupne prepínat´ 
medzi pohotovostným kanálom + CTCSS a duálnym kanálom + CTCSS. 

13.15 Zámok tla�idiel 

•  Stla�te a po�as doby 3 sekúnd podržte  , aby ste aktivovali alebo 
deaktivovali režim ZÁMKU TLA�IDIEL (BUTTON LOCK). Na LCD 
obrazovke sa zobrazí ikona ZÁMOK TLA�IDIEL (BUTTON LOCK).

•  Stla�te a opätovne podržte  , aby ste deaktivovali ZÁMOK TLA�IDIEL 
(BUTTON LOCK).

14 Pripojenie automobilovej náhlavovej súpravy
Inštalácia automobilovej náhlavovej súpravy je znázornená vo vnútri predného krytu balenia. 
Pripojte automobilovú náhlavovú súpravu ku konektoru (3), ktorý je na boku sady dvoch 
vysiela�iek Twintalker a to pod ochranným gumeným krytom.
Na sade dvoch vysiela�iek Twintalker zaktivujte VOX (Pozrite si 13.9). Uistite sa, že funkcia 
VOX je nastavená na najcitlivejšiu úrove�.
Tla�idlo automobilovej náhlavovej súpravy, ktoré je pripojené k volantu má tú istú funkciu ako 
tla�idlo PTT na jednotke (Zatla�it´ pre ú�el hovoru). 

PTT

Urobte si pohodlie s funkciu VOX. TT6800+ bude vysielat´ iba v prípade, 
ak je tla�idlo automobilovej náhlavovej súpravy stla�ené a  VOX systém 
rozpozná váš hlas.
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15 Technické špecifikácie
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PMR
Kanály
CTCSS
Kmito�et
Rozsah
Batérie PMR
Vysielací výkon
Typ modulácie
Odstup kanálov

Rýchlo nabíja�ka
Príkon
Nabíjacie napätie
Postupné nabíjanie
Maximálna doba nabíjania

8
38
446.00625MHz - 446.09375 MHz
Do 3 km (otvorené priestranstvo)
3 x AAA alkalické alebo NiMh nabíjate�né
=< 500mW ERP
FM - F3E
12,5 Khz

DC 12V / 2000 mA
2,8V / 1200mA x 2 max
Každých 10 sekúnd sa dobíja 1 sekundu
2 hodiny

Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9
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1 Giris
Topcom Twintalker ürünümüzü satin aldiginiz için tesekkür ederiz. Topcom Twintalker, pilleri 
sarj etme disinda hiçbir isletme gideri olmayan kisa menzilli, düsük güçlü bir telsiz cihazidir.
TwinTalker Özel Telsiz Frekanslarinda çalisir ve kutusunda ve bu kullanim kilavuzunda be-
lirtilen sekilde kullanimina izin verilen her ülkede kullanilabilir.

2 Tasarim amaci
Farkli mesleklerdeki profesyoneller tarafindan kullanilabildigi gibi bos zaman etkinliklerinde 
de yararli olabilir. Örnegin: 2 veya daha fazla araçla yolculuk yaparken, bisiklet sürerken veya 
kayak yaparken temasi kaybetmemek için. Çocuklarinizla, disarida oynarlerken vb... iletisim 
kurmak için kullabilabilir.

3 CE Ibaresi ve sinirlamalari
Ünite, kullanici kilavuzu ve hediye kutusu üzerindeki CE simgesi ünitenin 1995/5/EC sayili 
R&TTE direktifinin temel sartlarina uygun oldugunu belirtir. 
CE ibaresinin yanindaki (!) simgesi PMR standardina tüm Avrupa ülkelerinde izin veril-
medigini belirtir.

PMR telsizinin kullanimina asagidaki ülkelerde izin verilmektedir:
Belçika, Hollanda, Almanya, Isveç, Danimarka, Norveç, Finlandiya, Ispanya, Italya, Portekiz, 
Yunanistan, Çek Cumhuriyeti, Lüksemburg, Macaristan, Slovakya, Isviçre, Fransa, Ingiltere, 
Irlanda, Avusturya, Polonya

4 Güvenlik talimatlari

4.1 Genel
Lütfen güvenlik ve dogru kullanimla ilgili asagidaki bilgileri dikkatle okuyun. Bua ygitin tüm 
fonksiyonlarini iyice ögrenin. Bu kilavuzu, daha sonra gerektiginde kullanmak üzere güvenli 
bir yerde saklayin.

4.2 Yanik tehlikesi
•  Antenin muhafazasi zarar gördügü takdirde, antene dokunmayin, çünkü anten ciltle 

temas ettiginde, sinyal gönderirken küçük bir yaniga neden olabilir.
•  Pillerin açik uçlariona mücevher, anahtar veya zincir gibi iletken maddeler temas ettigi 

takdirde, yanik gibi maddi zararlar olusabilir. Bu tür malzemeler bir elektrik devresini 
tamamlayabilir (kisa devreye yol açabilir) ve çok isinabilir. Sarj edilmis bir pili tutarken, 
özellikle de içinde metal cisimler bulunan bir cebe, çantaya veya kaba koyarken dikkatli 
olun.

Sinirlama: 
Satin aldiginiz ülke disinda kullanmadan önce yerel mevzuati 
inceleyin. Bu standart ilgili ülkede yasak olabilir.
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4.3 Kisisel güvenlik
•  Telsizinizi bir hava yastiginin üzerine veya hava yastigini açilma bölgesine koymayin. 

Hava yastiklari büyük bir güçle açilirlar. Bir iletisim aygiti hava yastigini açilma 
bölgesinde birakildigi ve hava yastigi açildigi takdirde, iletisim aygiti büyük bir güçle firlar 
ve aracin içinde oturanlara ciddi zarar verebilir.

•  Telsizinizi bir kalp piline 15 cm’den fazla yaklastirmayin.
•  Tibbi donanimlarda parazite neden oldugu takdirde, telsizinizi derhal KAPATIN.
•  Pilleri potansiyel olarak patlayici bir ortamda takmayin. Piller takilirken veya çikarilirken 

temas noktalarinda kivilcim çikabilir ve bir patlamaya neden olabilir.
•  Telsizinizi atmosferi patlayici olan yerlerde kapatin. Bu tür yerlerde bir kivilcim, 

yaralanmaya, hatta ölüme neden olabilecek bir patlamaya veya yangina neden olabilir.
•  Pilleri asla atese atmayin; patlayabilirler.

4.4 Zehirlenme tehlikesi
•  Pilleri küçük çoicuklardan uzak tutun.

4.5 Yasal uyarilar 
•  Bazi ülkelerde, PMR telsizlerin araç içinde kullanilmasi yasaktir. Bu durumda, telsizinizi 

kullanmadan önce yoldan ayrilin.
•  Uçaga bindiginizde, uyari geldiginde telsizinizi KAPATIN. Bu ünitenin her türlü kullanimi, 

havayolu sirketinin yönetmeliklerine ve müretebatin uyarilarina uygyun olmalidiir.
•  Telsizinizi, kapatmaniz için uyarilar bulunan her türlü tesiste KAPATIN. Hastaneler veya 

saglik merkezleri harici radyo frekanslarina karsi duyarli ekipmanlar kullaniyor olabilir.
•  Antenin degistirilmesi veya tadil edilmesi PMR telsiz spesifikasyonlarini etkileyebilir ve 

CE yönetmeliklerinin ihlal edilmesi sonucunu dogurabilir. Izin verilmeyen antenler telsize 
de zarar verebilir.

4.6 Notlar
•  Sinyal yollarken antene dokunmayin, menzil etkilenebilir.
•  Cihazi uzun bir süre kullanmayi düsünmüyorsaniz, pillerini çikarin.

Atmosferi patlayici olan yerlerde, her zaman degilse bile çogu 
zaman açik isaretler bulunur. Bu tür yerler arasinda, gemilerin 
alt güverteleri gibi yakit bölgeleri, yakit veya kimyasal aktarim 
veya depolama tesisleri; havada kimyasallar veya gren, toz 
veya metal tozu gibi parçaciklar bulunan yerler; ve normalde 
aracinizin motorunu kapatmaniz önerilecek her türlü yer 
sayilabilir.



Topcom Twintalker 6800+ 109

Topcom Twintalker 6800+

TÜ
R

K
Ç

E

5 Temizlik ve bakim
•  Üniteyi silmek için, yumusak bir bezi suyla nemlendirin. Ünite üzerinde bir temizlik 

maddesi veya solvent kullanmayin; gövdesine zarar verebilir ve içine sizarak kalici 
zarara neden olabilir.

•  Pil temas noktalari tüy birakmayan kuru bir bezle silinebilir.
•  Ünite islandigi takdirde, kapatin ve derhal pillerini çikarin. Suyun verebilecegi zarari en 

aza indirmek için pil bölmesini yumusak bir bezle kurutun. Pil bölmesini gece boyunca 
veya kuruyana kadar açik birakin. Üniteyi tamamen kuruyana kadar kullanmayin.

6 Ürünün (çevreye) atilmasi
Kullanim ömrünün sonunda, bu ürünü normal ev çöpüne atmamalisiniz. Ürünü 
elektrikli ve elektronik donanimin geri dönüsümü için bir toplama yerine 
götürmelisiniz. Ürünün, kullanim kilavuzunun ve/veya kutunun üzerindeki sem-
bol bunu gösterir. 
Bir geri dönüsüm noktasina getirirseniz ürünün materyallerinden bazilari yeni-

den kullanilabilir. Kullanilmis ürünün bazi parçalari veya ham maddelerini yeniden kullanarak 
çevrenin korunmasina önemli bir katkida bulunursunuz.
Bölgenizdeki toplama noktalari hakkinda bilgi almaya gerek duyarsaniz, lütfen yerel makam-
larinizla irtibat kurun.

7 Bir PMR cihazinin kullanimi
PMR cihazlari arasinda haberlesebilmek için tüm cihazlar ayni kanali ayarlanmali ve sinyal 
menzili içinde bulunmalidir (açik alanda en fazla 3 km). Bu cihazlar açik frekans bantlarini 
(kanallarini) kullandigi için), kullanimdaki tüm cihazlar bu kanallari (toplam 8 kanal) kullanir. 
Bu nedenle, gizlilik garanti edilemez. Sizin kanaliniza ayarli bir PMR telsizi olan herkes 
konusmanizi dinleyebilir. Konusmak (ses sinyali iletmek) istiyorsaniz, -dügmesine bas-
maniz gerekir.
Bu dügmeye basildiginda, cihaz aktarim moduna geçer ve artik mikrofona konusabilirsiniz. 
Menzil içinde bulunan, ayni akanali ayarli ve standy modundaki tüm PMR telsizleri mesajinizi 
dinleyebilir. Mesaji cevaplayabilmek için diger tarafin konusmasini bitirmesini beklemeniz 
gerekir. Her konusmaninin bitiminde ünite bir bip sinyali gönderir. Yanitlamak için, -tusu-
na basin ve mikrofona konusun.

PTT

PTT

2 veya daha fazla kullanici ayni anda - tusuna bastiginda, 
alici yalnizca en güçlü sinyali alir ve diger sinyal(ler) bastirilir. Bu 
nedenle, yalnizca kanal bos oldugunda bir sinyal göndermeniz 
( - tusuna bsarak) gerekir.

PTT

PTT
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8 Baslangiç islemleri

8.1 Kemer Klipsinin Takilmasi/Çikarilmasi
1. Klipsi üniteden çikarmak için, kemer klipsini (B) 

klipsin çikintisindan (A) çekerek antene dogru 
itin.

2. Kemer klipsini geri takarken, bir tiklama sesi 
Kemer Klipsinin yerine kilitlendigini belirtir. 

8.2 Pilin Takilmasi
1. Kemer klipsini çikarin (§ 8.1).
2. Vidayi bir bozuk para kullanarak saat yönünün 

tersine çevirin ve pil bölmesini açin. (C)
3. Gösterilen kutup yönlerine riayet ederek 4 adet 

’AAA’ tipi alkali veya yeniden doldurulabilir pil 
yerlestirin.

4. Pil Kapagini ve Kemer Klipsini geri takin (§ 8.1).
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9 Dügmeler
1. ANTEN
2. LCD Ekran
3. KULAKLIK girisi
4. SARJ ÜNITESI girisi
5. ASAGI dügmesi  

– Hoparlör ses düzeyini düsürür.
– Menüdeki bir önceki ögeyi seçer.

6. ARA (CALL) dügmesi 
– Bir çevir sesi iletir.

7. HOPARLÖR
8. KORDON baglantisi
9. MIKROFON
10. MENÜ (MENU) dügmesi 

– Menüye girmek için kullanilir.
11. AÇMA/KAPAMA (ON/OFF) dügmesi 
12. YUKARI dügmesi 

– Hoparlörün ses düzeyini yükseltir
– Menüdeki bir sonraki ögeyi seçer

13. BAS KONUS (PUSH TO TALK) dügmesi 

– Konusmak için basin veya dinlemek 
için birakin

– Menüdeki bir ayari onaylamak için kullanilir

10 LCD Ekran bilgileri
a. CTCSS kodu
b. Zaman
c. Kanal numarasi

TX simgesi - Bir sinyal iletilirken görüntülenir
RX simgesi - Bir sinyal alinirken görüntülenir
Hoparlör ses göstergesi
Kilit simgesi - Tus takimi kilitlendiginde gösterilir.
Pil sarj seviyesi göstergesi
VOX simgesi - Ses denetim (Vox) modunda gösterilir
Tarama simgesi - Tarama modu etkinlestiginde gösterilir
Ikili Tarama simgesi - Ikili Tarama modu etkinlestiginde 
gösterilir
Ara simgesi - Bir arama tonu gönderdiginizde görüntülenir

1
2

7

8

3

4

5

6
9

10

12
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11 Pil Sarj Seviyesi/Düsük Pil Göstergesi
PIL SARJ SEVIYESI LCD Ekrandaki PIL simgesinde bulunan kare sayisiyla belirtilir.

Pil Dolu
Pil 2/3 dolu
Pil 1/3 dolu
Pil bos

PIL SARJ SEVIYESI azaldiginda, PIL simgesi yanip sönerek pillerin degistirilmesi veya sarj 
edilmesi gerektigini belirtir.

12 Pillerin SARJ EDILMESI
PMR 4 adet alkali veya yeniden doldurulabilir NiMh AAA pille çalisir (piller pakete dahildir).

Yeniden doldurulabilir pil kullanirken, sarj için ürünle birlikte gönderilen adaptörü (7.5V DC/
200mA) kullanabilirsiniz.

•  4 adet "AAA" yeniden doldurulabilir pil takin.
•  Adaptörün küçük fisini SAR ÜNITESININ girisine (4), 
diger ucunu ise bir elektrik prizine (230V AC, 50Hz) takin.
•  Pillerin dogru sarj olabilmesi için ünitenin kapali 
oldugundan emin olun. 

NOT: Pillerin tam olarak dolmasi yaklasik 7 - 10 
saat alir.

Kisa devre yaptirmayin ve atese atmayin. Bu cihazi uzun bir süre 
kullanmayi düsünmüyorsaniz, pillerini çikarin.

Normal "AAA" alkali pilleri takildiginda bu üniteyi sarj etmeyin. 
Yalnizca ürünle verilen AC/DC ADAPTÖRÜNÜ yeniden doldurulabilir 
"AAA" pilleriyle kullanin (piller pakete dahil degildir). Baska bir adaptör 
kullanilmasi güvenlik yönetmeligine uyulmamasi anlamina gelir ve bu 
ürünün onayini/garantisini geçersizlestirir.
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13 Twintalker 6800+ telsizin kullanimi

13.1 Saat fonksiyonlari

Pil takildiginda ve ünite kapali (OFF) iken, saat görüntülenir.

13.1.1 Saatin ayarlanmasi
Güç kapali (OFF) modunda:

•   tusuna basin ve 3 saniye basili tutun; saat yanip sönmeye baslayacaktir.
•  Saati degistirmek için  veya  tusuna basin.
•  Onaylamak için  tusuna basin; dakika yanip sönmeye baslayacaktir.
•  Dakika ayarini degistirmek için  veya  tusuna basin.
•  Yaptiginiz ayari onaylamak için  tusuna basin ve 3 saniye basili tutun.

13.1.2 Kronometre

•  Kronometre moduna girmek için  tusuna basin ve 3 saniye basili tutun
•  Kronometreyi baslatmak için  tusuna basin
•  Kronometreyi durdurmak için  tusuna basin
•  Kronometreyi sifirlamak için  tusuna basin
•  Kronometre modundan çikmak için  tusuna basin ve 3 saniye basili tutun

13.2 Üniteyi AÇMA ve KAPAMA 
•  Açmak için;  tusuna basin ve basili tutun.. Ünite "bip" sesi çikaracak ve LCD Ekrani 

mevcut kanali, CTCSS kodunu ve süreyi gösterecektir.
•  Kapatmak için;  tusuna yeniden basin ve basili tutun.. Ünite "bip" sesi çikaracak ve 

yalnizca saat görüntülenecektir.

13.3 Hoparlör Sesini Ayarlama

Hoparlör Sesi  ve  tuslari kullanilarak ayarlanabilir. Hoparlör Ses Seviyesi 
LCD ekranda gösterilir.

Pil çikartildiginda saat 12:00 olarak sifirlanir.
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13.4 Bir Sinyal Alma 
Bu ünite açik (ON) oldugunda ve veri iletmedigi zamanlarda sürekli olarak 
ALMA (RECEIVE) modundadir. Geçerli kanalda bir sinyal aldiginizda, RX sim-
gesi görüntülenir.

13.5 Bir Sinyal Gönderme 

•  GÖNDERMEK (TRANSMIT) için  tusuna basin ve basili tutun. 
•  Üniteyi, MIKROFON agzinizdan 10 cam uzakta olacak sekilde dik tutun ve 

mikrofona konusun.
•  Konusmayi bitirdiginizde  tusunu birakin.

13.6 Kanal Degistirme
Bu PMR telsizin 8 kanali vardir.
Kanal degistirmek için:

•   tusuna bir kez basin; LCD ekranda geçerli kanal numarasi yanip 
sönecektir.
•  Kanal degistirmek için  veya  tusuna basin.
•  Seçiminizi onaylamak ve NORMAL moduna dönmek için  tusuna basin.
•  Onaylamak ve bir sonraki seçenege dönmek için, bu tusa basin: .

NOT: Ayni kanala ayarli herhangi bir PMR telsizi sinyali alabilir ve konusmayi 
dinleyebilir; ayni sey bir CTCSS kodu kullanan kullanicilar için de geçerlidir.

13.7 CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System/Sürekli Ton Kodlu 
Gürültü Susturma Sistemi)

2 basamakli CTCSS kodu radyonun yaydigi belirli bir ton frekansina denk düser. Ayni kanali 
ve CTCSS kodunu kullanan kullanicilar birbirlerini duyabilir. Tam olarak ayni CTCSS kodu 
kullanilmadikça diger telsizler kanaldaki baska kimseyi dinleyemezler.

PMR telsizde 38 CTCSS kodu kullanilabilir.

•   tusuna iki kez basin, CTCSS kodu yanip sönmeye baslayacaktir.
•  Baska bir kod seçmek için  veya  tusuna basin.
•  Seçiminizi onaylamak ve NORMAL moduna dönmek için  tusuna basin.
•  Onaylamak ve bir sonraki seçenege dönmek için, bu tusa basin: .

NOT: Ayni kanala ayarli herhangi bir PMR telsizi sinyali alabilir ve konusmayi 
dinleyebilir; ayni sey bir CTCSS kodu kullanan kullanicilar için de geçerlidir.

Diger kullanicilarin sizin sinyalinizi alabilmesi için, ayni 
kanala ve CTCSS koduna ayarlanmis olmasi gerekir.

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.8 Izleme (Monitor) 
IZLEME özelligini ayni kanaldaki zayif sinyalleri kontrol etmek için kullanabilirsiniz.
•  Kanal izlemeyi etkinlestirmek için  ve  tusuna ayni anda basin. Sürekli izleme için 

bu tuslari 3 saniye basili tutun.
•  Izlemeyi durdurmak için  tusuna basin

13.9 VOX Seçimi
Bu PMR telsiz ile aktif sesli (VOX) konusma yapabilirsiniz.. VOX modunda, telsiz sizin ses-
inizle veya etrafinizdaki baska bir sesle etkinleserek bir sinyal gönderir. Telsizinizi gürültülü 
veya rüzgarli bir ortamda kullanmayi düsünüyorsaniz, VOX fonksiyonunu kullanmanizi öner-
meyiz.

•   tusuna 3 kez basin.
•  VOX özelligini açmak (ON) için  tusuna basin. Ekranin sag kösesinde 

belirtilen VOX hassasiyet seviyesini seçmek için yeniden  tusuna basin. 
VOX özelligini kapatmak (OFF) için, Ekranda OFF görüntülene kadar  
tusuna basin.

•  VOX modunda, ekranda VOX simgesi görüntülenir.
•  Seçiminizi onaylamak ve NORMAL moduna dönmek için, bu tusa basin: 

 .

13.10 Kanal Tarama (Channel Scan) 
KANAL TARAMA fonksiyonu, kanal 1 ile 8 arasinda sonsuz bir döngüyle aktif sinyalleri arar.

•   tusuna basin ve basili tutun.. Taramayi baslatmak için,  tusuna kisa 
basin.

•  Tuslari birakin.
•  (8 kanaldan birinde) aktif bir sinyal algilandiginda, KANAL TARAMA 

duraklar ve aktif sinyal duyulur.
•  Aktif sinyal kanali üzerinden haberlesmek için  tusuna basin. Kanal 

taramayi devreden çikarmak için  tusuna basin.
(8 kanaldan birinde) aktif bir sinyal algilandiginda, bu kanali atlamak ve baska bir aktif kanal 
aramaya devam etmek için  veya  tusuna basin

13.11 Çagri Tonlari
Bir çagri tonu konusmak istediginiz bildirir. 

a. Çagri Tonunu Ayarlama

5 farkli Çagri Tonu seçilebilir.
•   tusuna 4 kez basin. Ekranda CA ibaresi görüntülenecektir.
•  Baska bir çagri tonu seçmek için  veya  tusuna basin veya çagri 
tonlarini etkinlestirmek için OF ögesini seçin.
•  Seçiminizi onaylamak ve bekleme moduna dönmek için  tusuna basin.

PTT

PTT

PTT

PTT
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b. Bir çagri Tonu gönderme

 tusuna kisa basin. Çagri tonu seçili kanalda 3 saniye boyunca iletilecektir.

13.12 Onay Tonu Açik/Kapali
 - dügmesi birakildiktan sonra, ünite konusmayi bitirdiginizi teyit etmek için bir onay tonu 

gönderir.

Onay Tonunu Ayarlama
•   tusuna 5 kez basin. Ekranda ’ro’ ibaresi görüntülenecektir.
•  Onay tonunu etkinlestirmek (ON) için  tusuna, devreden çikarmak (OF) 
içinse,  tusuna basin.
•  Seçiminizi onaylamak ve bekleme moduna dönmek için  tusuna basin.

13.13 Tus Sesi Açik/Kapali
Bir tusa basildiginda, telsizden bir bip sesi çikar.

Tus sesini ayarlamak için.
•   tusuna 6 kez basin. Ekranda ’to’ ibaresi görüntülenecektir.
•  Onay tonunu etkinlestirmek (ON) için  tusuna, devreden çikarmak (OF) 
içinse,  tusuna basin.
•  Seçiminizi onaylamak ve bekleme moduna dönmek için  tusuna basin.

13.14 Ikili Kanal Izleme fonksiyonu
Bekleme modunda, PMR CTSS kodlu kanallardan birine ayarlanir. PMR yalnizca bu kanalda 
ve bu CTCSS koduyla gönderilen sinyalleri alir.
Ikili Kanal Izleme modu CTCSS koduyla ikinci bir kanali izlemenizi saglar.

•   tusuna 7 kez basin, ekranda DCM OFF görüntülenecektir.
•  Kanal degistirmek için  veya  tusuna basin.
•  Kanal seçimini onaylamak ve CTCSS ALT-KANAL SEÇIMI (CTCSS SUB-

CHANNEL SELECTION) menüsüne gitmek için  tusuna basin
•  CTCSS degerini degistirmek için  veya  tusuna basin.
•  Onaylamak için  tusuna basin.

Kanali ayarlarken bu fonksiyonu etkinlestirmek için ’KAPALI’ (OFF) ögesini 
seçin. 

Ikili Kanal Izleme fonksiyonu etkinlestirildiginde, PMR telsizi sirasiyla + CTCSS bekleme 
kanali ve + CTCSS Ikili Kanal arasinda geçis yapar..

PTT

PTT

PTT

PTT
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13.15 Tus Kilidi 

•  Tus Kilidi (BUTTON LOCK) modunu etkinlestirmek veya devreden 
çikarmak için  tusuna basin ve 3 saniye basili tutun. LCD ekranda TUS 
KILIDI simgesi görüntülenecektir.

•  TUS KILIDINI devreden çikarmak için yeniden  tusuna basin ve basili 
tutun.

14 Motor kulakligi baglantisi
Motor kulakliginin montaji hediye kutusunun ön kapaginin içinde sekillerle gösterilmektedir.
Motor kulakliginin Twinwalker tarafinda koruyucu kapagin altinda bulunan yuvaya (3) 
baglayin.
Twintalker telsizinde aktif VOX (Bkz., 13.9). VOX fonksiyonunun en hassas düzeye 
ayarlandigindan emin olun.
Direksiyona baglanan motor kulakligi dügmesinin fonksiyonu ünite üzerindeki PT (Push To 
Talk/Bas Konus) dügmesi ile aynidir.

15 Teknik özellikler

PMR
Kanallar
CTCSS
Frekans
Menzil
PMR Pilleri
Aktarim Gücü
Modülasyon Türü
Kanal araligi

Hizli sarj ünitesi
Giris gücü
Sarj voltaji
Yavas sarj
Maksimum sarj süresi

8
38
446.00625MHz - 446.09375 MHz
3 km’ye kadar (Açik alan)
3 x AAA Alkali veya yeniden doldurulabilir NiMh 
pil
=< 500mW ERP
FM - F3E
12.5 Khz

DC 12V / 2000 mA
2.8V / 1200mA x 2 maksimum
Her 10 saniyede 2 saniye sarj
2 saat

VOX fonksiyonu ile rahat edin. TT6800+ yalnizca motor kulakligi 
dügmesine basildiginda ve sesiniz VOX sistemi tarafindan 
algilandiginda ses iletir.
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16 Topcom garantisi
16.1 Garanti süresi
The Topcom ünitelerinin 24 ay garantisi vardir. Garanti süresi yeni ünitenin satin alindigi gün 
baslar. Pil garantisi satin alma tarihinden itibaren 6 ayla sinirlidir. Sarf malzemeleri ve ekip-
manin çalismasi veya degeri üzerinde ihmal edilebilir bir etkiye neden olan kusurlar garanti 
kapsaminda degildir.
Bu garanti, üzerinde satin alma tarihi ve ünite-model belirtilen orijinal satis makbuzu göster-
ilerek ispat edilmelidir.

16.2 Garantinin kullanimi
Hatali bir ünite, geçerli bir satin alma belgesi ile birlikte bir Topcom servis merkezine iade ed-
ilmelidir.
Garanti süresi içinde üründe bir hata olustugu takdirde, Topcom veya resmen tayin ettigi 
servis merkezi, malzeme veya üretim hatalarindan kaynaklanan her türlü arizayi ücretsiz 
olarak onaracaktir.
Topcom, garanti yükümlülüklerini, hatali üniteleri veya hatali ünitelerin parçalarini, kendi tak-
diriyle onararak veya degistirerek yerine getirecektir. Degistirme durumunda, renk veya mod-
el ilk satin alinan üründen farkli olabilir.
Garanti süresinin baslangicini ilk satin alma tarihi belirleyecektir. Ürün Topcom veya tayin et-
tigi servis merkezleri tarafindan degistirildigi veya onarildigi takdirde, garanti süresi uzamaz.

16.3 Garantinin istisnalari
Hatali muamele veya kullanimdan kayhnaklanan hasar veya arizalar ve Topcom tarafindan 
önerilmeyen, orijinal olmayan parça veya aksesuar kullanimindan kaynaklanan hasarlar ga-
ranti kapsami disindadir.
Garanti, aydinlatma, su veya yangin gibi dis faktörlerden kaynaklanan veya nakliye sirasinda 
olusan hasarlari kapsamaz.
Ürünün üzerinde belirtilen seri numarasi degistirildigi, silindigi veya okunamaz hale getirildigi 
takdirde, hiçbir garanti talep edilemez.
Ürün alici veya vasifsiz, resmi olarak tayin edilmemis Topcom servis merkezleri tarafindan 
onarildigi, degistirildigi veya tadil edildigi takdirde, her türlü garanti talebi geçersiz olacaktir.

Channel Frequency Chart: CTCSS Code Chart

Channel Frequency (MHz) Code Frequency (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz) Code Freq. (Hz)
1 446,00625 0 Disabled 10 94,8 20 131,8 30 186,2
2 446,01875 1 67,0 11 97,4 21 136,5 31 192,8
3 446,03125 2 71,9 12 100,0 22 141,3 32 203,5
4 446,04375 3 74,4 13 103,5 23 146,2 33 210,7
5 446,05625 4 77,0 14 107,2 24 151,4 34 218,1
6 446,06875 5 79,7 15 110,9 25 156,7 35 225,7
7 446,08125 6 82,5 16 114,8 26 162,2 36 233,6
8 446,09375 7 85,4 17 118,8 27 167,9 37 241,8

8 88,5 18 123,0 28 173,8 38 250,3
9 91,5 19 127,3 29 179,9

CE simgesi, ünitenin R&TTE direktifinin temel sartlarina uygun oldugunu gösterir.
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